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DUHOVNICEASCA DEPRINDERE:
UN MANUSCRIS NEMTEAN NECUNOSCUT

dr., conf. univ. IGOR CERETEU
Institutul de Istorie

Printre valorile bibliofile atestate in sectorul Carte rard si veche a Bibliotecii
Stiintifice Centrale ,,A. Lupan” a Academiei de Stiinte a Moldovei este un manuscris
de la inceputul secolului XIX, cu titlul Duhovniceasca deprindere, copiat de monahul
Stratonic de la manastirea Neamt. Manuscrisul s-a aflat in biblioteca acestei
manastiri pand in anul 1864, ulterior fiind atestat la méanastirea Noul Neamt din
Basarabia. In randurile de mai jos reddm unele informatii despre acest manuscris, ca:
titlul, cuprinsul cartii, insemnarile manuscrise si stampilele aplicate pe foile cartii, in
speranta ca aceste date vor fi de folos celor interesati de valorile bibliofile romanesti
la general si de cele nemtene in particular.

Cuvinte-cheie: manuscris, valori bibliofile, ménastirea Neamt, méanastirea Noul
Neamt, Basarabia, Stratonic, monah

Among bibliophilic valuables certified in the Rare and Old Book Collection of
the Central Scientific Library ,,A. Lupan” of the Academy of Sciences of Moldova is
a manuscript Duhovniceasca deprindere copied by monk Stratonic from the Neamt
monastery at the beginning of the 19th century. The manuscript was in the library of
monastery untill 1864 and was later certified in the monastery Noul Neamt in
Bessarabia. See below information about this manuscript: title, table of contents,
notes and stamps applied to the pages of the book. We hope that these data will be
useful for those who are interested in the Romanian bibliophilic valuables in general
and in the Neamt valuables in particular

Keywords: manuscript, bibliophilic valuables, Neamt monastery, Noul Neamt
monastery, Bessarabia, Stratonic, monk

Printre valorile bibliofile atestate in sectorul Carte rara si veche a
Bibliotecii ~ Stiintifice Centrale ,,A. Lupan” a
Academiei de Stiinte a Moldovei este un manuscris
de la inceputul secolului XIX, cu titlul
Duhovniceasca deprindere, copiat de monahul
Stratonic de la manastirea Neamt. Manuscrisul s-a
aflat in biblioteca acestei manastiri panad in anul
1864, cand un grup de calugari, indrumati de
duhovnicul Andronic, au parasit vechea manastire
a Neamtului, din cauza conditiilor vitrege in care s-

au pomenit mandstirile romanesti din dreapta
Prutului, in legatura cu secularizarea pamanturilor manastiresti in timpul lui
Alexandru Ioan Cuza. Acest duhovnic impreuna cu alfi monahi nemteni s-a
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stabilit in Basarabia, pe teritoriul satului Chitcani de pe raul Nistru, unde a
intemeiat o altd manastire a Neamtului, cunoscuta pana in prezent cu numele
de Noul Neamt. Prin contributia duhovnicului Andronic a fost transportata o
parte considerabila a bibliotecii manastirii Neamt, dovada in acest sens fiind
numeroasele ex-libris-uri, insemnari manuscrise, stampile, care confirma
apartenenta vechii lavre a Neamtului.

in randurile de mai jos redim unele informatii despre acest manuscris, ca:
titlul, cuprinsul cartii §i insemnarile manuscrise, in speranta ca vor fi de folos
celor interesati de valorile bibliofile romanesti la general si de cele nemtene
in particular.

Descriere. Prezintd 7 f., 300 f. Cartea mai are o numerotare ulterioara a
foilor, in creion si include cele 7 f. numerotate separat, de la inceputul cartii.
Astfel, dupa cele 300 f. numerotate cu cerneald neagrd urmeaza f. 308-389
curate, numerotate cu creionul. Dimensiuni exterioare: 22 x 15,5 x 5 cm.
Dimensiuni foaie: 26 x 14,5 cm. Titlul cartii este incadrat in chenar Text cu
negru pe o coloand, cu 20 si 22 de randuri pe pagind. Copertile lemn, piele
cafenie. Pe marginile copertilor chenar floral aplicat prin presare, iar pe
centru cite un medalion oval. Cotorul este din piele, compozitii florale,
nervuri imprimate, iar in partea de sus are imprimat cu galben titlul cartii:
AYXOBHHUYACKD JAEINPUHAEPE. Cheutori din piele si metal. Stare
buni de conservare.

Titlul manuscrisului: I-/ntru Slava Sfin-/tei
ceii de o fiintd, de vi-/atd facitoarei si nedes-
/partitei troitd, A Tatdlui / si a Fiiului si a
Sfantului D(u)h: s-au scris aceas-/ta carte sfanta
si invatatoare carte / Intru care la inceput iaste
viiata si ne-/vointile Precuviosului, parintelui no-
/stru Teodor Studitul si apoi si al-/tor precuviosi
si sfinti parinti a-/dunate si incepandu cu mila lui
Dumnezau / a scrii adeca de la velet 1802,
fevruarii / la zi intai si-i prescrisa, adeca de pi
cartile sfintei manastiri: a Nemtului. Intru care Sla-/va, cinste si inchindciune
a Tatélui si a Fi-/iului si a Sfantului D(u)h, acum si puru-/re n veci vecilor.
Amin. <in continuare scris la o data ulterioara> In zilele Staretului Doroftei,
de mana pacatoasa a lui monah Sandul - Stratonic - fiind frate.

Cuprinsul:
Stratonic Ieromonah Husan, no(ve)m(b)r(ie) 11
F. 2-35" Luna lui noemvriia, inspre zice zile, viiata si nevointile
precuviosului périntelui nostru Teodor Studitul
La sfarsitul textului: Sandul pacatos
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F. 35-46": Istorie din velet 7115 pentru aducere pre sfintelor moaste care
este piciorul cel drept a Sfantului Slavitului
marelui Prooroc finainte mergitoriului si
Botezatoriul Ioan, di unde au esit si in ce chip si
di ce iubitor de Hs crestin s-au adus aice intru
aceastd crestineasca tara si acum sia afla in
sfanta minéstire a Secului...

La sfarsitul textului la f. 46": Sandul Husan,
domnul sa erte de pacate. Amin.

F. 46"-47": A lui Antioh Pandectul cuvant din
everghetinosul al doile Pentru infranare
pantecelui.

F. 48™: A sfantului Isaia tot din pricina 15 pentru infrianare paAntecelui
din everghetinosul al 2-le.

F. 49"-57": Cel dinliuntru om in cimara inimii sale in singuritate
invitandu-sa si rugandu-sa in taina.

Cap. 1: Pentru ci-i indoitu omul si pentru deprindere rugiciunei cei den
camari (f. 49'-52")

Cap. 2: Pentru rugiciune cee ce incilzeste preot intru dragoste cee ce cu
D(u)mneziu il uneste (f. 52'-53")
Cap. 3: Ca rugiciune cee ce cu
buzile sa graeste, iar cu minte nu sa
ia aminte, de nimica este (f. 53'-55")
Cap. 4: Cum ca scurta rugiciune si
adeseori facuta mai folositoare
iaste, decat ce lungi (f. 55'-57")

La sfarsitul textului: Sandul Husan
pacatosul

F. 57'-68": Cuvént inainte sau
inainte calatorie ficuta si alcituitd din sfintitele scripturi cele de
Dumnezau insuflate de pre cuviosul Shimonah Vasilie din schitul Poiana
marului.

La sfarsitul textului: Sandulachi pacitos, pe urma monah Stratonic

F. 60-76": inainte cuvintare la carte fericitului Filothei Sinaitul. Al
staretului Vasélie din Poiana Marului

F. 77"-83": Pentru ce fug de lume cilugirii si sd dau in laturi de orasa.
Pentru ce sa ascund in pustie...

F. 83"-87": Cuvant pentru tundere in ziua intru carile si imbraci omul in
chipul ingerescu ale preintileptului arhiepiscop al Hersonului chir
Nichifor Theotoche, care le-(a)u ficut cind era preot. Paremii cap. 23
da-mi fiiule inima ta.
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F. 87"-95": A lui Nichifor Theotoche al doile cuvant pentru o fecioara
F. 95%-102": A lui Nichifor Theotoche al treile cuvant pentru o fecioara
F. 102"-103: A lui Nichifor Theotoche al patrile cuvint tot la aceiasi
fecioara
F. 103"-122": Cuvant din carte Sfantului Nil Sinaitul
In continuare doar cu negru
F. 123-128: Cuvént la sfintirea bisericii
F. 128-134": invitituri la sfintirea bisiricii
F. 134'-143: Luna lui noemvrie in opt zile, cuviAnt la soborul
sfintituluiarhistratig Mihail si ale celoralalte fara de trupuri puteri
ceresti
F. 143'-293: Cartea Sfantului Calist patrarhul
F.293"-300: Capetele ceale pre rand ale acestui cuvant.
Acest compartiment contine 84 cap., ultimul nu este terminat.
Foile 308-389 nu sunt scrise.

insemniri. Pe o foaie curati la inceputul cartii, din 7 f.: L. In stiinta sa
fie ca la 1819 iuniia 8, ziua duminecd, s-au radicat tara din orasul lasii asupra
mariei sali domnului Scarlat Alexandru Calimah voevod, intr-al saptele an al
domniei Sali si mergand norodul pana la porta curtii, luat fiind de norod
inainte far de voe si pe mitropolitul Veniamin si nepriimindu-1 inlauntrul
curtii au inceput a bate in poartd norodul cu pietre si azvarli inlauntru iar
mitropolitul au fugit dintre dénsii, iar arndutii dinlduntru au inceput a
impusca si au cdazut den norod cu morti, cu raniti piste patruzeci de suflete,
iar turburare au tdnut de duminecé dimineata pana luni sara, spre marti i s-au
mai ostoit, iar norodul nici macar o data n-au Impuscat din arme”.
II. ,in stiinta sa fie ci la 1829, noemv(rie) 13 zile, spre patrusprezeci la 11
ceasuri de noapte, sau cutremurat pamantul foarte tari ca cat ai ceti miluesti-
ma Dumnezeule, rar, atdt au tanut cutremurul si In lasi multe zidiri au cazut
de tot si multe au ramas struncinat”.
F. 1 de titlu: ,Kuaura cis npuHamiexuts Hoso-Hsmenkomy Cs.
Bozuecenckomy Monacteipy 1887 roma (se repeta pe f. 1)” <Cartea aceasta
apartine Manastirii cu hramul Sf. Inaltari. Anul
1887>.
F. 1-18: ,,Aceastd sfantd carte este a obstejitiei
preafericitului parintelui nostru staretului Paisie si
cine o va instreina ori In ce chip dintru aceasta
sf(a)ntd Nooad Monastire Niamtul acela in veaci
sd ramae supt ne ertat canon §i neblagosloveniia
Maicii D(o)mnului si a périntelui nostru, anul
1864”.
Stampile: Pe f. 1 (din 7) este aplicata o stampila
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ovala, cerneald verde: Biblioteca Monastirii Noul Neamt Basarabia, jud.
Tighina (se repeta pe aceeasi foaie cu cerneald violeta si pe f. 1 de titlu cu
cerneald verde).

Alaturatd este o stampild rotunda, cerneala violetd, cu legenda: HOBO-
HAMEIIKATO CB. BOBHECEHCKAT'O MOHACTBIPS (pe centru
scena Inaltarii).

Pe f. 7' o stampild dreptunghiulard, cerneald violetd, cu legenda:
HEHTPAJIbHASI BUBJIMOTEKA Axkanemun nayk MCCP (se repeta pe
f. 1 de titlu").
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COMPLETARI SI PRECIZARI LA ISTORIA
BIBLIOTECII MANASTIRII SURUCENI

dr., conf. univ. IGOR CERETEU
Institutul de Istorie

Conform surselor documentare institutia monahala de la Suruceni a fost fondata
prin 1785 de ctitorul ei Casian Suruceanu, avand sustinerea unor tirani razesi din
Suruceni si a ieromonahului losif de Muntenegru, in apropierea satului Suruceni din
actualul raion Ialoveni si la o departare de cca 10 km de Chisindu. Primele carti
religioase din biblioteca manastirii Suruceni, daruite de Casian Suruceanu, sunt un
Antologhion (Bucuresti, 1777) si un Penticostarion (Bucuresti, 1783). Biblioteca
manastirii a fost completata in deceniile urmatoare cu alte carti iar in perioada 1941—
1944 se atestau cca 123 de carti manuscrise si tiparite. In momentul cercetarilor am
identificat 93 de titluri de carte tiparita la Buzdu, Bucuresti, lasi, Blaj, Chisinau,
Manastirea Neamt, Sankt Petersburg si patru manuscrise, care au apartinut in diferite
perioade acestei manastiri.

Cuvinte-cheie: mandstirea Suruceni, carti vechi bisericesti, ieromonah, Iosif de
Muntenegru, Basarabia, Casian Suruceanu, Blaj, Sibiu, Chisindu, lasi, Bucuresti,
manastirea Neamt, Sankt Petersburg, Buzau

According to documentary sources Suruceni monastic institution was founded in
1785 by its founder Suruceanu Cassian, with the support of peasants and yeomen of
Suruceni monk Joseph of Montenegro, near the village Suruceni laloveni the current
district and at a distance of about 10 km Chisinau. The first religious books Suruceni
library of monastery, donated by Cassian Suruceanu are a Antologhion (Bucharest,
1777) and Penticostarion (Bucharest 1783). Library of monastery was completed in
the coming decades with other books, and in the period 1941-1944 the number was
123 manuscripts and printed books. Currently the research we identified 93 titles
printed in Buzau, Bucharest, lasi, Blaj, Chisinau, Neamt Monastery, St. Petersburg
and five manuscripts that belonged to different periods of the monastery.

Keywords: Suruceni monastery, old religious books, hieromonk, Joseph from
Montenegro, Bessarabia, Casian Suruceanu, Blaj, Sibiu, Chisinau, lasi, Bucharest,
Neamt monastery, Saint Petersburg, Buzau

Ideea de a elabora o modesta contributie la istoria bibliotecii manastirii
Suruceni a aparut in urma unei vizite de documentare la sfantul lacas de
culturi si spiritualitate crestind din Moldova de rasarit. In urma acestei vizite
a aparut oportunitatea de a cerceta cartile vechi bisericesti din manastire,
fiind indrumat si incurajat de maica stareta Epistimia, care a manifestat un
mare interes pentru acest subiect. Precizdm cd in perioada interbelica au fost
intreprinse investigatii temeinice in domeniu, pe care le-am utilizat in
elaborarea acestui articol, alaturi de cele pe care le-am selectat in urma vizitei
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de documentare. Rezultatele obtinute sunt destul de relevante, or concluzia
care se impune aici ar fi cd biblioteca manastirii Suruceni a fost destul de
bogatd in carti bisericesti pe parcursul existentei sale. Evident, in vechile
condici sau in literatura de specialitate nu au fost surprinse toate cartile pe
care le-a avut méanistirea, or lista elaborati la sfarsitul articolului, care are un
caracter selectiv, impune convingerea ca monahii sau monahiile acestei
mandstiri au manifestat un J J
interes sporit pentru valorile | 4 i #
bibliofile de factura religioasa.
Conform surselor
documentare institutia
monahalad de la Suruceni a fost
fondata, cu statut de schit, prin
1785, de ctitorul ei Casian
Suruceanu, avand sustinerea
unor tarani razesi din Suruceni

si a ieromonahului Tosif de Muntenegru, in apropierea satului Suruceni din
actualul raion Ialoveni si la o departare de cca 10 km de Chisgindu. Casian
Suruceanu cu un grup de tdrani rizesi au oferit locul pentru manistire’,
evident au sustinut financiar schitul §i au diruit carti pentru necesitatile
liturgice. Afirmatia noastrd are drept temei o insemnare scrisi pe un
Antologhion, Bucuresti, 1777, cu urmatorul continut: ,,Acest Menei I-am
vandut capitanului Casian Surucianul, in saptesprezace lei si jumatate” si alta
de pe un Penticostarion, Bucuresti, 1783, in care un oarecare Toma scria la 7
aprilie 1787 ci ,,Aceasta sfantd carte ci s3 numeste Penticostar au cumparat-0
dumnalui vatavul Casian Suriceanul ca sd fie la biserica dum(i)sale din
Suriceni [...]"%. A doua insemnare este de o mai mare credibilitate, deoarece
se precizeaza cd Penticostarul este pentru biserica lui Casian Suruceanu din
Suruceni. Aici este vorba, fara putintd de tdgada, de biserica schitului
Suruceni.

Y A. Bamyk, Beccapabekue monacmoipu u ckumei, in Mamepuansi ona 2eoepaghiu u
cmamucmuru Pocciu, cobpannvie ouyepamu 'enepanvnazo wmaba. beccapabexas
obnacmeb. CoctaBunb ['eHepanbHaro mraba kanutanb A. 3amyks. YacTh BTOpas,
CanktnerepOyprs, 1862, p. 208; MypsakeBuua H., Csedenus o nexomopwix
NPasociasHbix MoHacmuipsax enapxuil Xepcouckoti u Kuwunesckou, B 3anucku
Ooeccrazo Obuecmsea Hemopiu u J[pesnocmeti, Toms BTOpOii, Onecca, 1848, Ot |,
c. 321-322.

% Dimitrie I. Balaur, Biserici in Moldova de rasarit: Carti romdnesti de slujba
bisericeascd care au trecut Prutul (veac. XVIII-XIX). Judetul Lapusna, Vol. |, Carti
romdnesti de slujba bisericeasca, care au trecut Prutul (veac. XVIII-XIX), Tipografia
Cirtilor Bisericesti, Bucuresti, 1934, p. 31; Insemnari de pe manuscrise si cdrti vechi
din Tara Moldovei. Un corpus editat de 1. Caprosu si E. Chiaburu. Volumul 11 (1751-
1795), Iasi, Casa Editoriala Demiurg, 2008, p. 280; 453.
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O alta dovada care vine in stransa legdtura cu afirmatiile noastre este ca in
condica schitului Suruceni din anul 1817 sunt mentionate: o Evanghelie
: netedd moldoveneasca din altarul bisericii; alta
Evanghelie ferecatd cu argint; o Liturghie; un
Apostol; un Triod; un Minei de obste pe an; un
Octoih mare; un Penticostariu; un Ceaslov
mare; o Psaltire de lasi; o Carte a Sfintului
Maxim ruseasca; doud Molebnice mari; doui
Molebnice la Nasterea lui Hristos. Paul Mihail
mentioneaza si un Nomocanon, manuscris din
secolul al XVIll-lea, cu insemnari despre unele
evenimente istorice, alaturi de care sunt scrise

informatii despre circulatia manuscrisului, care
a apartinut in ultimul sfert al secolului al XVIII-lea schitului Vorona, iar
ulterior devine proprietatea schitului Suruceni®. Se pare ci acest manuscris a
ajuns 1n biblioteca Societatii istorico-arheologice din Chigindu si este datat cu
anul 1785,

Coroborand datele din condicd cu situatia cunoscutd la moment,
mentionam ca: Evanghelia neteda din altar este prima editie tiparita la Iasi, in
anul 1762; Triodul este editia de Ramnic, 1777; Mineiul de obste pe an este
Antologhionul de la Bucuresti, 1777; Penticostarul a fost tiparit la Bucuresti
in 1783; Molebnicul la Nasterea lui Hristos este Cdntare de rugdciune de
ziua Nasterii lui Hristos, Chisindu, Tipografia Exarhiceascd, 1816°. Celelalte
titluri nu pot fi identificate din cauza ca au iesit in mai multe editii in Intreg
spatiul roménesc si deocamdata nu exista alte repere care ar permite datarea
lor.

O alta condica de carti a fost publicatd de acad. Andrei Esanu si Valentina
Esanuﬁ, scrisd in anul 1830, In care au fost incluse un numar mai mare de
carti de facturd bisericeascd din biblioteca acestei manastiri. Constatam,

® Paul Mihail, Carfi bisericesti, manuscrise si icoane din Basarabia, in volumul
Marturii de spiritualitate romdneasca din Basarabia, Chiginau ,,Stiinta”, 1993, p. 83,
86, 172.

* Catalogul bibliotecii Societdtii istorico-arheologice bisericesti basarabene din
Chiginau. Cu o prefatd de losif M. Parhomovici. Casa Eparhiala, etaj, Chisindu,
1924, Tipografia Eparhiald, 1925, p. 1-75. Supliment la Revista Societdtii istorico-
arheologice bisericesti din Chisinau, vol. XVI, Tipografia si Legatoria Eparhiala,
1925, 85/ 121 p. 17.

®Igor Cereteu, Cartea romdneascd veche si modernd in fonduri din Chisindu.
Catalog. Cuvant inainte Prof. univ., Dr. lacob Marza, Tipo Moldova, lasi, 2011,
CLI/444, p. 177.

® Acad. Andrei Esanu si Valentina Esanu, Biblioteci mdandstiresti basarabene:
Suruceni, in Magazin bibliologic. Revista stiintifica §i praxiologica [Biblioteca
Nationald a Republicii Moldova], 2012, 1-4, p. 115-120.
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asadar, o crestere numericd substantiala a tipariturilor din biblioteca

manastirii Suruceni Intr-o perioada relativ scurta, adica de la 1817 pana la

1830. Faptul este cu atat mai curios, cu cat Basarabia nu mai facea parte din

spatiul istoric al Tarii Moldovei, fiind sub un alt regim, cel tarist, care, desi in

aceastd perioada a fost mai tolerant fatd de raporturile dintre roméanii de pe

ambele maluri ale Prutului, anumite interdictii totusi au existat. Am Incercat

identificarea cartilor din aceastd condicd, in care sunt scrise doar titlul si

numarul exemplarelor, iar lista cartilor care reiese din aceasta condicd este

urmitoarea’:

. Margaritare, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1746;

. Antologhion, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1777;

. Triodion, Ramnic, Tipografia Episcopiei, 1777;

. Penticostar, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1783;

. Biblia, Blaj, Tipografia Mitropoliei, 1795;

. Liturghie, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1797;

. Teofilact, Arhiepiscopul Bulgariei, Talcuirea evangheliilor, Iasi,

Tipografia Mitropoliei 1805;

8. Liturghie, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1815;

9. Rugiciune de ziua Criciunului, Chisindu, Tipografia Exarhiceasca,
1816;

10. Randuiala panihidei, Chisindu, Tipografia Exarhiceasca, 1817,

11. Minei de obste, Chisindu, Tipografia Exarhiceasca, 1819;

12. Molitvenic, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1820;

13. Rénduiala sfintirii bisericii, Chiginau, Tipografia Exarhiceasca, 1820;

14. Datoriile presbiterilor de popor, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca,
1823;

15. Tipic in scurt, Chiginau, Tipografia Duhovniceascd, 1823;

16. Rugiciune pentru izbavirea de licuste, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1824;

17. Rugaciune de ziua Craciunului, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca,
1826;

18. Rugiciune pentru surparea zurbalii, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1826;

~N o ok WN

" Este mai greu de identificat editia Minieelor pe 12 luni, care pot fi de: Buziu
(1698), Ramnic (1776-1780) sau Buda (1804-1805). De asemenea, este mai
complicat de precizat anul si locul de editie ale: Apostolului cu legatura stricati,
Octoihului mare, Ceasloavelor, Psaltirilor, Prohodului Domnului si a Maicii
Preacurate, Liturghiilor mici moldovenesti. O Liturghie, Bucuresti, Tipografia
Mitropoliei, 1797 a fost daruitd de preotul Petre In anul 1817 manastirii Suruceni.
Vezi in aceasta privinta: Stefan Ciobanu, Biserici vechi din Basarabia in Comisiunea
Monumentelor Istorice. Sectia din Basarabia, Chiginau, 1924, p. 56.
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19. Slujba pentru victoria impotriva svezilor, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1826 (2 ex.);

20. Slujba Sfantului proroc Zaharia si a Sfintei Elizaveta, Chisinau,
Tipografia Duhovniceasca, [1826];

21. Randuiala pomenirii ostasilor, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca,
1826;

22. Randuiala panihidei, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1827;

23. Instructia blagocinului asupra bisericilor, Chisinau, Tipografia
Duhovniceasca, 1828;

24, Instructia blagocinului asupra manastirilor, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1828.

Fiind preocupat de bisericile vechi din Basarabia si implicit de tipariturile
religioase, Stefan Ciobanu® oferd in 1924 informatii pretioase despre unele
carti din biblioteca méanastirii, cu insemndrile manuscrise, care ne ajutd in
mare masura sa identificam tipariturile care au fost cumparate prin sprijinul
ctitorului Casian Suruceanu. Prezentim mai jos lista manuscriselor si
tipariturilor, din manastirea Suruceni, semnalate de Stefan Ciobanu 1n 1924,
fara notele marginale, pe care le considerdm aici inutile:

1. Liturghier, Buzau, Tipografia Domneasca, 1698;
Penticostar, Iasi, Tipografia Mitropoliei, 1753;
Triod, Ramnic, Tipografia Episcopiei, 1777,
Liturghier, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1780;
Biblia, Blaj, Tipografia Mitropoliei, 1795;
Liturghier, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1797;
Molebnic, manuscris, sec. al XVIll-lea;

Un manuscris romanesc nedatat.

O N kWD

P. Constantinescu-lasi mentiona, in 1929, ca in biblioteca manastirii
Suruceni se pastrau cinci carti din secolul al XVIII-lea, printre care si un
Liturghier (1968), care nu este mentionat in monumentala lucrare
Bibliografia Romdneasca Veche. Despre aceasta carte autorul precizeaza ca
,»hu poate fi o eroare, deoarece se gasesc doud exemplare 1n locuri departate:
M-rea Suruceni Lapusna si Palanca — Cetatea Alba, ultimul azi la muzeul din
Ismail. E tiparit in trei limbi: romand, slavona si bulgara, cu o prefatd de vel
paharnicul Ton Cantacuzino™, iar Stefan Ciobanu precizeazi ci acest
Liturghier a fost tiparit la Buzau'®. Am identificat in studiul lui P.

& Stefan Ciobanu, op. cit., p. 50.

° P. Constantinescu-Tasi, Circulatia vechilor carti bisericesti romdnesti in Basarabia
sub rugi. Extras din Revista Societdtii istorico-arheologice bisericesti din Chigindu,
vol. XIX, Chisindu, 1929, p. 25-26, 36, 38, 40, 42.

19 Stefan Ciobanu, op. cit., p. 50.
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Constantinescu-Iasi alte patru carti din secolul al XVIll-lea, care au apartinut
mandstirii Suruceni:

1. Penticostar, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1753;

2. Triod, Ramnic, Tipografia Episcopiei, 1777,

3. Liturghii, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1780;

4. Biblia, Blaj, Tipografia Mitropoliei, 1795.

in anul 1934, Alexandru David", elaboreazi si publici o valoroasi

contributie stiintifica despre tipariturile de la Chisindu in timpul stapanirii

tariste, in care am intdlnit informatii pretioase despre cartile tiparite la
Chisindu si care altadata s-au aflat in biblioteca manastirii Suruceni:

O N~ WDNRE

9.

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.

Liturghie, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1815;

Catihiz, Chisindu, Tipografia Exarhiceasca, 1816;

Noul Testament, Sankt Peterburg, Tipografia Sfantului Sinod, 1817;
Réanduiala panihidei, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1817;

Noul Testament, Sankt Peterburg, Tipografia lui Nic. Grecea, 1819;
Minei de obste, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1819;
Rénduiala sfintirii bisericii Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1820;
Datoriile presbiterilor de popor, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca,
1823;
Tipic, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1823;

Réanduiala pomenirii ostasilor, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca,
1826;

Cantare de rugiciune pentru surparea zurbalii, Chisinau, Tipografia
Duhovniceasca, 1826 (3 ex.);

Instructia blagocinului asupra bisericilor, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1827;

Rénduiala panihidei, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1827,
Rugaciune in vreme de epidemie, Chigindu, Tipografia Duhovniceasca,
1830;

Pentru maérturisire, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1830;

Slujba pentru victoria impotriva svezilor, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1826 (2 ex.);

Catihizis, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1840;

Datoriile calugarilor, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1841;
inceputurile invataturii crestinesti, Chisinau, Tipografia
Duhovniceasca, 1843;

1 Alexandru David, Tipariturile romdnesti in Basarabia sub stapdnirea rusa (1812-
1918), Universitas, Chisinau, 1993, nr. 3, p. 24; 5/33; 10/39; 11/40; 20/49; 21/50;
24/58; 32/62; 34/66; 36/67; 37/68; 40/70; 42/73; 49/75; 52/76; 57/80; 58/81; 61/102;
65/104; 67/105; 77/115; 80/116; 81/118; 87/124; 92/130; 94/132; 98/134; 101/139;
102/141; 103/142; 104/143, 164, 169.
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20. Catihizis, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1844;

21. Randuiala de rugiciune, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1855;

22. Psaltire, Chiginau, Tipografia Duhovniceasca, 1857;

23. Tipicon, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1857,

24. Randuiala panihidei, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1859;

25. Trebnic, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1859 (2 ex.);

26. Slujba Sfantului Toan ostasul, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca,

1860;

27. invititura citre preotul nou, Tipografia Casei Arhieresti, 1861;

28. Ceaslov, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1862;

29. Triodion, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1862;

30. Troparul si condacul Maicii Domnului, Chisindu, Tipografia Casei

Arhieresti, 1862;

31. Bucoavni, Chisindu, Tipografia Casei Arhieresti, 1863 (2 ex.);

32. invﬁtﬁturﬁ citre preoti, Chisindu, Tipografia Casei Arhieresti, 1863;

33. Skvortev, 1., invﬁ;ﬁturi catihizicesti, Tipografia Casei Arhieresti, 1866;

34. Randuiala panihidei, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1869.

Manastirea Suruceni a fost inchisa in anul 1959, de rand cu altele, in
timpul regimului sovietic. Inventarul bisericesc si cértile din bibliotecd au
disparut. Unele tiparituri au fost pastrate cu pietate de crestini, altele au ajuns
in fonduri de biblioteci si muzee. In rezultatul unor cercetiri ale cartii
romanesti din bibliotecile din Chisindu am identificat noud tiparituri, care au
apartinut acestei manastiri®:

1. Rénduiala panihidei, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1817;
Rénduiala sfintirii bisericii, Chigindu, Tipografia Exarhiceasca, 1820;
Minei pe luna ianuarie, Tipografia Manastirii Neamt, 1830 (2 ex.);
Minei pe luna septembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1831;

Minei pe octombrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1832;
Liturghie, Tasi, Tipografia Mitropoliei, 1834;

Minei pe decembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1845;
Minei pe luna ianuarie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846;
Minei pe luna martie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846.

©Woo NG~ WDN

La mijlocul lunii decembrie 2011 am vizitat manastirea Suruceni, iar
impresiile despre manastire $i comunitatea monahald au fost dintre cele mai
frumoase. Am vorbit cu maica staretd Epistemia, care a fost destul de
interesatd de subiectul tipariturilor bisericesti, pe care intentionam sa le
cercetez. Am solicitat si o Evanghelie veche si a mers imediat la preot, care

12 |gor Cereteu, op. cit., nr. 470, p. 183; 566/204; 608, 609/215; 622/220; 629/222;
545/226; 709/246; 712/247; 716/248.
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se afla in altar, 1-a strigat si a adus o Evanghelie tiparitda la Chisinau, in
Tipografia Duhovniceasca in anul 1855, iar dupd insemnari am constatat ca
aceasta carte a fost imbracatd in metal la Moscova, cétre sfarsitul secolului al
XIX-lea si s-a aflat in biserica Sfintilor Apostoli Petru si Pavel din Causeni,
de care s-a folosit preotul loan Neaga, bunelul lui Alexei Mateevici. Din
insemnari am stabilit cd a circulat la manastirile Zloti, Noul Neamt si a fost
protejata, in perioada 1959-1992, de arhimandritul losif Gargalac. Prezentam
lista cartilor bisericesti din biblioteca manastirii $i Insemnarile manuscrise:

1. Apostol, Blaj, Tipografia Mitropoliei, 1802;
insemniri: Forrzatul II: ,,Schitul Japca, a maicii Sidoniei”.

2. Octoih de Canoane pentru Pavecerniti, Tipografia Manastirii Neamt,
1816;

Insemniri: F. 1-7: ,Aceasti carte ii daruiti bisericii din Manastirea Raciulii

di shimonahia Evlampiia. Sfintia sa s-au mutat din viiati la anul 1925, 4

decabri”.

F. 37: ,,Eu, nevrednicul preot Gheorghi si cu sotiia me Soltana, am fost

slujitori la Sfant(ul) Panteleimon si multe cirti am cumparat ca am fost

iubitor de cetire spre slava lui Dumnezau si ai Maicii lui”.

F. 62: ,,1816, iunie 22. Gheorghi iconom Husanu, ci am fost slujitor la

Panteleimon, ma rog tuturor ce vor ceti s ma pomeneasca’.

F. 77" ,,Eu, nevrednicul Gheorghi iconom, dinpreund cu sotiia me Solta(na),

fiind iubitor de laudele lui Dumnezeu, oricari va ceti sd ne pomeneasca §i pre

noi”.

F. 88: ,,Eu, nevrednicul preot Gheorghe dinpreund cu sotiia me Soltana, am

cumparat aceastd carte spre slava lui Dumnezeu §i spre pomenire noastra si

oricare va avea-o si nu ne dei uitarii, ca si ei sa aiba de la Dumnezeu iertare

de pacate”.

F. 98: ,,Totdeauna cinsteste pe Dumnezau si pre Maica lui, ca sd va ierte

gresalele si va rugati si pentru mene, nevrednicul si pacatosul Gheorghe preot

cu sotiia me Soltana si tot neamul lor”.

3. Psaltire, Tasi, Tipografia Mitropoliei, 1835;

4. Minei pe luna septembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846;

Insemniiri: Forzatul I: ,,Reintoarsa Sfintei Manastiri Suruceni cu hramul ,,Sf.

Gheorghe” in ajunul hramului 2000 de cétre crestinii: loan Rusu, Maria, Ana.

05.05.2000”.

F.1'-34": , Aceastd carte, ci si numesti Minei, ci cuprindi intrinsa vietili

sfintilor co sant in luna lui octomvri, esti daruitd di leromonahu Xenofont

schitului Surucenii, cu hramu(l) Sfantului Marilui Mucenic Gheorghii,

biserica di vara si Sfantului lerarh Niculai la biserica di iarna. 1895, uniiu”.

F. 1"-50" varianta rusa a insemnrii.
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5. Minei pe luna octombrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846;

insemniri: Forzatul I: insemndri identice cu cele de pe Mineiul pe luna
septembrie Tipografia Manastirii Neamt, 1846. Pe f. 1'-51" varianta rusi a
insemnarii.

6. Apostol, Tipografia Manastirii Neamt, 1851;
insemniri: F. [3]: ,,Acest Apostol este a sf.
Biserici Suruceni”.

F. 1-16: ,,Aceasta Sfanta carte s-au cumparat de
mine, mult pacatosul Andronic ieroshimonah si
duhovnic din sfanta monastire Niamtul in anul
1860, iara in anul 1861, fugind eu din Moldaviia,
din pricina tiraniilor printului Alexandru Cuza,
acum o hotarasc sd ramde in viaci a sfintei

Nooaai Monastiri Neamtului in Bessarabia si cine o va instreina din numita
chinovie a prea cuviosului parintelui nostru, staretului Paisie Velicicovschie
ori prin ce chip, acela sd raimaie ne iertat si supt ne blagosloveniia Maicii
Domnului si a parintelui nostru. Anul 1864”.

7. Evanghelie, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1855;

Pe forzatul I sunt aplicate douda stampile cu urmatorul continut: I.
,ROMANIA. ARHIEPISCOPIA
CHISINAULUIL SF. MANASTIRE ZLOTI,
JUD. TIGHINA, NR. 40” (dreptunghiulara,
cerneala violetd, grafie latind); Il. ,,JUH
K3PLUJIE APXUM. HOCUD
(TAPT'AJIBIK)” (stampila ovala, cerneala
violetd). Pe foaia de titlu o altd stampila
rotundi: ,,ROMANIA. ARHIEPISCOPIA
CHISINAULUIL SF. MANASTIRE ZLOTI,
JUD. TIGHINA”.

insemniri: Pe o foaie alba la inceputul cartii: 1.
»Chitcani. Pe data de 17 mai 1962 am iesit din m-re me(a) ce(a) mai iubita
Chitcani. Fost igumen losif”.

IL. ,,Arhimandrit losif, Staretul m-rii Capriana. 1989”.

III. ,,Aceasta sfantd Evanghelie este proprietatea m-rii Suruceni, pastratd de
Arhimandritul losif din 1959 — pana la anul 1992, cand s-a deschis din nou”.

F. 1-40: ,Sfanta Evanghelia aceasta s-au legat cu argint aurit in Moscva, cu
cheltuiala starostelui bisearicii, el insi popecitel scolii loann Gheorghiev
Téparic si s-au priimit de acolo la 18 noemvrie anului 1898 in Chigandu, dar
la 19 zile au fost adusa acasa in targusorul Causani si s-au sfintdt Evangheliia
aceasta duminicd Tnaintea Sfintei Leturghii de preutul loann Neaga,
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noemvrie, la 22 zile, anului 1898, in biserica cu hramul Sf. Apostoli Petru si
Pavel din targusorul Causanii. Sveagcennic loann Neaga, nastoiateli sei tercvi
<preotul loann Neaga parohul acestei biserici>".

Forzatul II: I. ,,'ocmomu! IIpoctn, Munocepauslii, rpexu pabOBb TBOMXb:
lepest loanHa, mpecBuTepbl Anekcanapsl U Yanb ux: Hamexnsl, [TapackoBiu,
Esrpada, lepes Muxamna, mnpecsutepsl Bapsapa, Emena, Haramiu u
Banentunst — u Ilomunyit uxs, no Bemuxoit Tsoelt Munoctu” <lartd-ne
Milostive Dumnezeule pacatele robilor tai: iereu loan, preoteasa Alexandra si
copiii lor: Nadejda, Parascheva, Evgraf, ierei Mihail, preoteasa Varvara,
Elena, Natalia si Valentina si miluieste-i dupa marea mila Ta!>.

II. ,Tocnomn Munocepansiit! Ilpocti rpexu paboBb TBOMXB: [eopris,
Tacwein, loanna, Enensl 1 yag uxb: ['eopris, Auapest u Mapiu — u [Tomuyit
uxb, 1m0 Benukoit Troeit Munoctu. Hosiopst 22" nus 1898. M

YKO

Kaymansr”
<Doamne milostive! Iartd pacatele robilor tdi: Gheorghe, Tasia, loana, Elena
si copiii lor: Gheorghe, Andrei si Maria si miluieste-i dupa marea mila Ta! 22
noiembrie, 1898. Oriselul Causeni>.

8. Octoih, Chisgindu, Tipografia Duhovniceasca,
1862;

9-11. Psaltire, Chisinau, Tipografia Eparhiala,
1907;
Insemniri: F.t.: ,<Psaltirea> lui Cepurneacu

KEA wi ARJONCTE ‘
WASETVAER 76 Tingalt, &
Bk Gt cark dmowni iy vE Jarg

Aliksandru Ivanoviciu, satu Saptelici, orasu
Soroca, volostea Moldavia”.

12.  Slujpba si  acathistul Preasfintei
Nascatoarei de Dumnezeu, Chisinau,
Tipografia Eparhiala, 1908;

13. Vietile sfintilor pe luna ianuarie, Chisinau, Tipografia Eparhiala, 1909;

14. Slujba si acathistul Cuviosului si de Dumnezeu purtatorului Serafim
din Sarov, Chisinau, Tipografia Eparhiala, 1910;

15. Slujba si acafistul Acoperemantului Preasfintei Nascitoarei de
Dumnezeu, Chisindu, Tipografia Eparhiala, 1913;

16. Apostol, Bucuresti, Tipografia Cartilor Bisericesti, 1914;

insemniri: Pe o foaie albd la inceputul cirtii: ,,Spre vecinica pomenire,
donata de la igumenia Aglaia din Sf. Mrea Cuselduca. Lui protosinghel
igumen Avgustin Orbu T. Sa-l pastrezi ca si ochii din cap. 25.V.1962.
7.V1.62”.
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P. 5:,,P. Igumen Avgustin Orbu T. de la Igum.
Aglaia”.

17. Acathistul Preasfintei si de viiatd
facatoarei Treimi, Chisindu, Tipografia
Eparhiala, 1915.

In perioada 1941-1944 in biblioteca
manastirii Suruceni se aflau: o Evanghelie
greceascd, 24 de mineie tiparite la Neamt, patru
Liturghiere vechi, un Trebnic vechi, doua
Biblii rusesti, sapte Trebnice mici vechi, un
Octoih vechi, doua Octoihuri mari cu literd
chirilica, un Minei praznical rusesc, Acatistul Sfdntului Serafim din Sarov,
Acatistul Sfintei Mucenite Varvara, 0 Psaltire si o Cazanie®. Evident, acestea
sunt doar céteva carti din bibliotecd, care au fost incluse printre obiectele
inventariate, iar restul nu au fost declarate din motive care nu necesita
explicatie. In aceastd perioadd biblioteca numira 123 de carti'’, majoritatea
de facturd bisericeascd, intre care am atestat si cdteva manuscrise. Din
cercetarile noastre am reusit sa identificim 93 de titluri de carte cu datare
sigurd, avand si locul de tiparire, la care se mai adaugd cinci manuscrise.
Cartea are proprietatea de a circula in timp si spatiu. Multe dintre cartile
méanastirii Suruceni In anumite circumstante au cilatorit sau au fost supuse

unei circulatii fortate, ludnd calea pribegiei, iar in cele din urma nu au putut fi
recuperate. Prezentdm mai jos lista cartilor (pe centre tipografice), care au
apartinut in anumite perioade acestui sfant centru monahal:

Buzau

1. Liturghier, Buzau, Tipografia Domneascda, 1698 (nesemnalat in
bibliografii);

Bucuresti

1. Margaritare, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1746 (BRV II (248) 93);

2. Antologhion, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1777 (BRV II (398) 218);

3. Liturghier, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1780 (BRV II (432) 253);

4. Penticostar, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1783 (BRV II (454) 275);

5. Liturghier, Bucuresti, Tipografia Mitropoliei, 1797 (BRM II (610) 393);

6. Apostol, Bucuresti, Tipografia Cartilor Bisericesti, 1914 (BRM 1 (2840)
140);

Iasi
1. Penticostarion, lasi, Tipografia Mitropoliei, 1753 (BRV 1l (289) 123);

3 Acad. Andrei Esanu si Valentina Esanu, op. cit., p. 117.
4 Ibidem, p. 117.
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2. Evanghelie, Iasi, Tipografia Mitropoliei, 1762 (BRV II (330) 159);

3. Penticostarion, Iasi, Tipografia Mitropoliei, 1785 (BRV 1I (494) 309);

4. Teofilact, Arhiepiscopul Bulgariei, Talcuirea evangheliilor, Iasi,
Tipografia Mitropoliei 1805 (BRV 11 (688) 466);

5. Liturghie, Tasi, Tipografia Mitropoliei, 1834 (BRV III (32943) 106);

6. Psaltire, Iasi, Tipografia Mitropoliei, 1835 (BRM III (49462) 1088);

Réamnic

1. Triodion, Ramnic, Tipografia Episcopiei, 1777 (2 ex.) (BRV Il (410)
222);

Blaj

1. Biblia, Blaj, Tipografia Mitropoliei, 1795 (BRV II (595) 380-382);

2. Apostol, Blaj, Tipografia Mitropoliei, 1802 (BRV 1l (644) 433);

Chisinau

1. Liturghie, Chisinau, Tipografia Exarhiceascd, 1815 (BRV III (879) 119;
CM 1l (4) 57);

2. Catihiz, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1816 (BRV III (903) 140);

3. Rugiciune de ziua Craciunului, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1816
(Cereteu, Catalog (CLI) 177);

4. Randuiala panihidei, Chisindu, Tipografia Exarhiceasca, 1817 (BRV III
(953) 194; CM 11 (14) 70);

5. Minei de obste, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca, 1819 (BRV III (1040)
304; CM (17) 75);

6. Molitvenic, Chisinau, Tipografia Exarhiceascd, 1820 (BRV IllI (1077)
333; CM 11 (19) 78);

7. Randuiala sfintirii bisericii, Chisinau, Tipografia Exarhiceascd, 1820
(BRV 111 (1084) 345: CM 11 (20) 79);

8. Datoriile presbiterilor de popor, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca,
1823 (BRV I11 (1127) 428);

9. Tipic in scurt, Chigindu, Tipografia Duhovniceasca, 1823 (CM II (23)
83);

10. Rugiciune pentru izbavirea de lacuste, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1824%:

11. Rugiciune de ziua Craciunului, Chisinau, Tipografia Exarhiceasca,
1826 (BRV Il1 (1270) 485; David (38) 69);

12. Rugiciune pentru surparea zurbalii, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1826 (3 ex.) (BRV Il (1282) 511; CM 11 (30) 91);

> Aceasta brosurd nu am intlnit-o semnalatd in bibliografiile mai recente decét la
Paul Mihail, Zamfira Mihail, Acte in limba romdna tiparite in Basarabia, 1. 1812-
1830, Editura Academiei Romane, Bucuresti, 1993, p. 13, nr. 90.
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13. Slujba pentru victoria impotriva lui carol XII, Chiginau, Tipografia
Duhovniceasca, 1826 (2 ex.) (Cereteu, Catalog (CLXXXIII) 212);

14. Slujba Sfintului proroc Zaharia si a Sfintei Elizaveta, Chisinau,
Tipografia Duhovniceasca, [1826] (Cereteu, Catalog (CLXXXIV) 212);

15. Réinduiala pomenirii ostasilor, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca,
1826 (David (36) 67);

16. Instructia blagocinului asupra bisericilor, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1827 (BRV Il (1309) 535; CM 11 (31) 91);

17. Randuiala panihidei, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1827 (BRV
111 (1314) 538);

18. Imstructia blagocinului asupra miénastirilor, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1828 (David, 45, p. 74);

19. Rugiciune in vreme de epidemie, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca,
1830 (David (49) 75);

20. Pentru marturisire, Chigindu, Tipografia Duhovniceasca, 1830 (David
(52) 76);

21. Slujba pentru victoria impotriva svezilor,

Chiginau, Tipografia Duhovniceascd, 1826 (2
ex.) (CM 11 (72) 130);

22, Catihizis, Chiginau, Tipografia
Duhovniceasca, 1840 (David (58) 81);

23. Datoriile cilugarilor, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1841 (BRM 11 (16557) 26);

24. inceputurile finvititurii crestinesti,
Chigindu, Tipografia Duhovniceasca, 1843
(Cereteu, Catalog (CCXXVI) 238);

25. Catihizis, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1844 (BRM 1 (11047)
608; CM 11 (81) 137);

26. Evanghelie, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1855 (BRM II (20704)
271; CM 11 (103) 163);

27. Randuiala de rugaciunein timp de razboi, Chisindu, Tipografia
Duhovniceasca, 1855 (David, (77) 115);

28. Psaltire, Chisinau, Tipografia Duhovniceascd, 1857 (BRM III (49478)
1089; CM 11 (109) 170);

29. Tipicon, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca, 1857 (CM II (110) 172);

30. Randuiala panihidei, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1859 (CM II
(113) 177);

31. Trebnic, Chiginau, Tipografia Duhovniceasca, 1859 (2 ex.) (CM II (115)
180);

32. Slujba Sfantului Ioan ostasul, Chisindu, Tipografia Duhovniceasca,
1860 (David, (92) 130);

GOSERT e IRAWAOTSR |
ARONSPSHKHTLAYH
APREMITSH ATV 6 TCTGAEE.




ISTORIA CARTII SI A PRESEI 23

33. Invititura citre preotul nou, Chisindu, Tipografia Casei Arhieresti,
1861 (David (94) 132);

34. Ceaslov, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1862 (BRM I (11715)
646; CM 11 (122) 188);

35. Octoih, Chisinau, Tipografia Duhovniceascd, 1862 (CM II (123) 190);

36. Triodion, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1862 (CM II (124) 191);

37. Troparul si condacul Maicii Domnului, Chisinau, Tipografia Casei
Arhieresti, 1862 (in L. rusd) (CM II (125) 192);

38. Bucoavni, Chisindu, Tipografia Casei Arhieresti, 1863 (2 ex.) (BRV I
(8838) 488);

39. invﬁ;ﬁturﬁ citre preoti, Chisindu, Tipografia Casei Arhieresti, 1863
(Cereteu, Catalog (CCCXXIX) 307);

40. Skvortev, 1., Invitituri catihizicesti, Chisindu, Tipografia Casei
Arhieresti, 1866 (BRM 1V (63617) 287);

41. Randuiala panihidei, Chisinau, Tipografia Duhovniceasca, 1869 (CM II
(129) 194);

42. Psaltire, Chisinau, Tipografia Eparhiala, 1907
(3ex.) (CM 11 (131) 196);

43. Slujba si acathistul Preasfintei Nascatoarei .- o
de Dumnezeu, Chisinau, Tipografia Eparhiala, . HFMM
1908 (BRM 1V (63725) 294); AR

44. Vietile sfintilor pe luna ianuarie, Chigindu,
Tipografia Eparhiald, 1909;

45. Slujba si acathistul Cuviosului Serafim din
Sarov, Chisindu, Tipografia Eparhiald, 1910
(CM 11 (141) 208);

46. Slujba si acafistul Acoperemintului Preasfintei Nascitoarei de
Dumnezeu, Chisindu, Tipografia Eparhiala, 1913 (CM Il (146) 212);

47. Acathistul Preasfintei si de viatd ficitoarei Treimi, Chisindu,
Tipografia Eparhiala, 1915 (CM 1I (148) 213);

Mainastirea Neamt

1. Octoih de Canoane pentru Pavecernitd, Tipografia Manastirii Neamt,
1816 (BRV Il (916) 155);

2. Minei pe luna ianuarie, Tipografia Manastirii Neamt, 1830 (2 ex.) (BRV
IV (1488) 319; CM 11 (34) 95);

3. Minei pe luna februarie, Tipografia Manastirii Neamt, 1831 (BRM III
(37110) 351);

4. Minei pe luna martie, Tipografia Manastirii Neamt, 1831 (BRM III
(37111) 351);

5. Minei pe luna aprilie, Tipografia Manastirii Neamt, 1831 (BRM III
(37112) 351);
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6. Minei pe luna mai, Tipografia Manastirii Neamt, 1831 (BRM III (37113)
351);

7. Minei pe luna iunie, Tipografia Manastirii Neamt, 1831 (BRM III
(37114) 351);

8. Minei pe luna iulie, Tipografia Manastirii Neamt, 1831 (BRM III (37115)
351);

9. Minei pe luna august, Tipografia Manastirii Neamt, 1831 (BRM III
(37116) 351);

10. Minei pe luna septembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1831 (BRM III
(37117) 351);

11. Minei pe octombrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1832 (BRM III
(37118) 351);

12. Minei pe luna noiembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1832 (BRM III
(37119) 351);

13. Minei pe luna decembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1832 (BRM III
(37120) 351);

14. Hronograf, Tipografia Manastirii Neamt, 1837 (BRM II (26782) 639;
CM 11 (66) 125);

15. Pictorianu lon, Pidalion. Tipografia Manastirea Neamt, 1844 (BRM III
(45648) 869; CM 11 (83) 139-142);

16. Minei pe luna noiembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1845 (BRM III
(37131) 352);

17. Minei pe luna decembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1845 (BRM III
(37132) 352);

18. Minei pe luna ianuarie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846 (BRM III
(37121) 351);

19. Minei pe luna februarie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846 (BRM III
(37122) 351);

20. Minei pe luna martie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846 (BRM III
(37123) 351);

21. Minei pe luna aprilie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846 (BRM III
(37124) 351-352);

22. Minei pe luna mai, Tipografia Manastirii Neamt, 1846 (BRM III
(37125) 352);

23. Minei pe luna iunie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846 (BRM III
(37126) 352);

24. Minei pe luna septembrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846;

25. Minei pe luna octombrie, Tipografia Manastirii Neamt, 1846;

26. Minei pe luna iulie, Tipografia Manastirii Neamt, 1847 (BRM III
(37127) 352);



ISTORIA CARTII SI A PRESEI 25

27. Minei pe luna august, Tipografia Manastirii Neamt, 1847 (BRM III
(37128) 352);

28. Apostol, Tipografia Manastirii Neamt, 1851 (BRM 1 (2833) 140; CM 1I
(96) 155);

Sankt Petersburg

1. Noul Testament, Sankt Peterburg, Tipografia Sfantului Sinod, 1817 (BRV
111 (948) 190; CM 11 (13) 69);

2. Noul Testament, Sankt Peterburg, Tipografia lui Nic. Grecea, 1819 (BRV
111 (1049) 314; CM 11 (18) 76);

Manuscrise

1. Molebnic, manuscris, sec. al XVII-lea;

2. Nomocanon, manuscris, sec. al XVIlI-lea;
3. Un manuscris roméanesc nedatat;

4. Cartea Sfantului Maxim, manuscris slavon;

5. Canonul hramului 23 aprilie, manuscris nedatat.

Primele inceputuri ale bibliotecii manastirii Suruceni pot fi raportate la
ctitorul ei Casian Suruceanu, care prin eforturi conjugate a ridicat sfantul
lacas de inchinaciune si 1-a asigurat cu odoarele necesare. Prima carte daruita
minastirii de Casian Suruceanu pare sa fie un Antologhion (Bucuresti, 1777),
pe care |-a cumpdrat cu ,,Saptesprezice lei si jumitate™®. La 7 aprilie 1787,
ctitorul a cumparat pentru sfantul lacas al Surucenilor (se are in vedere
schitul) un Penticostarion (Bucuresti, 1783), informatie desprinsa dintr-0
insemnare manuscrisa, in care se precizeaza ca aceasta carte a fost cumparata
de vatavul Casian Suruceanu pentru ,,ca si fie la biserica dum(i)sale din
Suriceni”’. Se pare cd si Evanghelia (Iasi, 1762), Biblia de la Blaj (1795),
Molitvenicele vechi, Ceasloavele, fara anul de editie au fost cumparate de
Casian Suruceanu pentru mandstirea ctitoritd de el. La 27 aprilie 1795,
biblioteca manastirii Suruceni a fost completata cu un Triodion (Ramnic,
1777), care a fost daruit de Gheorghe protopop ot Husi, impreuna cu sotia sa
Eleana®®. Un alt exemplar din aceeasi editie a Triodionului (Ramnic, 1777) a
fost vandut la 17 august 1780 preotului Nicolai din Budesti, iar de acolo a
fost daruit sau vandut ménastirii Suruceni®.

La 4 iunie 1796, preotul Vasile ot Cojusna a daruit staretului lezechil de la
schitul Suruceni un Penticostarion (Iasi, 1785), pentru a-i sluji un sarindar si
ca ,,Penticostarul sau dat prin stirea ctitorilor si pentru adeverirea credintei

161, Caprosu, E. Chiaburu, op. cit., p. 280.
7 Ibidem, p. 453.

'8 1. Caprosu, E. Chiaburu, op. cit., p. 566.
19 Stefan Ciobanu, op. cit., p. 50.
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am iscdlit eu ierei Vasile ot Cojusna. Eu am fost fatd si am scris Casian
Surucean. 1796. Iunie 4”. Un Liturghier (Bucuresti, 1797) a fost daruit in
anul 1817 schitului Suruceni de preotul Petre din Suruceni, carte care in
perioada interbelica se afla in biserica satului Zambreni®.

Din insemnarile unui Molebnic (manuscris) din secolul al XV1I-lea reiese
cd a apartinut manastirii Cosula, iar in primele decenii ale secolului al XX-lea
este atestat la mandstirea Suruceni®, iar Nomocanonul, manuscris din secolul
al XVlll-lea a apartinut in ultimul sfert al secolului al XVIlI-lea schitului
Vorona, ulterior devine proprietatea schitului Suruceni®, atestat in perioada
interbelica printre cartile bibliotecii Societdtii istorico-arheologice din
Chisindu®.

Unele carti bisericesti din biblioteca méndstirii Suruceni au fost daruite de
Mitropolitul Tarii Romanesti Grigorie IV, care s-a aflat in exil in Basarabia
in perioada 1829-1832, prin mijlocirea caruia au fost aduse in provincia
instrainata carti tiparite pana la 1829 in Tara Romaneascd. Dintre cele vreo
420 de carti din aceastd donatie, unele au fost atestate de C. N. Tomescu in
1929 la manistirea Suruceni®.

In urma unor cercetdri din ultimul timp am
reusit sd identific un Minei pe luna martie
(Tipografia Manastirii Neamt, 1831) si
Liturghia, tiparita la Chisindu, Tipografia
Exarhiceasca, 1815, care are urmatoarea
insemnare pe f. 1-6: ,,Aceastd Liturghie s-au
jartfit de presvitera Maria a raposatului
preutului  Spiridon din satul Toxobeni la
manastirea Surucenii, la Sfantul Marele
Mucenic Gheorghii”.

Dupa deschiderea tipografiei de la Chigindu, In 1814, biblioteca manastirii
Suruceni a inceput sa fie completatd cu literaturd bisericeasca din aceasta

oficind, incat majoritatea titlurilor atestate sunt din tipografia Chiginaului.

in anul 1830, in biblioteca manastirii existau 12 mineie lunare, ceea ce ne
determind sa credem cé este vorba de una dintre editiile de: Buzau (1698),
Ramnic (1776-1780) sau Buda (1804-1805). Nu poate fi vorba in acest
moment de Mineiele de la Neamt din anii 1830—1832, pentru ca acestea inca

20 1bidem, p. 56.

2! 1bidem, p. 50.

22 paul Mihail, op. cit., 172-173.

2 Catalogul bibliotecii Societdtii istorico-arheologice bisericesti basarabene din
Chisinau, 85/ 121 p. 17.

# C. N. Tomescu, Mitropolitul Grigorie IV al Ungro-Vlahiei, Chisiniu, 1927, p. 69,
nota 1. Contributia lui C. N. Tomescu este un supliment la Revista Societatii istorico-
arheologice bisericesti din Chigindu, vol . XVII, 1927, dar a circulat si separat.
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nu erau tiparite. In biblioteca manastirii sunt atestate doua seturi de Mineie de
la Neamt (1830-1832, 1845-1847). Primul set a fost cumparat abia la 14
iulie 1833 prin contributia arhimandritului Gavriil si cu banii monahului
Galaction Tesaloniacul pentru biblioteca manastirii Suruceni®®. Dupi
inchiderea manastirii aceste 12 mineie au ajuns la manastirea Noul Neamt, iar
in prezent pot fi consultate la Arhiva Nationald a Republicii Moldova. La 3-4
iunie 1895, ieromonahul Xenofont a daruit alte 12 Mineie (1845-1847)
mandstirii Suruceni, care au avut acelasi itinerar dupa inchiderea méanastirii
ca si cele precedente®. Un Hronograf (Tipografia Manistirii Neamt, 1837) a
fost cumparat de catre staretul din schitul Suruceni de la Dimitri Ghiba din
Tara Munteneasci®. La 20 septembrie 1846, staretul manistirii Suruceni
Ignatie a cumparat un Pidalion (manastirea Neamt, 1844) pentru necesitatile
liturgice, carte care, la 2 iunie 1899, se afla la Curchi®.

In anul 1959, manistirea a fost inchisa, iar calugirii izgoniti. Unii au
plecat la Noul Neamt, in speranta ca acest cuib de credintd va raimane neatins
de regimul comunist. Altii au plecat pe la casele lor. Biblioteca a fost risipita.
O parte dintre cartile ménastirii au fost luate de calugari si au fost pastrate cu
sfintenie timp indelungat. Astfel, Nicolae Amarii din satul Suruceni, fost
preot la manastire, a luat cu el un Ceaslov si o Psaltire. Iron Tcacenco, din
aceeasi localitate, fost staret la manastire, a pastrat Vietile sfintilor, Tipiconul,
Psaltirea, doud Ceasloave si un Trebnic®.

Menirea celor care cunosc informatii despre cartile din biblioteca
méanastirii Suruceni este de a ingtiinta sau de a aduce aceste odoare la
manastire, in cazul in care ele se afld in bibliotecile personale. Majoritatea
dintre ele, din pacate, au disparut fara urma, iar intentia noastra de a restabili
lista cartilor din biblioteca manastirii, credem, va fi de folos celor interesati
de istoria manastirii Suruceni sau de valorile bibliofile din biblioteca acesteia.
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PROMOVAREA CULTURII iN BASARABIA:
REVISTA SOCIETATII ISTORICO-ARHEOLOGICE
BISERICESTI DIN BASARABIA

IGOR CHIOSA
BSC ,,Andrei Lupan”

Articolul scoate in evidentd aspecte mai putin cunoscute publicului larg din
istoria presei basarabene din prima jumaitate a secolului XX. Accentul cade pe
Revista Societdtii Istorico-Arheologice Bisericesti din Basarabia. Aparutd in
perioada anilor 1909-1934 intr-un tiraj de 24 volume, revista contine studii ce
reflectd istoria tinutului dintre Prut si Nistru, in special istoria bisericii locale, desi
temele laice nu lipsesc de pe paginile revistei. Mentionam ca articolul reprezinta o
incercare de a familiariza cititorul cu revista si face o excursie rezumativa prin
subiectele abordate pe paginile ei.

Cuvinte-cheie: Basarabia, culturd, Revista Societdtii Istorico-Arheologice
Bisericesti din Basarabia, biserica ortodoxa

The article reports to large audience little known historical aspects of the
Bessarabian periodicals of the first half of the 19" century. The review of the journal
,,Revista Societatii Istorico-Arheologice Bisericesti din Basarabia” (Proceedings of
the Historical and Archaeological Church Society from Bessarabia) is presented.
There were published 24 volumes in the period of 1909-1934. The main topic of
articles, published in the journals, is dedicated to the history of Bessarabia (the area
between the Prut and the Dniester) and in particular to the history of the Bessarabian
Church. Secular articles are also published in the Proceedings. This article
familiarizes readers with the journal and thematic diapason of the articles.

Keywords: Bessarabia, culture, Proceedings of the Historical and Archaeological
Church Society from Bessarabia, Orthodox Church

Anexarea, in anul 1812, de catre Imperiul Tarist a teritoriului dintre Prut si
Nistru, denumit de catre acestia Basarabia, a avut repercursiuni tragice asupra
romanilor din acest spatiu stravechi al neamului. Rupti din sanul culturii
romanesti, basarabenii s-au pomenit inglobati intr-un imperiu multinational si
retrograd, supusi unui proces intens de rusificare prin diverse metode:
colonizdri masive, interzicerea limbii romane, blocarea contactelor cu spatiul
romanesc etc. Transformarea Basarabiei intr-o provincie perifericd a unui
imperiu reactionar, a avut la consecinte negative pe toate dimensiunile
inclusiv pe cea culturala.

Modificarea statutului Basarabiei din provincie in gubernie a imperiului,
in anul 1871, a produs anumite schimbari, care erau lente si nesemnificative.

La sfarsitul sec. al XIX-lea, pe plan cultural, se observa o ,, desteptare”
printre elitele chisinduiene. Printre alte reviste si ziare fondate, remarcam
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revista  Kishiniovskie eparhialndie vedomosti (Monitorul  Eparhiei
Chisindului), editatd incepand cu anul 1867, iar din anul 1898 remarcam
inceputul activitatii Comisiei Arhivelor Guvernamantului Basarabiei.

In anul 1904, intr-o ceremonie solemnd, este inaugurati Societatea
Istorico-Arheologica Bisericeascd din Basarabia. Dupa cum mentioneaza
unul din fondatorii societatii, loan Halippa: ,,Ideia infiintarii in Chisinau a
Societatii Istorico-Arheologice Bisericesti a pornit din acea vie interesare
despre trecutul Basarabiei... Cunoasterea antichitatilor locale s-a vazut aga de
complexa si cerand o muncd asa de felurita, incat ideia impartirii muncii
pentru cercetare s-a ivit de la sine” [1, p. 4].

Motivul infiintarii societdtii, exprimat de cdtre loan Halippa,
demonstreazd acele schimbari care s-au produs in mentalitatea elitei
intelectuale din Basarabia la sfarsitul sec. XIX - finceputul sec. XX.
Consideram interesant detaliul cd majoritatea fondatorilor Societétii Istorico-
Arheologice Bisericesti din Basarabia erau alogeni, stabiliti cu traiul in
gubernie: Episcopul Chisindului Tacob; A. Parhomovici; I. Parhomovici etc.
Interesul lor pentru istoria tinutului demonstreazd o gandire progresistd si
laudabila.

In continuare prezentim un fragment din statutul societatii, elaborat de
catre loan Halippa, care prezintd expres directiile de activitate ale structurii
nou create: ,,...studierea multilaterala a vietii bisericii locale din trecut,
incepind cu ivirea crestinismului in hotarele Basarabiei. Activitatea societatii
este indreptata la aflarea, pastrarea si studierea monumentelor care se refera
la infiintarea bisericilor, Infiintarea parohiilor, a ierarhiei bisericesti atit a
celei superioare cit si a celeli inferioare, a vietii religioso-morale a clerului i
a mirenilor, a situatiei educative, contra raspindirii rascolului si a sectelor etc.
Societatea se Ingrijeste de a aduna documente scrise ce se referd la partea
bisericeascd, de asemeni si de cartile bisericesti, icoane si in general de toate
lucrurile bisericesti, aduce la cunostintd, descrie, prelucreazd materialul
arheologico-bisericesc, istoric si etnologic, care se pastreaza la institutiuni si
persoane particulare” [2, p. 396].

Observam ca accentul se pune pe studierea istoriei bisericii locale, aspect
care, la prima vedere, ar parea ca ingusteaza orizontul de cercetare al
societdtii sus-numite. Reiesind din considerentul ca biserica mereu a jucat un
rol important in viata comunitdtilor, fiind un focar nu doar al religiei si
culturii, ci §i o entitate integratd in relatiile social-economice ale tinutului,
putem afirma totusi cd cercetarea va fi multilaterala, Tmbindnd mai multe
aspecte capabile sa raspunda la obiectivele expuse in statutul S.L.A.B.

Pentru a facilita explorarea si promovarea trecutului Basarabiei, fondatorii
societatii au dispus infiintarea unui muzeu, a unei arhive, a unei biblioteci,
precum si editarea propriei reviste [2].
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In istoria aparitiei revistei societatii distingem doua etape legate in mod
nemijlocit de evolutia evenimentelor politice dm primul patrar al sec. XX.
Este binecunoscut ca, incepand cu anul 1812, =2 O
Basarabia se afla in componenta imperiului

reactionar tarist. Aceastd ocupatie a durat pana
BECCAPABCHATO

la 24 ianuarie 1918, cand Sfatul Tarii (organ ’ B WP P e
reprezentativ) a votat independenta Republicii | §  osmEesss
Democratice Moldovenesti, creata la 2 | i
decembrie 1917. La 27 martie 1918, acelagsi = & | m'ﬁ'-::l';;' £
organ  reprezentativ,  voteazi  Unirea AT )

Basarabiei cu Regatul Romaniei. 4 ‘""“';w kit

Prima etapa cuprinsd intre 1909-1918 se ;
caracterizeazd prin scrierea articolelor in
limba rusa, iar unii membri ai societdtii sunt

represati, de ex. loan Halippa.

Pe parcursul anilor 1909-1918 au fost publicate 10 volume. Primul volum
a vazut lumina tiparului In anul 1909, deschis de articolul semnat de catre
loan Halippa intitulat ,J/mprejurdrile intemeierii Societdtii Istorico-
Arheologice Bisericesti din Basarabia”. Articolul prezintd un interes
deosebit, deoarece autorul, care a fost si unul dintre fondatorii societatii,
descrie conjunctura, motivele, necesitdtile si obstacolele, printre care
birocratia de care s-au ciocnit fondatorii in realizarea obiectivului propus.
Informatia prezentata reprezinta un argument irefutabil asupra caracterului
represiv al ocupatiei tariste, birocratia exacerbata a administratiei imperiale,
precum si lipsa oricarei autonomii in luarea deciziilor, inclusiv pe aspectul
cultural.

In volumul inaugural au fost incluse articolele semnate de catre arhim.
Gurie Grosu — (Momente mai insemnate din istoria tipdrirei cartilor
bisericesti in limba moldoveneascd); S. S. Mateevici (Incd vre-o cdteva
cuvinte despre urmagii Mitropolitului Gavriil Banulescu-Bodoni); doua
articole semnate de vice-presedintele societatii A. Parhomovici: (Rectorul
seminarului  din  Chisinau, arhimandritul Varlaam) si (Inspectorul
seminarului din Chigindu, protoereul Grigore I. Galin). Alte trei articole din
volumul inaugural au fost semnate de catre V. Kurdinovschi: Apocalipsul lui
Andrei al Caesareei; Lista celor mai vechi biserici din guvernamdntul
Basarabiei; Despre cioclii din Basarabia.

Volumul XI al revistei este o premiera, fiind bilingv (in . romana si rusa).
Bilingvismul a persistat cu precadere si in urmatoarele volume (pana la vol.
XV inclusiv, din 1924), cu mentiunea ca prevaleaza articolele in limba
romana.
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In ce priveste tirajul, primele 9 volume au fost tiparite intr-un numar de
cca 200 exemplare; volumul X a fost tiparit in 500 exemplare; vol. XI in 700
exemplare, volumele XII-XV in citeva sute de exemplare. Incepand cu
volumul XVI, revista s-a tipdrit intr-un numar de 1200-1300 exemplare,
pentru a fi expediate in fiecare parohie din Basarabia, precum si in alte
provincii din Regatul Romaéniei.

Nu vom insista asupra continutului fiecarui articol sau tematicii generale
(care reiese din titlul revistei), invitand cititorul sa consulte revista, ci doar
vom comenta succint unele articole de referintd (dupa parerea noastrd), cu
mentiunea ca toate articolele contin informatii wﬂl 2
pretioase, capabile sd imbogateascd orizontul . " :

REVISTA

| '; OGIETATI ISTORICEARNELOGICE BISERICESTI

- din CHISINAU —
—-
VOLUMUL XV,

cultural al cititorului, fiind scrise de catre
profesionisti, in baza surselor de care dispuneau
la inceputul sec. XX.

Volumul IX al revistei S.I.LA.B din anul
1914, este dedicat centenarului eparhiei
Chisindului sarbatorit in anul 1913. Numarul

CUPRINSUL.

debuteaza cu articolul semnat de catre losif
Parhomovici (unul din fondatorii societatii), cu

titlul Doud documente istorice: a) Raportul
sinodului din St-Petersburg, de la 4 iunie 1813
pentru infiintarea eparhiei Chisinaului si b) Ucazul Sf. Sinod prin care
numita eparhie este socotitd de clasa II-a cu titlul de arhiepiscopie [3].
Autorul mentioneaza ca in urma Tratatului de pace de la Bucuresti din 16
mai 1812, Basarabia a devenit provincie taristd, guvernul central stabilind
centrul noii provincii la Chiginau, care pe atunci nu avea mai mult de 5 mii de
locuitori!

In baza ordinului primit de la tar si de la Sinodul Bisericii Ortodoxe Ruse,
Gavriil Banulescu-Bodoni, stabilit la Chisinau, a fost Tnsacinat sa elaboreze
un proiect privind administrarea noii eparhii ce urma sa poarte numele
Eparhia Chisindului si Hotinului. In urma elaborarii proiectului, acesta a fost
prezentat Sf. Sinod al B.O.R. si tarului Alexandru 1. Autorul mentioneaza
nemultumirea primului guvernator civil al Basarabiei, Scarlat Sturdza, fata de
prevederile proiectului, insistdnd pentru limitarea clerului in drepturi. Totusi,
in urma insistentei mitropolitului G. Banulescu-Bodoni, proiectul a fost
aprobat integral, fara modificari, de catre Sinodul B.O.R la 4 iunie 1813 si
semnat de catre tar la 21 august 1813.

In urma intrarii in vigoare a proiectului, Gavriil Banulescu-Bodoni a
primit titlul de Exarh si Mitropolit al Chisinaului si Hotinului.

Un alt act important din istoria bisericii ortodoxe din Basarabia dupa
ocuparea ei este cel din anul 1821, prin care eparhia Chisinaului este
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consideratd de clasa a II-a, cu titlul de arhiepiscopie. In ucazul Sinodului
Bisericii Ortodoxe Ruse din 3 iulie 1821 se stipuleaza ca titlul de Mitropolie
si Exarhie a fost atribuit eparhiei Chisinaului datoritd influentei si meritelor
mitropolitului Banulescu-Bodoni. Odata cu moartea acestuia (la 30 martie
1821), Sinodul, prin acest ucaz, considera eparhia Chiginaului de clasa a II-a
si 1i atribuie titlul de arhiepiscopie.

Observam astfel atitudinea de superioritate a autoritatilor tariste fatd de
noua provincie a imperiului, deoarece actul din 3 iulie 1821 coboara in rang
eparhia Chisinaului.

Pentru cei interesati, autorul articolului prezintd actele mentionate in
intregime.

Urmatorul articol la care ne referim este semnat de catre arhimandritul
Visarion Puiu cu titlul: Biserici basarabene: mitropoliti, episcopi si vicari,
intre anii 1813-1920 [4]. Articolul este scris in limba romana, iar autorul isi
motiveaza astfel scrierea articolului: ,,Pana la traducerea din ruseste a
biografiilor ierarhilor bisericii basarabene, tiparite in volumele anterioare ale
acestei societati, nu credem de prisos, a ardta deocamdata in putine randuri,
numele lor i vremea in care au pastorit”. Articolul contine o listd in ordine
cronologica a prelatilor eparhiei Chiginaului si Hotinului intre anii 1813—
1920, precum si lista vicarilor eparhiali din provincie, cu mentionarea anului
fondarii vicariatelor basarabene.

Protoiereul Mihail Chiachir publica un articol foarte interesant si util,
intitulat: Explicatia numirilor turco-tatare ale oragselor, comunelor, cdatunelor
si fermelor din Moldova dintre Prut si Nistru si unele traditiuni pastrate in
legatura cu aceste numiri [6]. Primele 5 pagini ale articolului autorul le
rezerva orasului Tighina, cunoscut si ca Bender, mentionidnd traditiiile
privind schimbarea numelui orasului din Tighina in Bender. Autorul afirma
ca termenul Bender este la origine persan si face parte din vocabularul
militar, iar in dependenta de pozitie accentului are doua sensuri. Astfel, daca
accentul e pus pe prima literd e din cuvantul Bénder, termenul desemneaza
scara militard, daca accentul este pus pe ultima litera e din cuvantul Bender,
el desemneaza portul si orasul comercial. in continuare, autorul scoate in
evidentd vechile nume ale orasului i descrie legendele care au generat aceste
denumiri, inclusiv cea care il implica pe Tmparatul Traian si podul construit
de romani peste Nistru, precum si varianta cu genovezii care au botezat locul
in Teghenae.

Autorul se referda de asemenea la orasele, satele, catunele din plasele
judetului Tighina: plasa Abacladjaba, Varnita, Gura-Galbena, Cainari,
Causani, Cimiglia, Comrat, Taraclia si Ceadar-Lunga. Explicatiile sunt
scurte, dar foarte clare, spre ex.: ,,Carachioi (actualmente Caracui, Hancesti)
— cuvint turcesc §i tataresc inseamnd sat negru, iar cuvintul caracum
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inseamna groapa neagra. Aici in vechime a fost aul titaresc din neamul Orac-
Oglu. La 1812 aici s-a intemeiat comuna moldoveneasca tot cu aceiasi
numire”.

Mihail Chiachir i5i continud studiul asupra numelor localitatilor din
Basarabia in volumul XV din anul 1924, obiectul sau de cercetare fiind de
data aceasta judetul Chiginau.

Doi calatori prin Basarabia este titlul articolului semnat de Liviu Marian
[6], in care mentioneaza caldtoria poetului si patriotului George Sion si a
neamtului Rudolf Kuleman, cu mentiunea ca cei doi caldtori in Basarabia au
avut scopuri diferite: George Sion a vizitat doar trei judete (Cahul, Bolgrad si
Ismail), retrocedate Tarii Moldovei in urma Tratatului de Pace de la Paris, din
anul 1856, spre deosebire de Kuleman, care a vizitat partea Basarabiei ramasa
in componenta Imperiului Tarist. Primul, conform autorului articolului, a
»efectuat o excursie de placere... In tara sa proprie, fira un scop practic
imediat, din simpla curiozitate de a-si revedea fratii sai instrainati”’. Despre
neamt, autorul mentioneaza urmatoarele ,,...strdin sufleteste de pamintul si
locuitorii Basarabiei, el vine intr-o tard necunoscuta, de care nu-1 leaga inima,
ci un interes imediat: de a cunoaste conditiile, in cari s-ar putea intemeia aici
colonii nemtesti noi... pe el nu-1 intereseaza trecutul, ci mai ales prezentul si
viitorul economic al tarei”.

Textul articolului incearcd sa atraga atentia asupra unor calatorii in aceeasi
provincie romaneasca, dar vazuta diferit de un roman si un neamt. Autorul
propune extrase din amintirile celor doi despre vizita lor in Basarabia,
remarcand imaginile diametral opuse redate de poetul roman si agronomul
neamt: romanul vede in sate o traditie stramoseasca care-i bucura sufletul, in
timp ce neamtul vede in satele basarabene o dovada a regresului economic in
comparatie cu satele occidentale. Mentionam ca autorul articolului a extras
din memoriile publicate ale celor doi calatori fragmente ce tin, In primul
rand, de aspectul religios, vazut si el diferit de catre cei doi vizitatori, detaliu
care insd nu stirbeste din valoarea articolului. In concluzie, Liviu Marian
mentioneaza cd informatiile celor doi calatori se completeaza, fapt benefic,
deoarece consemnarile lor oferd un tablou valoros ale vietii Basarabiei 1n anii
’60 ai sec. al XIX-lea.

Personalitatea lui Constantin N. Tomescu este binecunoscutd in randurile
cercetatorilor, iar meritul sdu in promovarea culturii in Basarabia este
inestimabil. A publicat numeroase articole interesante si originale pe paginile
Revistei Societatii Istorico-Arheologice Bisericesti din Basarabia. Lucrarea
Mitropolitul Grigorie IV al Ungrovlahiei (1823-1834) [7], reprezintd un
studiu bine documentat despre viata si activitatea acestui inalt prelat. Drept
dovada a importantei si calitatii lucrarii servesc elogiile primite de cétre C. N.
Tomescu din partea unor reviste franceze precum Revue d Histoire
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Eclesiastique nr. 2, din aprilie 1928, sau parerea exprimata de unul din titanii
istoriografiei romanesti i o personalitate marcantd a neamului, N. lorga, care
a spus: ,,Rare ori o monografie bisericeascd a fost asa de bine facuta ca
presenta lucrare a unui elev al regretatului N. Dobrescu” [2, p. 410].

Catagrafia Basarabiei din 1817. |. Tanutul Hotinului. Catagrafia
numerica din Moldova, Valahia si Basarabia din 1810; si Catagrafia
Basarabiei din 1817. II. Tanutul Sorocdi. Sunt doua articole [8], semnate de
catre cunoscutul Constantin N. Tomescu. Autorul mentioneazd ca anul 1817,
adica 5 de la ocupatia taristd a Basarabiei, s-a remarcat prin doud evenimente
destul de importante in viata provinciei romanesti. Primul eveniment:
locuitorii Basarabiei au fost adusi ,,ca sa savarsasca giuramintul credintii
pentru adivarata supunire catra pristolul imparatii Rosiei”; cel de-al doilea
eveniment: ,,0 lamuritd catagrafie di numarul tuturor lacuitorilor, cu osebire
treptilor, dupa forma data...”.

Constantin. N. Tomescu aduce informatii privind catagrafia elaborata in
acel an, cu precizarea ca este in ,,extractruri’ pentru fiecare tinut in parte.
Puncteaza asupra limbii romane in care a fost elaboratd catagrafia si reda
textul in original, pe paginile revistei. Autorul a inclus de asemenea si
Catagrafia numerica din Moldova, Valahia si Basarabia, elaboratd in anul
1810, la ordinul mitropolitului Banulescu-Bodoni. Dupa parerea noastra, o
asemenea informatie prezintd un interes deosebit nu doar pentru istoricii
Basarabiei, ci si pentru toti cei interesati de istoria tinutului natal. Scris in
limba romana de la inceputul sec. XIX, textul este usor de citit si lesne de
inteles pentru orice vorbitor de limba romand, catagrafiile cuprinzand
numeroase tabele si statistici.

Catagrafia Tinutului Orheiului din anul 1820 este publicatd de catre
Constantin N. Tomescu in volumele XIX, XX si XXI si reprezintd o
continuare a studiilor sale asupra acestui aspect din istoria Basarabiei.

Redactorii  Revistei Societatii  Istorico-Arheologice Bisericesti  din
Basarabia nu s-au limitat doar la includerea articolelor pe paginile acesteia,
ci au inclus si material documentar de tipul: acte, scrisori etc., dintre care
mentionam doar unele: V. Kurdinovski Manuscrisul gramaticei slavono-
bisericesti aflat in mandstirea Garbovat din Basarabia; A. Parhomovici
Douda ,,ordonante” ale impdratului Alexandru I in 1818; Documente noi
privind mitopolia Proilaviei; St. Berechet Cinci documente basarabene,
privitoare la mogiile Episcopiei Hugsilor; L. T. Boga Documente basarabene,
testamente si danii (1672-1858); L. T. Boga Documente din secolul al XVII-
lea [9-14].

In concluzie, mentiondm ci prezentul articol reprezinti o incercare de a
familiariza cititorul cu Revista Societatii Istorico-Arheologice Bisericesti din
Basarabia. Pe parcursul a doar 25 de ani, colaboratorii revistei au editat 24
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de volume, depunind un efort considerabil pentru a expune publicului larg
informatii pretioase privind plaiul natal. In pofida faptului ci majoritatea
articolelor trateaza istoria bisercii locale sub diverse aspecte, temele laice nu
lipsesc din revista. Dupa cum ati remarcat, sunt destule articole in care se
abordeaza diverse probleme din istoria Basarabiei. Implicarea unui numar
mare de personalititi din perioada antebelicd si interbelicd in elaborarea
articolelor demonstreaza prestigiul de care se bucura atat societatea, cat si
revista acesteia in mediul intelectual basarabean, romanesc, articolele avand o
baza documentara serioasd, deseori ineditd, iar continutul lor scotand in
evidentad profesionalismul autorilor.

Revista  Societatii  Istorico-Arheologice Bisericesti din Basarabia
reprezinta cu certitudine o antologie care merita cercetata si utilizata.
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VALOAREA SEMANTICA A NUMELUI IUDA

dr. ADELA MANOLII
BSC ,,Andrei Lupan”

In acest articol se prezintd valoarea semantici a numelui propriu luda, atestat in
cateva expresii biblice. Prin extensiune semanticd, in limba romana a devenit
cunoscuta cu timpul si forma substantivului comun iuda.

Cuvinte-cheie:  valoare semanticd, extensiune semanticd, etimologie,
semnificatie, expresie biblica, nume propriu, personaj biblic, sarutul lui Tuda.

This article presents a semantic value of proper name Judah certified in several
biblical phrases. Due to semantic extension Judah proper name became known over
time in the Romanian language as common noun iudah too.

Keywords: semantic value, semantic extension, etymology, meaning, Bible
phrases, proper name, Bible characters, Judas kiss

Atunci cand ne referim la valoarea semanticd a unui cuvant, tinem cont
de existenta unei ierarhii a importantei sensurilor, a vechimii lor. Un rol
important 1i revine si stratificarii stilistice, deoarece existd sensuri care
apartin limbii comune, limbajelor profesionale, argoului, limbajului poetic
etc. Nu poate fi neglijata nici stratificarea geografica, scotdndu-se in evidenta,
de exemplu, aria teritoriald pe care circuld fiecare sens.

De cele mai dese ori un cuvant isi largeste sensul (extensiune semantica),
ducand uneori ,la amplificarea sferei denotatilor sau referentilor, ceea ce
vadeste tendinta spre generalizare” [Oglinda si Cerches, 2008, p. 191],
producandu-se, in procesul evolutiei semantice a cuvintelor, fie o degradare,
fie o Innobilare a sensurilor.

In lucrarea de fati ne-am propus si analizim valoarea semantici a
numelui propriu luda, in romina devenind cunoscutd cu timpul si forma
substantivului comun iuda. Din punct de vedere etimiologic lexemul luda
este derivatul lui ydh ,,a lauda”, insemnand ,,laudat”. De fapt, aceasta derivare
este respinsd de majoritatea specialistilor, desi nici altd etimologie sugerata
nu a fost acceptata unanim [Dictionar biblic, 1995, p. 664]. Cand romanii au
distrus ultimele vestigii de independenta politica, udeea a incetat sa mai fie o
tara iudaica, dar numele luda (dupa care erau numiti si locuitorii acestei tari —
iudei) se utiliza pentru a numi persoanele imprastiate in lume si care
respectau legea lui Moise, indiferent de originea lor tribala sau nationala
[idem, p. 669].

Referindu-ne la personajul biblic luda, fiul patriarhului lacov, este unul
dintre cei 12 apostoli ai lui lisus, singurul apostol din Iudeea, nascut la
Iscariot. Ucenicii |-au numit trezorierul grupului, fara sa-1 suspecteze, desi
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luda avea obiceiul ocult de a-si oferi cate un bonus din donatiile publice
destinate sustinerii grupului (Ioan 12:6; 13:29). Avand ochi atent $i mana
strangatoare, dominat de simtul Tnavutirii §i fiind convins ca lisus nu e un
mesia politic si national, cum ar fi dorit el, 1-a tradat pe lisus pentru 30 de
sekeri (denari) de argint primiti de la autorititi. Interesant este faptul ca
afacerea lui Tuda nu se potriveste cu talentul proverbial al evreilor in materie
de comert, deoarece il vinde foarte ieftin pe lisus (o femeie costa 30 de
arginti, pe cAnd un barbat valora 50 de arginti) (Leviticul 27:3, 4). De altfel,
in listele sinoptice cu cei 12 apostoli pe care Isus i-a chemat ,,sa fie cu el”
(Marcu3:14) numele lui [uda apare ultimul, fiind insotit de descrierea ,,care
L-a vandut” (Marcu 3:19, Luca 6:16 etc.) [Dictionar biblic, 1995, p. 669].

In acel timp se obisnuia si se salute cu un sirut pe obraz. Astfel, in Joia
Mare, luda s-a apropiat de lisus, |-a sarutat pe obraz, acesta fiind semnul prin
care autorititile sd stie sigur pe cine cautd. Regretand cele facute, dupa
rastignirea lui Iisus, se presupune ca Tuda s-ar fi spanzurat de un copac, numit
copacul lui luda (lat. Cercis siliquastrum). O alta versiune sustine ca Iuda ar
fi fost condamnat la moarte si executat.

In Noul Testament se atestd forma elenizatd a numelui Tuda, iar in limba
romand existd o singurd formd (in comparatie cu cele doud forme din
engleza: ludah si ludas). Dupa exilul babilonian numele luda a devenit unul
dintre numele favorite ale evreilor, care, de altfel, il utilizeaza si astazi destul
de frecvent, crestinii nsa 1l evitd sub orice forma. Romanii folosesc deseori
numele Tuda cu sensul de ,.,tradator”:

Ex.: Adrian Nastase a declarat, luni, ca acel ,,luda”, despre care sustine
intr-0 postare pe blog ca ar fi tradat, nu este in niciun caz premierul Victor
Ponta, precizind ca nu doreste sa divulge identitatea personajului
(www.hotnews.ro)

Interesant este faptul cd textele religioase pomenesc de mai multe
persoane cu numele luda, cum ar fi; fratele Domnului (despre care se spune
cd se mai numea si ,fratele lui Iacov”, considerat si autorul Epistolei lui

luda); fiul lui Tacov si unul din cei Doisprezece, numit si Levi; Iuda
Iscarioteanul; galileanul care a instigat o revoltd Tmpotriva romanilor etc.
[Dictionar biblic, 1995, p. 669].

Pornind de la ideea cd pentru majoritatea cuvintelor care sunt
polisemantice nuantele de sens se pot realiza numai Tn anumite vecinatati
sintactice, am selectat si cateva expresii care au in componenta substantivul
Iuda. Astfel, expresia biblica sarutul lui luda inseamna ,tradare”, desi sarutul
ca atare este simbol al prieteniei si al afectiunii, cunoscut oamenilor inca din
cele mai vechi timpuri. Crestinii au acceptat acest gest ca simbol al pécii,
iubirii si al sfintei uniri. Astazi, la ceremonia sfintei casatorii, sarutul este un
simbol de pace, armonie, uniune spirituald, dragoste, sexualitate, dar si
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prosperitate. Se crede cd, atunci cdnd mireasa si mirele se sarutd, Duhul Sfant
coboara asupra lor unindu-i in fata lui Dumnezeu, prin dragoste si suflet, si,
de asemenea, ca are loc o uniune corporala ca semn de prosperitate si belsug.

Raportata la viata de zi cu zi, expresia sarutul lui luda poate fi comparata
astazi cu sarutul unui sot infidel, dar care este atent si galant cu sotia sa in
public.

Mentionam cd in limba romédnd se atesta substantivul comun iuda
»tradator, fatarnic”, devenind simbol al ingratitudinii, al rusinii si al tradarii,
atestat frecvent im operele scriitorilor romani. De exemplu:

Ex.: Era raiu, nu viatd, pand se pripdsi, ca promojnic, pe plaiurile
noastre iuda de cataoan. (Delavrancea, Sultanica)

EX.: Dar protestarile lor erau ipocrite §i mincinoase §i sarutarile lor
sarutari de iude. (D. Bolintineanu).

Prin extensiune semanticd, substantivul judad capatd mai multe
semnificatii, cum ar fi ,,cdmatar”, ,,copil obraznic”, ,iele”, ,,duh necurat”,
,,spirit rau”, ,,drac” etc. [DLR, 2010, p. 919]: Vazura iuda batrdna Varsdand
flacare pe gura. (G. Dem. Teodorecu, Poesii populare romdne).

Vanatorii folosesc acest termen pentru a numi un vant puternic, un vifor
sau vartej, care 1 tradeaza, batand din partea lor spre vanat [DLR, 2010, p.
919], iar Odobescu prin iuda are in vedere o gramada de arbori rasturnati: lar
In iudele din fata Se tin cerbii, stau si ursii. (A. |. Odobescu).

Poporul roman il sarbatoreste pe Tuda, intre 10 si 20 iunie (in unele regiuni
la 19 iunie) ca Sfantul purtitor de vanturi, pentru ca acesta si-i apere de
vanturi, de furtuni si de piatra. Aceasta sarbatoare insa nu este recunoscuta de
biserica. Astfel, dupd traditia poporului, Iuda vanzatorul ar avea o fiica,
numita tot Iuda, care traieste in Dundre, In lacuri sau mare, avand diferite
infatisari. Forma feminina a substantivului iuda se utilizeaza pentru a numi
»puiul de ruda” sau ,,fata lui fuda”:

EX.: Dete o toana, dete doua,; Cand fu toana de a treia, Prinse puiul iudii
al mic. (G. Dem. Teodorecu, Poesii populare romdne)

Ex.: Alte ori [zanele] se asociaza cu iudele sau fetele lui luda. (Tudor
Pamfile, Sarbatorile de vara la romdni)

Substantivul comun iuda face parte si din expresia populard iuda
spurcata, adica om fara mila, foarte rau, fatarnic si lipsit de sinceritate.

Lexicul limbii romane, gratie procesului de derivare, cunoaste si alte
lexeme ce au aceeasi tema. Asadar, se atesta unele forme diminutivale ale
formei feminine iuda, in special, in descantece: iudita, idita, itita; verbul a
iudi inseamna ,,a indemna pe cineva sa faca ceva rau, a atita, a instiga”
[DLR, 2010, p. 919]: Dar diavolul a iudit pe Sf- llie de a ucis pe tatal §i pe
mama sa. (Tudor Pamfile, Mitologie romdneasca); substantivele: iudeu,
iude(e)a, iudaism; adjectivele: iudaic, iudeesc, iudeianin, iudesc.
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Asadar, indiferent de cauzele care genereaza mutatiile semantice,
cuvintele isi extind sau isi restring potentialul lor semantic. In cazul
lexemului luda se atestd fenomenul de extensiune semantica, fapt care
contribuie, fireste, la Imbogétirea vocabularului limbii roméne.
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ISTORIA LOCALA: TERMENI SI CONCEPTE
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Acest articol releva definirea conceptului referitor la istoria locald a bibliotecilor,
analizandu-se aspectul terminologic, care include teritoriul unui sat, raion, oras,
municipiu. Este analizat notiunea de document de istorie locald. Documentul este
elementul de baza al colectiei. Astfel documentul local sau documentul de istorie
locala constituie baza colectiei de istorie locald. De la aparitia acestui concept, adica
istoria locald si pana in prezent, el este tratat de specialisti Tn mod diferit.

Cuvinte-cheie: kraievedenie, kraievedceskaia rabota, istorie locald, cunoastere
locala, otciznovedenie

This article gives the definition of the local history of the library, analyzes the
terminological aspect, which includes territory of the village, district, town, city. It
analyzes the concept of document of the local history. The document is the basic
element of the collection. Thus, the local document or the document of the local
history makes the collection of the local history. Since the emergence of this concept,
it means the concept of the recent local history it is treated differently by specialists

Keywords: local history, local studies, local knowledge, native land studies,
libraries

Activitatii privind istoria locald in tdrile din spatiul estic i s-au atribuit, in
functie de epoci, diferite calificative: ,,otciznovedenie”, ,,rodinovedenie”,
kraevedenie”. In Dictionarul limbii ruse din sec. XIII-XVII, cuvintelor
»krai” si ,,vedati” sunt atribuite peste 30 de semnificatii. Cuvantul ,,krai” este
definit atat ca partea cea mai indepartata de centru, cat si spatiul circumscris
de limite. Acest cuvant mai are si sensul de ,,pamant, tara, regiune”, iar
verbul ,,vedati” insemna ,,a sti, a detine informatia”. De aici provenea
substantivul ,,vedanie”, care exprima ansamblul cunostintelor de care
dispunem la un subiect. In mod similar, cuvintele ,,vedec” si ,,vedok” serveau
a denumi pe acel care detine informatia si o transmite [1].

In perioada de pani la proclamarea independentei Republicii Moldova in
bibliotecile publice de la noi, ca si in acelea din toate republicile unionale,
[...] era o directie de activitate numitd ,kraevedceskaia rabota”,
,.kraevedenie” [2].

,,Kraevedenie inseamna studierea multilaterald a unui teritoriu concret al
tarii — sat, oras sau altor asezari care reprezintd bastina pentru populatia
locald. Acest teritoriu este determinat, in primul radnd, pe baza divizarii
administrativ-teritoriale, ludnd in considerare si schimbarile istorice a
granitelor administrativ-teritoriale. Kraevedenie include un ansamblu de
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studii naturale si sociale, studiaza natura, populatia, economia, istoria si
cultura pamantului natal” [3] .

De la 1992, au fost cautate variante de redefinire a acestei activitati. Dupa
ce s-a renuntat la folosirea sintagmei ,activitate tinutala”, pe alocuri, ,,a
inceput sa fie utilizata cu tot mai mare frecventa sintagma cunoastere locala”
[2]}

In articolul ,,Cunoasterea locald si bibliotecile”, dl. Alexe Ré&u
atentioneaza asupra folosirii neadecvate a sintagmei ,,cunoastere locald” si
argumenteaza in favoarea utilizarii termenului ,,istoria locald”. Luand in
considerare ca biblioteconomistii din tarile Europei, mai ales popoarele de
gintd latind cu noi, cum ar fi Franta, Italia, Portugalia, Spania au ales
sintagma ,,istoria locald” ca echivalent al lui ,kraevedenie” si al lui
,kraevedceskaia rabota” [2], noi nu vom da dovada de nihilism lingvistic. in
concluzie, , kraievedenie” si , kraievedceskaia rabota” urmeaza sa fie traduse
la noi prin ,istorie locala” [2].

O selectare corectd a documentelor de istorie locald intr-o mare masura
depinde de definirea notiunii ,,local”. Dictionarul Enciclopedic [4] explica
cuvintele loc, local in felul urmator: loc — 1. Portiune determinata in spatiu;
Regiune; tinut. Localitate. Local — specific unui anumit loc; privitor la un loc
determinat; dintr-un anumit loc.

Asadar, notiunea de loc, local (in cazul desemnarii activitatii in domeniul
istoriei locale a bibliotecilor) include teritoriul unui sat, raion,
orag/municipiu. Aceastd notiune, de asemenea, poate fi extinsd si la un
teritoriu mult mai mare, cum ar fi in cazul nostru, sudul, centrul si nordul
republicii. Prin urmare, notiunea ,,document de istorie locala” in biblioteca
publica include publicatiile dedicate unui sat, raion, oras/municipiu, uneori
unei zone geografice mai mari, cu care acesta are legaturi mai stranse.

Documentul este elementul de baza al colectiei. Astfel, documentul local
sau documentul de istorie locald constituie baza colectiei de istorie locala. In
Republica Moldova la momentul actual termenul ,,document” are mai multe
semnificatii regasite in standardele nationale:

SM ISO 2789 : 2006 Document — informatie inregistrata sau obiect
material care poate fi tratat ca o unitate intr-un proces documentar.

Nota: Documentele pot varia dupa forma lor fizica si dupa caracteristici
/Adaptat dupa ISO 5127 : 2001, definitia 1.2.02 /.

SM ISO 11620 : 2008 Document numeric — unitate documentara digitizata
de bibliotecd sau achizitionatda in forma digitald, ca parte a colectiei
bibliotecii.

Nota: In aceasti categorie sunt incluse cartile electronice, brevetele
electronice, documentele audiovizuale in retea si alte documente numerice,
cum ar fi rapoartele, documentele cartografice si muzicale, publicatii preprint
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etc. Bazele de date si periodicele electronice sunt excluse [ISO 2789:2006,
definitie 3.2.12].

Prin urmare, definitia termenului ,,document” este necesara pentru a fi
utilizata pentru toate tipurile de documente de reglementare (referitoare la
domeniul de informare si documentare).

Publicatiile tiparite reprezintd componenta de baza a resurselor de istorie
locala si pot avea tangentd cu un teritoriu concret prin diferite modalitati: 1)
prin continut (tematica), indiferent de loc, timp, procedeu, limba publicatiei —
literatura privind istoria locald; 2) locul publicatiei, indiferent de continut si
alte caracteristici — publicatii locale; 3) apartenenta de teritoriu a autorului —
publicatii tiparite ale persoanelor, personalitatilor originare din teritoriul dat,
literatura despre viata si activitatea acestora.

Notiunea ,literatura de istoria locald” in circulatia stiintificd a fost
introdus prin anii 20 ai secolului XX. Formularea acestui concept ii apartine
savantului bibliograf rus N. V. Zdobnov (1888-1942), care a inclus in
conceptul , literatura de istorie locald” toate publicatiile tiparite legate de un
teritoriu concret prin continut, indiferent de locul lor de publicare. Acest
punct de vedere a fost sustinut de majoritatea cercetdtorilor din domeniu: A.
N. Bucenkov, I. I. Mihlina, N. N. Scerba. Adeptii altei viziuni (A. V.
Mamontov, M. A. Briskman) considerau ca la baza conceptului ,,literatura de
istorie locala” se poate afla nu numai continutul, ci si locul publicatiei.
Respectiv, toate documentele editate pe un teritoriu concret, indiferent de
continut, sunt documente de istorie locald, deoarece reprezinta nivelul de
dezvoltare culturala a teritoriului. Totodata, unii din ei fac diferenta dintre
notiunea ,,literatura de istorie locald” si ,,presa locala”, prima incluzand toata
literatura legata tematic de teritoriu, iar a doua — tipariturile locale.

in anii 60-90 ai secolului trecut, notiunea ,,literatura de istorie locald” era
destul de raspandita si chiar inclusa in ,,ITonoxenune o KpaeBemdeckoi padore
00acTHBIX, KpaeBbiX, pecnyonukanckux (ACCP) 6ubmmorek” si formulata
in modul urmator: ,Notiunea literatura de istorie locala include toate
publicatiile tiparite: carti, publicatii periodice cu caracter local, articole din
editii periodice locale si centrale, eseuri, placarde, foi volante totalmente sau
partial consacrate unui teritoriu, indiferent de locul tiparirii” [5].

In literatura de specialitate s-au prezentat diverse aspecte ce tin de
continut si forma, deoarece era consideratd inacceptabild reunirea celor doua
grupuri de documente bazate pe diferite criterii: continutul si locul publicatiei
intr-un concept — literatura de istorie locald. Prin urmare, la inceputul anilor
90, termenul ,literatura de istorie locala” avea doua semnificatii: una mai
larga, care reunea publicatiile legate de teritoriu prin continut sau origine; alta
mai Ingustd, care presupunea reunirea in cadrul acestei notiuni a publicatiilor
legate tematic de acest teritoriu.



Acest lucru complica perceperea termenilor ,literatura de istorie locala” si
,tiparituri locale”. In plus, termenul , literatura de istorie locala” a fost criticat
de specialisti, deoarece nu mai corespundea cu exactitate continutului. Prin
urmare, a avut loc Inlocuirea termenului ,,literatura de istorie locald” cu un
termen mai exact — ,,document de istorie locala”. Mai tarziu, acest punct de
vedere a fost sprijinit de S. N. Akulici, care considera termenul ,,document de
istorie locald” comun conceptelor ,literatura de istorie locald” si ,,presa
locala”. Iar pentru dezlegarea problemei privind esenta documentului de
istorie locala, S. N. Akulici considera ca la baza metodologica trebuie folosit
principiul filosofic al unitatii dialectice al formei si continutului. Continutul
este baza subiectului, iar forma — modul de existenta.

O atentie deosebitd merita definitia notiunii ,,document de istorie locala”
interpretatd de S. N. Akulici: ,,Document de istorie locald este documentul
legat de regiune prin continut si (sau) forma; prin continutul documentului se
subintelege numai informatia inclusd despre regiune, prin forma
documentului se subintelege informatia despre locul tiparirii (publicatiei),
apartenenta autorului sau a altor persoane care au participat la crearea
documentului” [6].

Cu o asemenea interpretare a notiunii ,,document de istorie locala” nu era
de acord N. N. Scerba (1941-1993). El era convins ca documentul poate fi
considerat de istorie locald dacd acesta este legat de regiune prin continut.
Caracteristicile formale, in opinia sa, nu pot servi ca baza pentru dezviluirea
documentului in aspect local, nemaivorbind de formarea colectiei de istorie
locala.

Trebuie de mentionat ca de la aparitia acestui concept si pana in prezent el
este tratat de specialisti in mod diferit. In literatura de specialitate din
Republica Moldova nu este o unanimitate in tratarea termenilor pentru acest
domeniu de activitate, precum si a conceptului In cauza. Respectiv, aceasta
activitate nu este reglementati. In aceasti situatic ne vom conduce de
putinele definitii standardizate si terminologie utilizatd 1n tarile unde aceasta
activitate se gaseste la un nivel mai Tnalt de dezvoltare.
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BIBLIOTECA STIINTIFICA CENTRALA ,, ANDREI LUPAN”:
DIGITIZARE - INSTRUIRE — CAUTARE

CRISTINA CATEREV, TAMARA MARIAN, MARIA POPESCUL
BSC ,,Andrei Lupan”

Cogito, ergo sum.
René Descartes

In acest articol se relateaza despre contributiile Bibliotecii Stiintifice Centrale
»Andrei Lupan” la digitizarea informatiilor cu continut stiintific, instruirea
membrilor ASM privind cautarea informatiilor pe diverse platforme on-line. Aceste
realizari au contribuit la elaborarea repozitoriului digital stiintific prin softul DSpace
si prezentarea importantei catalogului electronic in regésirea informatiilor. Catalogul
electronic include peste 3778801 de titluri si 528875 de volume catalogate, fiind in
permanenta completat cu intréri noi, descrieri analitice ale revistelor si publicatiilor
in retrospectiva publicate in Republica Moldova. Prezentarea bibliotecii in spatiul 2.0
permite accesul la publicatiile elaborate de colaboratori si cercetatori, promovarea
publicatiilor elaborate de ASM, a personalitatilor marcante prin bibliografii
importante.

Cuvinte-cheie: catalog electronic, biblioteca 2.0, tehnologii informationale,
cultura informatiei, servicii web

The article runs about contributions of the Central Scientific Library ,,A. Lupan”
in digitization of information with scientific content, in scientific search engines
utilization by ASM members. Specific features of this informational activity are
elaboration of the digital scientific repository via the DSpace software and
presentation of tools for information retrieval in the electronic catalogue. The E-
catalogue includes 3778801 titles and 528875 items which is completed with new
entries for monographs, reviews, reports, national and international conference
proceedings, component part descriptions of documents published in the Republic of
Moldova. The library’s presentation in format 2.0 will access users to works written
by scientists, will promote publications of remarkable persons by E-bibliographies

Keywords: electronic catalogue, library 2.0, informational technologies,
information literacy, web services

Biblioteca stiintifica, bazata pe diverse principii de creare a noilor servicii
informationale in societatea cunoasterii, implicd in activitatea serviciilor
traditionale elemente ale bibliotecii 2.0. Biblioteca 2.0 este o comunitate
virtuala centratd pe utilizator, oferindu-i infromatii ce au continut stiintific.
Este un spatiu virtual bogat si util din punct de vedere social, care permite
diseminarea informatiilor catre utilizatori mai rapid, accesand colectiile
bibliotecii de la distantd. Fiecare bibliotecar trebuie sd cunoasca cele mai
accesate portaluri informationale, baze de date, platforme on-line, pentru
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accesibilitatea si cunoasterea resurselor necesare comunitatii stiintifice pe
care o deservesc.

Un bibliotecar 2.0 activeaza prin intermediul tehnologiilor informationale
ca un facilitator care ofera diverse informatii utilizatorilor prin intermediul
paginilor web, blogurilor, retelelor de socializare, depozitand colectia digitala
si, in acelasi timp fiind responsabil de crearea continuturilor stiintifice. Un rol
important insa ii revine bibliotecarului in promovarea colectiilor la care pot
avea acces un numar insemnat de utilizatori virtuali. Utilizarea instrumentelor
web permite a analiza indicatori de performantd a statisticii electronice,
vizualizarile, imprumutul publicatiei care poate fi accesatd oricand fara limite
si restrictii.

Specificul tehnologiilor informationale consta in posibilitatea crearii
serviciilor noi de informare pentru generatiile electronice virtuale, care sunt
in acelasi timp nesigure. Este cazul ca bibliotecarul sa intervind si sa-si aduca
aportul inevitabil si absolut necesar, verificand corectitudinea informatiilor
plasate pe diverse platforme on-line, detaliile privind modul in care aplicatiile
bibliotecii 2.0 ar putea fi utilizate [1].

Urmarind diversele contributii internationale privind societatea
cunoasterii, accesul deschis la informatii oficiale, stiintifice, declaratii,
proiecte de digitizare a bibliotecilor din mediile comunitatii, apare
convergenta de a aplica aceste practici si in Biblioteca Stiintificd Centrala
»Andrei Lupan” a ASM, contribuind substantial la conceptul bibliotecii in
epoca moderna. Au fost luate initiative privind utilizarerea tehnologiilor
informationale in cadrul bibliotecii, creand conturi pe diverse retele de
socializare, Facebook, Twitter, Flickr, YouTube, lucru care permite
extinderea serviciilor bibliotecii prin depozitarea patrimoniului stiintific al
lumii academice.

Reteaua de socializare - Facebook

Utilizatorii virtuali interactioneazd in permanentd cu bibliotecarii 2.0
pentru a crea si a depozita resursele on-line ale bibliotecii. Sub alte aspecte,
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aceasta este o realitate virtuala pentru biblioteci, o manifestare web ca spatiu
virtual. Prezenta unei biblioteci pe Web include o circumscriptie viabila catre
aplicatiile si tehnologiile informationale care formeaza o legatura de
comunicare cu membrii comunitatii academice din tara cat si cu cei de peste
hotarele ei. Accesul la repozitoriul stiintific institutional permite diseminarea
informatiilor ce au continut stiintific comunitatilor din mediul national si
international.

Repozitoriul Digital Stiintific Academic va fi organizat utilizand
facilitatile oferite de Internet, informatia furnizata devenind accesibila tuturor
segmentelor de public, extinzandu-si posibilitatile de diseminare a
informatiei stiintifice. Continutul digital permite obtinerea informatiei in
locul si la timpul dorit. Repozitoriul digital se orienteaza spre asocieri
parteneriale cu alti producatori si furnizori de informatii pentru utilizatorii
comunitatii stiintifice. Prin acest repozitoriu se pot accesa publicatiile
elaborate de mediul academic national, arhivate prin intermediul softului
liber DSpace.
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in procesul de formare a unei culturi informationale, biblioteca stiintifica
are un rol educativ si instructiv Tn continud crestere, functia ei ca institutie
complementara fiind implicarea in rolul educatiei informale si non-formale a
utilizatorilor. Organizarea lectiilor informationale, versus training, urmaresc
scopul de a instrui comunitatea stiintificd in cdutarea informatiilor care este
plasata pe diverse platforme electronice de la noi, cat si de peste hotare,
descoperind astfel informatii pe diverse site-uri oOficiale, baze de date
stiintifice cu acces deschis, articole in reviste cu factori de impact, resurse
web, colectii digitale clasificate pe diverse domenii ale stiintei, care pot fi
lecturate si descarcate in calculatorul personal.

Bibliotecarii contribuie la promovarea activitatii de creare, catalogare si
clasificare a literaturii, indexare, cercetare, arhivare, diseminare a informatiei
pe diverse domenii stiintifice, facilitaind serviciile on-line, cautarea prin
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catalogul electronic al bibliotecii, care orienteazd utilizatorul spre locatia
fizica a publicatiilor conform necesitatilor utilizatorilor pe care-i deserveste.
Un rol important il are diversificarea catalogului electronic alcatuit in baza
colectiilor din biblioteca.

Serviciul Catalogarea si Clasificarea Literaturii are ca scop prelucrarea
electronicd a publicatiilor ce fac parte din patrimoniul Bibliotecii ASM,
precum si gestionarea catalogului on-line. Catalogarea in regim automatizat
prevede completarea tuturor cdmpurilor si subcdmpurilor pentru introducerea
datelor bibliografice, ce sunt necesare descrierii bibliografice complete,
documentele fiind prelucrate in conformitate cu normele metodologice de
aplicare a ISBD(M), ISBD(S).

S-a pus accentul pe catalogarea documentelor recent intrate in biblioteca,
dar si pe procesul introducerii literaturii retrospective. Prin conversia datelor
se subintelege transformarea informatiei bibliografice de pe fisele din
cataloagele traditionale care sunt inregistrate in baza de date. Conversia este
0 necesitate pentru a profita din plin de avantajele sistemului automatizat
existent 1n biblioteca si care oferd informatia despre plasarea publicatiilor pe
raft.

Activitatea de catalogare si indexare este una din activitdtile cele mai
complexe, ce depind direct de: catalogare in conformitate cu standardele in
vigoare: standardele ISBD, standardele de abrevieri, coduri de limba si tari;
modul in care se face analiza continutului documentului prelucrat pentru a i
se atribui cuvinte-cheie, precum si indicele de clasificare. Baza de date locala
include peste 3778801 de titluri si 528875 volume catalogate, fiind in
permanentd completata cu intrari noi, cu descrieri analitice a revistelor si a
inregistrarilor retrospective.

Tehnologia avansata a sistemului Q-Series ofera o posibilitate vasta de a
regdsi informatia necesard nu numai in cazul In care se cunoaste numele
autorilor, dar si atunci cand se cunosc numele alcatuitorilor, coordonatorilor,
redactorilor, precum si a colectivelor care au contribuit la elaborarea
documentului respectiv. Dar pentru aceasta utilizatorul trebuie sa acceseze Q-
OPAC sau Web-OPAC, amplasate pe pagina web a bibliotecii, oferind
includ: autor, titlu, subiect, cdutare pe cuvinte sau imbinari de cuvinte,
editura, locul si anul publicarii, ISBN/ISSN, localizare, numarul de inventar
sau cota locala.

Putem 1nsd mentiona ca un loc foarte important in procesul de cautare a
informatiei de citre utilizator ii revine accesului dupa subiecte. in multe
cazuri benefeciarul nu cunoaste nici autorul, nici titlu, dar are nevoie de
literatura la o tema concreta. In acest caz e binevenita ciutarea dupa subiecte.
Pentru aceasta, conditia necesara este ca indexul sa fie construit conform
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unor principii simple, dar care, respectate, asigura utilitatea si eficacitatea sa
ca instrument de lucru pentru bibliotecar si mijloc de regasire a informatiei
pentru utilizatorul bibliotecii. Bibliotecarul indexator, cercetind munitios
continutul cartii, trebuie sd stabileascad prin ce cuvinte-cheie, vedete de
subiect poate exprima mai bine informatia cuprinsd in continutul cartii si care
ar raspunde cerintelor utilizatorilor intr-un timp scurt i util.

Indexarea pe subiecte este un proces complex, care necesitd un vocabular
controlat si cunostinte de specialitate din partea indexatorului. Asadar,
trebuie sa cunoasca terminologia de specialitate si metodologia de indexare.
Actualmente, majoritatea bibliotecilor (excluzdnd Biblioteca Stiintifica a
Universitatii de Stat de Medicina si Farmacie ,,N. Testemitanu” si Biblioteca
Republicana Stiintifica a Universitatii Agrare) dispun de o lista de vedete de
subiect (partial controlata), un tezaur care poate fi utilizat de utilizator dar,
care, cu regret, nu asigura prestarea unui volum exhaustiv de informatii
acestuia, deoarece lipsesc interconexiunile dintre termeni si subiecte.

Modalitatea de indexare prin vedete de subiect este una extrem de
avantajoasd, dar reiesind din cerintele pretentioase ale utilizatorilor,
schimbarile in sistemele de indexare si depistarea unor carente in structura
vedetelor, s-a ajuns la concluzia ca acest fisier de autoritate sa fie supus unei
redactari minutioase si calitative. Volumul de vedete in baza de date
constituie peste 300000 de inregistrari. Scopul acestei redactiri este de a
depista si a inlatura erorile admise in momentul inregistrarilor.

Vizualizarea inregistrarilor din baza de date a bibliotecii este accesibila
atat pentru utilizatorii proprii, cat si pentru cei din exterior, prin Internet, pe
pagina web a bibliotecii. Din anul 2012 s-a inceput activ lucrul asupra
introducerii in baza de date a descrierilor analitice din revistele academice si
mai apoi a tuturor revistelor editate in republica, cuprizdnd in prezent circa
34101 descrieri.

Biblioteca Stiintifica Centrald ,,Andrei Lupan” a ASM dispune de un
potential documentar bogat, ce permite cercetdtorilor institutelor sa-si
indeplineasca eficient investigatiile stiintifice; dispune de o bogatd colectie
de carte rara, clasificata pe diverse domenii ale cunoasterii, documente vechi,
hrisoave, stampe (in numir 7500 de volume). Incepand cu anul 2012 s-a
derulat operatiunea de descriere a documentelor din aceasta colectie conform
normelor actuale de descriere. Acest proces are drept obiectiv final formarea
bazei de date care va fi pusa la dispozitia utilizatorilor bibliotecii on-line.

In perioada actuald, cdnd schimbirile tehnologiilor informationale se
miscd cu o vitezad foarte rapidd, important este ca Biblioteca Stiintifica
Centrala ,,Andrei Lupan” a ASM si bibliotecarii sd ofere in permanenta
produse si servicii de calitate, eficiente si rapide. Catalogatorii si indexatorii
il ajuta de fiecare data pe utilizator sa gaseasca cu usurinta si rapid informatia
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necesara, aceasta fiind menirea bibliotecarului contemporan in era digitala.
Biblioteca a fost mereu o sursd de gasire a informatiilor pentru diferite
categorii de utilizatori, de aceea necesita o structurare a informatiilor pe care
le detine, de o colectie de documente adecvate cerintelor de studiu, de
cercetare.

In aceasti perioada de dezvoltare a tehnologiilor informationale, in era
digitizarii a informatiilor bibliotecii i se atribuie formarea catalogului online
care ar putea oferi i accesul la textul diverselor publicatii in formate digitale.
Monitorizarea unui catalogator este minutioasa, valoroasa insa pentru fiecare
membru al societdtii cunoasterii. Pentru a percepe bine rolul catalogarii,
biblioteca ofera consulatii privind accesul la resursele informationale prin
training, ore informationale, lectii on-line, in perspectivad vor fi create si
video-tutoriale, ce vor prezenta cautéri pe diverse baze de date, catalogul on-
line, repozitoriul institutional digital, accesul la diverse informatii stiintifice.
Rolul formarii unui catalog partajat i se atribuie bibliotecii, caci utilizatorul
doreste sa fie informat in diverse domenii de cunoastere, oricine ar fi el si
oriunde s-ar afla.

Biblioteca a prezentat membrilor ASM resurse informationale in domeniul
geo-fizicii, chimiei, exemplificate prin diverse baze de date, reviste on-line,
resurse web, publicatii — carti, dictionare on-line, biografii ale personalitatilor
marcante, au fost instruiti cum si acceseze informatia pe diverse platforme
on-line etc.
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In incercarea de a imbunititi accesul la tot ce creazi biblioteca ca spatiu
al stiintei, al cercetariii, al culturii, fiind privita de mediul academic cu o
vasta arie de acoperire, precum si de a oferi servicii de calitate, au fost create
aceste elemente ale bibliotecii digitale. Instrumentele moderne de cdutare a
informatiilor sunt deosebite si relevante pentru studiul stiintific.



HOMO QUAERENS: CERCETATOR - INFORMATIE - BIBLIOTECA 53

Retelele de socializare care permit promovarea serviciilor de bibliotecad,
Facebook, Twitter, YouTube, Flickr, Vimeo, Slideshire, Issuu, Pinterest ofera
oportunititi majore de a prezenta comunitatii rolul bibliotecii stiintifice in
epoca contemporana. Prin crearea e-bibliografiilor, care pot fi accesate direct
de pe pagina web si site-ul Scribd, se evidentiazd imprumutul electronic, un

indicator de performata introdus recent in statistica bibliotecii.
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Prin comunicarea on-line si prin crearea blogului informational al
serviciului e-informatie selectim cele mai populare postari, urmarim
vizitatorii din toate colturile lumii care acceseaza diverse informatii despre
stiinta, continuturi plasate despre evenimentele ce au avut loc in biblioteca,
lecturi academice, program ce promoveaza scriitorii, cercetatorii ce ofera un
caleidoscop stiintific literar, vernisaje de picturd, instruirea continud a
biliotecarului etc.
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Biblioteca digitala contribuie la crearea unei biblioteci, care ofera orice tip
de informatie pe diverse suporturi informationale, crearea unui depozit de
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documente electronice, care furnizeaza accesul deschis la continuturi
stiintifice ce pot fi accesibile prin intermediu retelelor electrice, retelele de
socializare fiind promovate pentru diverse institutii din comunitate care au
acces la internet.

Blogul este un instrument eficient de promovare a colectiilor de
bibliotecd, prin intermediul caruia oferim noile publicatii in domeniile
stiintelor.

4 TUNIE 2013

LANSARE DE CARTE - ATLAS ZOOLOGIC

14 MAT 2013

SESIUNEA DE LECTURI ACADEMICE

| Biblioteca Stintifica Centrald A, Lupan” a ASM 5 Institutul de Filologle al ASH v&
invits la sesiunea de lecturi academice su
Eugen Munteanu, pr
Institutului de Filologie R
Gabriela Munteanu, dr. in filclogle

Evenimentul va avea loc joi, 16 mai 2013, cu incepere

in filologie, director al
‘A, Philippide’ s/ Lucia-

de la ora 10,00, in sala de conferinte a Bibliotecii Stiintifice
Centrale ,A. Lupan” (str. Academiei 5a).

Program-invitatie.

Blogul E-informatie

Guvernele tarilor dezvoltate au sesizat cd societatea informationald
globala (SIG) are dimensiune culturald mai importanta decat cea industriala.
De renasterea cartilor erau interesate bibliotecile, arhivele, universitatile care
doreau sa transmitad patrimoniul cultural stravechi de care dispuneau intr-0
formd cat mai accesibild. In aceeasi viziune, documentul digitizat avea si
permita o mai buna citire si o analiza a detaliilor.

in secolul XXI, ,,Secolul Gutenberg”, cum l-au intitulat europenii pentru a
da un nou imbold culturii, digitizarea documentelor prin scanare inseamna
salvarea tipdriturilor, Tmbunatatirea pastrarii si conservarii documentelor
originale, eventuala lor retiparire, acces larg prin indepartarea barierelor
geografice, sociale sau financiare, imbunatatirea procesului de formare si
pregatire a utilizatorilor, construirea de baze de date, contributie la biblioteca
universala digitala [2].

Viziune: Biblioteca Stiintificai Centrald ,,Andrei Lupan” a ASM va
contribui la crearea continuturilor wikipedia, bibliotecarii implicAndu-se in
elaborarea resurselor informationale cu continut stiintific, instruirea
utilizatorilor privind produsele si serviciile bibliotecii 2.0.

Impactul bibliotecii digitale

e accesarea la serviciile, produsele bibliotecii, resursele informationale
create de biblioteca de la distanta;
e prezentarea indicatorilor de perfomante on-ling;
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e vizualizarea contributiei bibliotecii la promovarea serviciilor
traditionale;

e accesul la diverse informatii prin referinte incrucisate (cross-refference),
orientand utilizatorii spre alte resurse informationale necesare studiului;

e selectarea continuturilor cu informatii full text, gratuite, pe diverse teme
de cercetare;

e promovarea diverselor baze de date;

e disemninarea informatiilor pe diverse platforme on-line;

e prezervarea inormatiilor cu continut stiintific;

e promovarea activitatilor organizate de biblioteca;

e crearea informatiilor on-line despre locatia fizica a diverselor publicatii;

e accesarea imaginilor, imaginilor video din cadrul diverselor evenimente
din cadrul bibliotecii;

e claborarea, depozitarea hipertextului (crearea mapelor tematice
electronice pe diverse domenii: cartile digitale adunate in diverse mape, pe
suporturi digitale);

e extinderea serviciilor digitale;

e explorarea si exploatarea informatiilor ce au continut stiintific pe
diverse platforme on-ling;

e facilitarea studiilor de la distanta;

e accesul la baze da date cu continut stiintific.

In cadrul societatii cunoasterii, biblioteca are la baza informatia, care dupa
continut, apartine la diverse arii stiintifice, tehnologice, economice, sociale,
culturale etc. Ariile de cunoastere a informatiei sunt predestinate unui public
specializat, care face parte din mediul academic national si international. In
acest context, biblioteca are rolul de a selecta si disemina informatia pe
diverse suporturi si portaluri. Diversitatea de cunostinte pe care le poseda
biblioteca pe suportul traditional si electronic Se mai pastreaza acelasi spatiu
de informare a comunitatii pe care o deserveste.

Biblioteca digitald o completeazd pe cea traditionald, elementele
tehnologiilor informationale si de comunicare conferindu-i o aura aparte de
orizont al cunostintelor in explozia de informatii. Catalogul traditional este
complementar documentelor electronice care oferd posibilitatea lecturarii on-
line, este o cale nouad spre cunostinte in diverse domenii, completate in bazele
de date stiintifice, lucrari bibliografice ale marilor personalitati, suporturile
informationale moderne sunt accesibile si la Indeména oricui. Crearea
modelului bibliotecii 2.0 se bazeaza pe necesitatile informationale, iar
generatia de bibliotecari ai secolului al XXI-lea trebuie sa schimbe modelul
biblioteconomic traditional, prin elaborarea modelului biblioteconomic
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modern, care va oferi in totalitate raspunsul la schimbarile si tendintele noi de
dezvoltare a societatii.
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UTILIZAREA RETELELOR SOCIALE iN ACTIVITATEA
BIBLIOTECII MUNICIPALE ,,B.P. HASDEU”

MARIA GONTA
Biblioteca Municipala ,,B.P. Hasdeu”

In acest articol este descrisa diversitatea modalitatilor de promovare si extindere a
serviciilor oferite de BM ,,B.P. Hasdeu”. Se face o scurtd prezentare si o analizd a
retelelor de socializare. Aceste servicii contribuie la cresterea imaginii on-line a BM.

Cuvinte-cheie: servicii electronice, imagine, promovare, retele sociale, blog

The paper deals with promotion and extension of the diverse services provided by
the Hasdeu Municipal Library. Active access and use of social networking sites
greatly improves the library’s online image. A brief overview and analysis of social
networks are presented.

Keywords: electronic services, image, promotion, social networking, blog

In ultimii ani asistim la o dezvoltare firia precedent a Internetului,
bibliotecilor si serviciilor Web. Patrunderea rapidd a noilor tehnologii
informationale determind schimbdri majore 1n forma de prezentare a
bibliotecii.

Extinderea serviciilor oferite de Biblioteca Municipala (BM) ,,B.P.
pe noile tehnologii. BM ,B.P. Hasdeu” s-a implicat in procesul de
informatizare, creand si oferind utilizatorilor servicii electronice care, pentru
a corespunde cerintelor pietii informationale, sunt permanent modernizate si
diversificate.

Informatia postatd de bibliotecari este distribuitd prin retelele sociale si
ajunge la utilizator imediat dupa publicare. BM ,,B.P. Hasdeu” a implementat
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serviciile Bibliotecii 2.0, prin care 1si promoveazad activitatea In mediul
online, iar utilizatorii pot gisi mai repede informatia si pot mult mai usor
interactiona. In prezent, BM ,,B.P. Hasdeu” utilizeazi urmitoarele retele de
socializare: Facebook, Twitter, LinkedIn, Flickr, Youtube, Google+,
Pinterest, Delicious, Slideshare, Tumblr, de asemenea, sunt pe larg utilizate
blogurile.

Colectia digitala pe Flickr, Pinterest si Youtube continud sa se dezvolte cu
pasi rapizi. Activitatile organizate de biblioteci pot fi vizualizate pe Flickr,
care permite stocarea online de imagini si poze de la activitatile organizate de
filialele BM ,,B.P. Hasdeu”. Pot fi mentionate albumele: Chisinaul in arta
decorativa, Lectii bibliografice, Lecturile verii, Chisinaul citeste o carte,
Expozitii de carte, de desene etc. Pe Pinterest, un alt serviciu web, sunt
create albumele: Revista BiblioPolis editata de BM , B.P. Hasdeu”;
Biobibliografiile si bibliografiile editate de BM ,, B.P. Hasdeu”’; Publicatiile
BM ,,B.P. Hasdeu” €etc.).

O importantd deosebita este acordatd YouTube-ului, prin intermediul
acestuia prezenta BM ,,B.P. Hasdeu” in comunitate este mult mai vizibild.
Majoritatea videoclipurilor, plasate pe YouTube, se refera la: expozitii de
carte, artd si desen etc.; lansari de carte; ateliere profesionale; Intdlniri cu
personalitati; omagieri; lectii de instruire; ore de lecturd; concursuri etc.

Se observi si creste gradul de popularitate a serviciului Facebook. Site-ul
si informare pentru BM , B.P. Hasdeu” si anume: a informa si a partaja
noutatile; a comenta si a discuta cu utilizatorii BM ,,B.P. Hasdeu”; a posta
prezentari de carti noi si informatii despre serviciile noi; a invita la
evenimentele organizate de citre filialele BM ,,B.P. Hasdeu”; a folosi link-
uri; a posta notite; a forma grupuri pe diverse teme (Impresii de lecturd, Fii
informat, File din viata si carti); a adera la grupuri profesionale; a urmari
paginile asociatiilor profesionale, bibliotecilor, colegilor bibliotecari; a
participa la cluburi de lectura etc.

Serviciul Slideshare oferi o baza de stocare a prezentirilor si
materialelor pregitite de biblioteci pentru anumite activitati, astfel sunt
promovate contributiile bibliotecarilor la conferinte, seminare si ateliere, care
au avut loc atat 1n incinta BM ,,B.P. Hasdeu”, cat si in cadrul altor institutii.
in spatiul acestuia biblioteca posteaza regular informatii referitoare la carte,
lectura, colectii si servicii specializate, expozitii, programe organizate de BM
etc.

Blogurile la randul lor sunt instrumente de documentare si promovare a
bibliotecii. Blogurile BM ,,B.P. Hasdeu” au menirea de a publica experiente,
a oferi ajutor in navigarea utilizatorilor in serviciile si activitatile bibliotecii.
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Blogurile BM ,,B.P. Hasdeu”, 37 la numar, permit postarea de liste
bibliografice virtuale, mape tematice electronice, buletine informative,
recomandari de lecturd, ghiduri de regdsire a informatiei, conferinte,
simpozioane, mese rotunde, serate, concursuri etc.

Prin intermediul retelelor sociale utilizatorul poate solicita si este informat
online despre orice informatie ce tine de colectie, programul de functionare,
activitatile organizate de biblioteca etc. Astfel, comunicarea profesionala in
LinkedIn se utilizeazd pentru schimbul de informatii, idei, oportunitati si
comunica cu colegii de breasla; a crea grupuri profesionale; a adera la grupuri
deschise din domeniul biblioteconomic (IFLA, Biblioteca virtuala, Biblioteca
2.0 etc.).

Google+, alta retea de socializare, ofera posibilitatea de vizualizare a
informatiilor selectate in profilul personal, acces la profilul personal;
comunicarea in cerc; crearea grupurilor de utilizatori si posibilitatea de a
distribui informatia unui anumit grup fara ca celelalte grupuri sau utilizatorul
din internet sa vizualizeze continutul. Utilizarea retelelor sociale de catre BM
,,B.P. Hasdeu” are menirea de: a propune si oferi oportunitati de informare; a
facilita accesul la informatie; a permite utilizatorului sa se documenteze si de
la distantd; a sensibiliza publicul si a-1 atrage la lecturd; a contribui la
formarea profesionald; a colecta feedback-ul de la utilizatori pentru
imbunatatirea calitatii serviciilor; a informa operativ utilizatorii despre
programele de lecturd si serviciile culturale organizate de biblioteci; a
promova serviciile traditionale si online ale BM ,,B.P. Hasdeu”.

In afara de retelele sociale, mentionate mai sus, se dezvolti treptat si alte
servicii web precum: Twitter, Delicious si Tumblr.

Analiza utilizarii retelelor sociale de BM ,,B.P. Hasdeu” demonstreaza
nivelul inalt de implicare a BM in dezvoltarea serviciilor noi. BM a intreprins
un sir de actiuni pentru a extinde si imbundtdti accesibilitatea online a
informatiei, cum ar fi: instruirea bibliotecarilor in cadrul unui program
special Bibliotecarul 2.0: ,,Ce trebuie sa stii ca si devii bibliotecar 2.0”,
organizat in anul 2009 pentru bibliotecarii BM; renovarea paginii Web;
cresterea prezentei pe retelele sociale; diversificarea serviciilor prin aplicarea
elementelor Web 2.0.
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COMUNICAREA VERBALA - FACTOR DE REUSITA AL
SERVICIILOR DE REFERINTA iN BIBLIOTECI

LILIA BODAREV
BSC ,,Andrei Lupan”

., Discutia este o luptd pasnica cu arme
spirituale, care hranegste gandirea”
V. Hugo

Problema centrald a oricarei institutii infodocumentare este cea a formarii si
dezvoltarii de competente a personalului ce activeaza. Formarea initiald a cadrelor
din Serviciile de Referinta in baza standardelor profesionale presupune dezvoltarea
competentei comunicative necesare pentru integrarea profesionald optima.
Aptitudinile comunicationale reprezintd nucleul competentelor de asistentd
informationald a beneficiarului.

Cuvinte-cheie: comunicarea umand, comunicarea verbald, comunicarea
infodocumentara, cultura comunicarii

The main problem of each info-documentary institute is formation and
development of the competence of working staff. The initial formation of staff from
the Reference Service based on professional standards presupposes development of
communicative competence which is necessary for an optimal professional
integration. Communicative aptitudes represent the nucleus of competence of the
user’s assistance.

Keywords: human communication, verbal communication, info-documentary
communication, culture of communication

Construirea unei societati bazate pe cunoastere pretinde formarea de noi
aptitudini si capacitati. Recunoasterea calificdrilor profesionale si asigurarea
calitatii serviciilor de asistenta informationala a beneficiarilor sunt pilonii
esentiali ai structurilor infodocumentare.

Tehnologiile informationale moderne impun specialistilor din biblioteci sa
corespunda exigentelor societatii, reclama flexibilitate, creativitate, capacitati
de gestionare eficienta a raporturilor dintre continuitate si schimbare.

In prezent, bibliotecile si centrele de informare cunosc un grad inalt de
schimbare. Explozia informationald accentueaza astdzi rolul vital al
profesiilor infodocumentare si demonstreaza valoarea lor in societate. Prin
eforturi comune, specialistii in informare aduc schimbari benefice in
serviciile de referinta. Regula de baza este adaptarea rapida la cererile tot mai
diverse si specifice ale utilizatorului.

Serviciul de Referinta in structurile infodocumentare presupune o
comunicare persistentd cu utilizatorii, ceea ce inseamna, in ultimd instanta,
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implicarea activda a colaboratorilor in acordarea serviciilor de asistentd
informationala beneficiarilor.

Comunicarea umana inseamna stiinta de a folosi mijloacele de
exprimare care sunt orientate de la unul spre altul cu un scop bine determinat.
Prin notiunea sa, comunicarea este schimbul de informatii, pareri, ganduri,
mesaje, intelegere, aparitie si rezolvare de conflicte, munca in comun,
contacte si relatii cu ceilalti [1, p. 190].

Procesul de comunicare consta in ansamblul operatiilor de transmitere si
primire a simbolurilor cu intelesurile atasate lor.

Obiectivele comunicirii: receptarea si intelegerea, acceptabilitatea,
provocarea unei reactii.

Ariile comunicarii: continut, relatie, scop, cultura.

Specialistii in informare sunt mediatorii dintre resursele de informare si
beneficiari, ofera asistentd directd si personalizatd utilizatorului. Pentru a
putea stabibli o relatie deschisd, creatoare si stimulantd cu utilizatorul,
specialistii din biblioteci trebuie s cunoasca la un nivel nalt tehnologiile de
comunicare. O comunicare eficientd contribuie esential la prioritizarea
obiectivelor, la o conlucrare adecvata, axatd pe dezvoltarea competentelor
profesionale.

Competenta este inteleasa ca fiind un proces de invatare colectiva, in care
se pune problema coordondrii si integrarii unor tipuri diferite de cunostinte,
deprinderi, abilitati, exprimate in diverse activitti in vederea atingerii unui
obiectiv strategic. Competenta este potentialul de actiuni si poate fi observata
doar in actiuni concrete aplicate de colaboratori in situatii concrete. Prin
urmare, competenta este aptidudinea de a actiona independent pe baza
cunostintelor universale obtinute anterior [1, p. 188].

Problema centrald a oricarei institutii infodocumentare este cea a formarii
si dezvoltarii de competente a personalului ce activeazd. Formarea initiala a
cadrelor din Serviciile de Referintd in baza standardelor profesionale
presupune dezvoltarea competentei comunicative necesare pentru integrarea
profesionala optima. Fara comunicare, fara circuitul informatiei de la subiect
la obiect si invers, fara ca informatia sa fie corect inteleasa, este imposibil sa-
ti imaginezi activitatea eficienta a structurilor infodocumentare.

Obiectivul principal al comunicérii intr-o institutie infodocumentara
este de a determina schimbarea interioard si de a facilita adaptarea, atat
interioard, cat si exterioard la aceastd schimbare. Asadar, se intentioneaza a
influienta activitatile intr-o manierd care sa afecteze pozitiv situatia si
imaginea institutiei. Prin intermediul comunicdrii se creeazd un climat
comportamental favorabil in acordarea serviciilor informationale. Climatul
comunicarii este atmosfera si conditiile In care se realizeaza schimbul de
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informatii, idei si sentimente si determina masura in care comunicarea ajunge
sa reprezinte o forta pozitiva sau negativa.

Aptitudinile comunicationale reprezintd nucleul competentelor de
asistentd informationald a beneficiarului. Orice specialist in informare trebuie
sd posede nu numai un bagaj consistent pentru lucru cu informatia si
tehnologiile informationale, ci si competente de comunicare.

Exista mai multe tipuri de comunicare:

1. Verbala:

e Orala: in perechi (fatd in fatd), in grup (reuniuni), la telefon, discursuri,
interviu, conferinte;

e Scrisa: corespondentd, cereri, note interne de serviciu, decizii.

2. Nonverbala: limbajul tacerii /timpului/, limbajul actiunii, limbajul
trupului, infatisarea (elemente naturale, dobandite, adaugate);

3. Paraverbalia: tonul si caracterul vocii, ritmul si debutul vorbirii,
informatia / pauza / ticerea semnificativa.

In studiul nostru punem accentul pe comunicarea verbali.

Asigurarea unor calitati elevate ale comunicarii verbale necesitd posedare
de cunostinte si abilitati. Normele elementare, care trebuie respectate n actul
comunicarii verbale, tin de etica, adica de cultura comportamentului.

Norma eticd elementara a comunicarii verbale prevede:

e ascultarea pana la capat a interlocutorului;

e fiecare raspuns (mesaj) trebuie sa fie laconic, contindnd doar informatia
strict necesara;

¢ ton echilibrat de comunicare;

e interventie in comunicarea interlocutorului in limitele bunei cuviinte (in
scop de precizare sau completare a informatiei cu detalii suplimentare).

Comunicarea verbala este o probd a excelentei sinelui, este abilitatea de a
primi, de a descifra si a valorifica interbarea oferind un raspuns complet.
Factorul cel mai important in comunicarea verbald este vocabularul.
Comunicarea verbala este situativa, cerand de fiecare data utilizarea
cuvintelor adecvate situatiei. Limba utilizata in cadrul institutiilor
infodocumentare trebuie sa fie adaptatd in conformitate cu normele literare.
Cu alte cuvinte, avem de a face cu vorbirea orala, subordonati normelor
literare.

Prezenta specialistului in informare la desfiasurarea dialogului cu
utilizatorul impune comunicarii verbale cateva trasituri importante:
spontaneitate, afectivitate si expresivitate. In cele mai dese cazuri
comunicarea dintre bibliotecar si utilizator incepe cu o intrebare. Intrebarea
din partea specialistului in informare trebuie sa aibd formulare pozitiva, iar
raspunsul la Intrebarile interlocutorului trebuie sa fie corecte si complete.
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Comunicarea nu este intotdeauna doar o generare, o transmitere si
receptionare a gandurilor, a mesajelor. Ea este in mare masura si o activitate a
psihicului, fiindu-i proprii emotiile si sentimentele, pentru ca omul este o
fiintd sociala, plamadita din ratiune si emotie. Prin urmare, comunicarea mai
este si o forma a interactiunii la baza céreia sta stima, respectful fatd de
personalitatea utilizatorului si care se bazeaza pe principiul etico-strategic al
comportamentului. Aceasta strategie se valorifica in baza unor reguli tactice:
regula marinimiei, regula aprobdrii, regula modestiei, regula intelegerii,
regula simpatiei [2, p. 35-36].

In activitatea noastra de zi cu zi nu sunt rare cazurile cand interlocutorul
are un grad de inteligenta scazut, fiind o fire emotionald. Datoria noastra este
si-l acceptim asa cum este, fara a pretinde de la el performante de ratiune. in
aceste cazuri vom evita subiectele care necesitd o pregitire intelectuala
solidd, oprindu-ne la cele absolut necesare si simple, accesibile persoanei
respective.

Incilcarea normelor de comunicare ar putea crea conflicte, de aceea, de
fiecare data, trebuie sd ne ajungd cumpdtare si inteligentd pentru a evita
conflictul sau pentru a-1 solutiona [3, p. 47-105].

Specialistul 1n informare trebuie sd dispuna de urmatoarele calitati:

e onestitate (crede in ceea ce spune, in publicul-tintd);

e asumarea riscului (riscul de a fi inteles sau inteles gresit);

e creativitate (capacitatea de a stabili o relatie cu beneficiarul);
disponibilitate pentru schimbare;
¢ intelegerea de sine (corectitudinea imaginii de sine);

e capacitatea de ascultare (rdbdarea si capacitatea de a-si intelege
interlocutorul);

e confidentialitatea (discretia).

Un specialist in informare trebuie sd dispuna si de deprinderi necesare:

¢ informarea (de a exprima simplu si clar);

e convingerea (de a alcdtui continutul raspunsurilor in asa fel, incat logic
sa fie intelese de cititor [4, p. 49-50].

Asadar, comunicarea verbald este o componentd majora in prestarea
serviciilor infodocumentare, care indeplineste totodatd si functia de
promovare a imaginii institutiei In societate.
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HRISOAVE VECHI MOLDOVENESTI DIN FONDUL
ARHIVISTIC AL BSC ,,ANDREI LUPAN” A ASM

DIANA ROTARU
BSC ,,Andrei Lupan”

In acest articol sunt descrise hrisoavele din fondul arhivistic al Bibliotecii
Stiintifice Centrale ,,Andrei Lupan” si expuse metodele de lucru cu acestea, in
vederea sporirii accesului la informatie, atat pentru cercetdtorii stiintifici, cat si
pentru cei interesati de subiectele care reies din continutul lor. Hrisoavele detinute de
fondul arhivistic al BSC ,,Andrei Lupan” sunt importante prin faptul ca abordeaza
istoria orasului Chisindu cu suburbiile sale, incd de la mijlocul secolului al XVI,
aducand la lumind informatii cu privire la numele localitatilor, locurilor, nume de
persoane concrete cuprinse in diferite activitati.

Cuvinte-cheie: Hrisov, paleografie, arhiva, biblioteca, Chigindu

This article describes charters from the Archival Collection of the Central
Scientific Library ,,A. Lupan” as well as the methods of working with them. It aims
to increase the access to information for scientists and other people who are
interested in the content of the charters. The charters kept in the Archival Collection
are important because they address history of Chisinau and its suburbs beginning
with the half of the 16™ century. They provide information about names of areas,
places and certain persons who participated in different activities.

Keywords: charter, paleography, archival collection, library, Chisinau

Paleografia are ca obiect citirea, descifrarea si transcrierea textelor redate
in limba romana si scrise cu grafie chirilica, limba greacd si slavona, punand
la dispozitie instrumente care sa faca posibila cercetarea textelor vechi
chirilice romanesti depozitate in arhive si biblioteci. ,,Paleografia este o
stiinta ce ne pune la dispozitie mijloacele prin care putem cunoaste, citi si
studia inceputurile si evolutia scrisului vechi dintr-o anumitd tara...,
determina, in lipsa datei cronologice sau topografice, epoca si locul unde s-a
scris un text paleografic si cerceteazd materialul pe care sunt scrise izvoarele
paleografice. Tot de paleografie tine si stabilirea autenticitatii, din punct de
vedere grafic, a unui text paleografic” [1].

in contextul studiilor de paleografie, mentionam ca Biblioteca Stiintifica
Centrala ,,Andrei Lupan” detine 102 hrisoave, ce cuprind perioada anilor
1525-1818. Dintre acestea 98 au fost publicate intr-0 serie de documente
cum sunt: Documente privitoare la istoria Tarii Moldovei in inceputul
secolului al XVIII si al XIX; Moldova in epoca feudalismului; A. Esanu,
Chisinau file de istorie si Tpyowr beccapabckoii 2ybepHckoll Y4éHol apXusHou
xomuccuti, 1ar 4 hrisoave nu au fost publicate [2-13].
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Scotind aceste documente la lumina zilei si intelegdnd importanta lor, ne-
am propus sd reinventariem hrisoavele depozitate in fondul Bibliotecii
Stiintifice Centrale ,,Andrei Lupan” a ASM, axindu-ne pe urmatoarele
obiective:

» a translitera continutul hrisoavelor;

» a propune o redactare mai pertinentd a continutului lor, colationand
textele originale cu cele publicate anterior;

» a translitera hrisoavele inedite si a le include in circuitul stiintific,
pentru o eventuald publicare a lor;

» a pune pe suport electronic toate hrisoavele, in vederea sporirii
accesului la informatie, pentru cercetatorii stiintiifici sau pentru cei interesati
de subiectele pe care le vadesc continutul lor.

Hrisoavele detinute de fondul arhivistic al BSC abordeaza istoria orasului
Chisindu cu suburbiile sale, incd de la mijlocul secolului al XVI, aducand
informatii cu privire la numele localitétilor, locurilor, nume de persoane
concrete cuprinse in diferite activitati.

Un asemenea hrisov, cu informatii ce tin direct de istoria localitatilor
limitrofe ale Chisinaului, este cel din anul 1739, martie 19 si descrie hotarele
mosiilor Chisinau, Buiucani, Hrusca si Schinoasa ,,Luminat carte marii tali
ni-au venit, intru cari ne poroncesti maria ta, ca-s sia hotdrim locul
Chisindului a Sfintii Vineri, cari sa hotarasti pe din gios cu Hrusca si pre din
sus cu Buecanii, a sfintii manastiri, a Galatii. Ce noi, dupa luminat poronca
mdrii tali, am strinsu oameni di pi inpregiur si tirgoveti de Chigindu, s-am
adus si razasi de Hrusca, cari sa hotarascu cu Chisindul de parte de gios, cum
' Y e | aratad hotarnica, cari s-au

G © hotdrit tirgul Chisindului
cu locul Hruscai, Ila
domnie marii  Sali, lui

Vasile voda. Ce noi cu acii
oameni si cu razesii de
Hrusca am marsu si ni-au
aratat hotarili, ce hotarascu
cu Chisinaul si cu Husca,
din apa Bicului 1Inspre

T g
SR e

. amiazi-zi pind in zare
dialului, in pravalul apilor, pard undesa inpreund cu locul Schinoosai...”
[Arhiv ASM, Doc. 100].

Intr-un hrisov vechi este redat planul Chisindului din anul 1800 care
permite reliefarea hotarelor ocinei Chisindu, pe care este schitatd o biserica
cu doud cupole ce se afld in imediata apropiere a raului, aceasta fiind biserica
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Nasterea Maicii Domnului ,,Mazarachi”, fiind restauratd definitiv in anul
1812. In ocina Buiucani unde a fost transferat centrul Chisindului, dupa un
incendiu din anul 1789, 1n apropierea raului Bac se afla biserica Buna Vestire,
in apropierea centrului orasului — biserica Arhanghel Mihail, iar alaturi de ea
era o casd cu doua etaje a boierului Donici. Peste raul Bac, pe ocina
Visterniceni, se afla biserica Invierii, care in prezent apartine Sectorul
Rascani. In partea de vest a bisericii se afli casa stolnicului Dimitrie
Rascanul.
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De asemenea, detinem hrisoave ce reflectd viata economica si procesul de
vanzare-cumparare si schimbare a mosiilor, cum este documentul din anul
1810, mai 5, de schimb intre, ,,Arhiri, ficior lui Vasile Andronachi, nepot
Tudorii, stranepot lui Vasile Grosul, si eu, Ilie Margine, ficior Irinii, nepot
Tudorii, stranepot, iar lui Vasile Grosul dinpreuna cu alti frati si neamuri a
noastre adeverim cu acest zapis al nostru la mina dumisale, Enacachi Paun,
precum sd-s stie cd 1n giumatate de mosie Hrusca, ce-i zic si Curva, partea
din gios, ci este pe Bicu la tinutu Lapusnii [...] am facut schimbu cu
Dumnealui si masurindu-s mosiia aceasta in curmezis pe trei locuri si
analoghisindu-sa suma stinjanilor dupa rinduiala vinzarilor si a schimburilor,
ni s-au ales drepti partile noastre acelor ce am facut schimbu din batrinul
acesta Grosul, doai sute patru stinjani, una palma, pol parmac, analoghisiti cu
stinjanu gospod” [Arhiv ASM, Doc. 57].

Dintre cele mai vechi localitati din zona istoricd a Chisinaului face parte
satul Buecani, care exista cel putin inca din timpul lui Stefan cel Mare.
Astfel, intr-un act domnesc, scris in cancelaria de stat a lui Constantin
Movila, din 20 august 1608, privitor la vechimea acestui sat se arata:
»-..Gligorie, fiul lui Miron, si nepotul sdu Timotin, fiul lui lon Zaciu, si
Caisin, fiul lui Ciumes, si Sava, fiul lui Cristea, si Stratan, toti nepotii lui
Hodor, si, de asemenea, nepotul lui Toader, fiul Iui Tudoran, si fratele sau
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Moldovan, nepotul Parascai, si s-au jeluit noud cu mare jalobd si mare
marturie zicind ca acest uric, ce-au avut bunicii lor, Hodor si Parasca, de la
Stefan voievod cel Batrin pentru satul Buecani, ce-i pe Bic, si cu loc de iaz si

moara pe Bic, acel uric a
fost distrus de tatari...”
[Arhiv ASM, Doc. 94].

Un alt sat, care mai
tarziu, la fel ca Buiucani si
Visterniceni, s-a contopit
cu Chisinaul este Hrusca.
Informatii despre acest sat
giasim in documentele de
la. 12 martie 1548
»..Magdusca si fratele ei
Fratian, fii Iui Stan ... Nicoar4, si sora lor, Urita si Dragna, si Ciomordia, fiii

Neacsei, ... toti nepotii lui Costea Posadnic, de a lor bunavoie, de nimeni
siliti, nici asupriti si ... de la nepotul domniei mele, Stefan voievod cel Tinar,
giumatate de sat Hrusca, partea din sus, aceia au vindut-o slugilor noastre
Stanild si Ghidion si ... al nostru, si au platit totul din plin, acei mai sus scrisi
ani, 200 de zloti tataresti...” [Arhiv ASM, Doc. 97].

Ulterior in izvoare apar si alte sate in vecinatatea Chisindului, cum ar fi:
Ghetdoani, Vovinteni, Muncesti, Schinoasa, care pe parcursul secolelor
XVIII-XIX au devenit suburbii ale Chisindaului. Aceste denumiri s-au pastrat
pana in prezent, fiind numite astfel sectoarele Chisindului. Cat priveste istoria
Chisindului, mentiondam ca la inceputul secolului al XVII-lea sunt atestate
primele forme de stapanire |
manastireascd asupra satului
Chisinau. Astfel, printr-0 carte
domneasca de intaritura, de la 4
august 1641, Vasile Lupu da
,»...cCArtE domniei mele,
rugatorilor nostri, calugarilor
de la svintaa mandstire de la

Svantaa Vineri si de la
Manastirea Balicai ca sa fie tari

si puternici cu cartea domniei
mele a lua a zece din toatd plinea, si den fin, si din legumi, si din in, si
clinepa, si den tot venitul lasat la Chisinau...” [Arhiv ASM, Doc. 75]. Deja la
28 aprilie 1642, printr-o carte domneasca a lui Vasile Lupu, calugarii de la
mandstirea Sfanta Vineri obtin delimitarea hotarelor partilor de sat din
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Chisindu. Astfel orasul Chisindu devine mosie manastireasca, trecand in
stapanirea manastirii Sfanta Vineri din lasi padnd in primele decenii ale
secolului al X1X-lea.

Pe langa citirea §i transcrierea textelor vechi, am analizat §i sistemele
grafice speciale, un rol important in paleografia romano-chirilicd ocupand
abrevierile (prescurtarile) si slovele cifre, precum si hartia, si ustensilele
grafice. In cele mai multe documente intalnim hartia cu filigran care se
producea din in, cinepd sau lana. Aceasta se obtinea in urma unui amestec
pus intr-o sitd patratd, amenajatd cu linii orizontale si verticale, avand la
mijloc, in multe cazuri, un desen numit contramarca. Rolul contramarcii
desemnand proprietarul fabricii de hartie, numele mesterului sau numele
localitatii. De aici §i varietatea imensd de contramarci, reprezentate prin
oameni, animale, pasari, flori si alte obiecte din viata oamenilor. Pe teritoriul
tarii noastre hartia este importatd din tdrile occidentale, mai cu seama din
Italia. Aceasta o dovedesc hrisoavele ce au filigran cu trei movilite sau trei
munti. Filigranele, de care vorbim, se afla in mijlocul foii. Culoarea hartiei la
inceput era doar alba, cu timpul insa dupa cum se stie, hartia se ingilbeneste.
Prin urmare toate documentele pastrate in fondul arhivistic al BSC ,,Andrei
Lupan” au hartie de culoare galbuie. Dimensiunile hartiei nu sunt constante,
fapt explicabil prin extinderea textului scris. Procesul de scriere sau copiere a
textelor pe hartie presupune un intreg inventar de unelte care erau utilizate in
acest sens:

— liniarul si perghelul serveau la fixarea distantelor egale intre randuri si
trasarea liniilor respective in vederea scrierii;

— buretele era utilizat pentru stergerea unor litere, in cazul cand scribul,
copistul gresea In timpul scrierii. Aceastd operatie fiind facutd imediat pentru
a nu se usca cerneala;

— calimara era destinata pastrarii cernelii;

— pana de scris era unealta de baza din inventarul unui scrib, copist. In acest
sens se utiliza pana de pasare [14].

Scribii mai foloseau si diferite tipuri de cerneald. De obicei, textele erau
redactate cu cerneald neagra sau maro, iar pentru ornamente, litere majuscule
(cele de la inceput de aliniat sau capitol sau nume) se folosea chinovarul care
este de culoare rosie-galbuie.

Problema materialelor pe care s-a scris de-a lungul istoriei este una dintre
cele mai importante in paleografie, contribuind considerabil la istoria si
evolutia scrisului. Un rol important I-au avut studierea grafemelor. Aici se
tine cont de ingrosarea extremititilor liniilor curbe, oblice, semiovale,
dimensiunile literelor, prezenta sau absenta literelor mari si mici.
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De remarcat este faptul ca in perioada secolelor XVI-XVIII sunt foarte
putin folosite semnele de punctuatie, intervalul intre cuvinte si chiar
respectarea normelor ortografice, ceea ce de multe ori face mai dificil lucrul
paleografului. Un rol aparte il au abrevierile care se atesta in absolut toate
documentele. Se presupune ca pisarul nu reusea si scrie dupa domn, de aceea
folosea abrevierile. De cele mai multe ori aceste cuvinte reprezinta categorii
sociale, toponime, elemente cronologice, cuvintele sacre si din domeniul
religios, precum si cuvinte legate de cult sau de activitatea ecleziastica.

Dupa cum se poate observa, metodele de lucru in paleografie cer o
deosebita atentie, o mare incordare si 0 nemaipomenitd migala in cercetarea
formelor grafice. Cercetarile noastre s-au axat si pe descrierea si descifrarea
pecetilor, datele obtinute de stiinta sigiliografiei servindu-mi ca element
important in vederea stabilirii datei aparitiei documentelor si numele
domnului ce si-a pus pecetea.

In incheiere, mentionim ca hrisoavele sunt o sursi bogati de informatie,
aducdnd lumind asupra unor aspecte mai putin sau deloc cunoscute din
trecutul orasului Chigindu, fiind abordate un sir de probleme legate de
istoricul devenirii Chisindului ca centru urban, precum si astfel de aspecte
cum sunt viata cotidiand, ecleziasticd si culturald, institutiile instructiv-
educative, administrarea publica a localitatii, devenirea urbei de pe Bac ca
centru comercial i vamal.
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CARTI JUBILIARE iN SECTORUL CARTE RARA SI VECHE
A BIBLIOTECII STIINTIFICE CENTRALE
,ANDREI LUPAN” A ASM

GALINA CANTIR
BSC ,,Andrei Lupan”

in articol sunt descrise doud carti roménesti vechi cu caracter religios care se afla
in Sectorul Carte Rara si Veche al BSC ,,Andrei Lupan: Cartea romdneasca de
invatatura (lasi, 1643) — 370 ani de la tiparire si Apostol (Bucuresti, 1683) — 330 ani
de la aparitie. Articolul ofera o serie de elemente utile identificarii si particularizarii
exemplarelor: caracterul de literd, materialul tipografic, detaliile de ornamentatie,
descrierea gravurilor si xilogravurilor, insemnarile manuscrise.

Cuvinte-cheie: carte veche, carte religioasd, foaie de titlu, gravurd, insemnare
manuscrisa.

The paper runs about two old, religious Romanian books which are kept in the
Rare and Old Book Collection in the Central Scientific Library ,,A. Lupan”: Cartea
romdneasca de imvatatura (lasi, 1643) is 370 years old, and Apostol (Bucharest,
1683) was published 330 years ago. The article offers a number of useful elements of
identification and particularization of these books such as printing type, typographic
material, ornament details, descriptions of engravings and xiloengravings, manuscript
notes.

Keywords: old book, religious book, title page, engraving, manuscript notes

Veacuri in sir, poporul acestui petec de paméant si-a soptit dorul si istoria
in fluier de fag, In balade si versuri de doind — lasdndu-le sa umble urgisite
din om 1n om, din neam in neam, din generatie Tn generatie. Veacuri in sir,
omul acestui popor inzestrat, simtindu-si sufletul rascolit de evlavie si
credintd, a Incercat sd-si consolideze spiritualitatea in Tmbinari de buchii, in
file de carti.

Trecutul cartilor vechi se impleteste cu cel al poporului ce le-a plasmuit pe
treptele devenirii istorice, ele pastrand, cu puterea cuvantului scris sau tiparit,
memoria vie a strdmosilor, amprentele timpului, coordonatele civilizatiei §i
culturii sale [1, p. 5].

Cronicarii si tipografii neamului romanesc au un dar aparte nu doar de a
transpune frumusetea si sfintenia in creatia lor, dar si de a le transmite cu
vlagd urmasilor. Intre multitudinea de comori bibliofile rimase ca dovadi a
miiestriei artei, condeiului si cuvantului veacurilor apuse, Cazania lui
Varlaam (Iasi, 1643) si Apostol (Bucuresti, 1683) sunt doud marturii vii a
spiritualitdtii neamului roménesc. Doua carti jubiliare ce se afla In Sectorul
Carte Rara si Veche al BSC ,,Andrei Lupan” a ASM. Aceste carti nu au
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cunoscut granite in timp si fard precedent in cultivarea cultului si limbii
romane.

Tiparitura de cel mai larg rasunet in viata spirituald a poporului nostru, in
decursul secolelor trecute este Cartea romdneascd de invataturd.
Monumentalitatea lucrarii se reflectd anume 1n importanta si circulatia sa
limba romana in tipografia Trei lerarhi (Trisvetitele) de la lasi, alcatuita si
ingrijitda de Mitropolitul Varlaam in perioada domniei lui Vasile Lupu.
Cazania sau Paucenia, cum mai era numitd in epoca, este un dar al
domnitorului, destinatd intregului neam roméanesc, ,,semintiei” pravoslavnice
de pretutindeni [1, p. 142-143].

Vasile Lupu si mitropolitul Varlaam — oameni de cult, animati de dorinta
de a sprijini promovarea culturii cu ajutorul Mitropolitului din Kiev, Petru
Movila, instaleaza in 1642 o tiparnitd in chiliille mandstirii Trei lerarhi
(Treisfetitele), care a lucrat sub calauza mitropolitului Varlaam.

Varlaam, fecior de rdzesi, originar din partile Putnei, prin cultura sa

teologica,  calititile  sufletesti,
cunostintele de limba slava si greaca
a fost rapid ridicat la inalta treapta
de mitropolit al Moldovei in 1632,
calitate pe care si-o mentine pana in
1653, ultimul an de domnie al lui
Vasile Lupu. Prin indeletnicirea sa
carturdreasca, el deschide sirul VASILE LUPU MITROPOLITUL VARLAAM

traducerilor si editarea cartilor religioase [2, p. 191 ]. Opera de capatenie este
Cazania. Carte de edificare si luminare ce are titlul complet Carte
romdneasca de invatatura la dumenecele preste an si la praznice imparatesti
si la svanti mari (506 foi). Ea cuprinde predici la pericopele evanghelice ale
duminicilor si sarbatorilor, care se puteau citi in fata credinciosilor in cadrul
Sfintei liturghii. Cele mai multe pleaca de la explicarea pasajului din
evanghelie, cuprinzand sfaturi despre infranarea viciilor si a patimilor, cu
infratire §i ajutorarea aproapelui. Sunt insd cateva legende hagiografice ce
povestesc viata marilor mucenici ai ortodoxiei, dintre care 2 sunt legate de
teritoriul Moldovei: a Sf. loan cel Nou, protectorul Moldovei, ale carui
moaste fuseserd aduse din cetatea Albd, la Suceava, si a Sfintei Mucenice
Paraschiva din Epivat ale carei moaste fuseserd aduse din Constantinopol de

S NEIFI HEFR WA
IR T8N

Vasile Lupu si agezate la Manastirea Treisfetitele. Cuprinde 54 de cazanii la
duminici si 21 la sarbatorile imparatesti si ale sfintilor, majoritatea fiind
traduse sau prelucrate dupa lucrarea intitulata Comoara a mitropolitului grec
Damaschin Studitul (1577), alte 32 de cazanii la duminici erau preluate din
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cartea predicatorului ucrainean Chiril Starovetchi [3, p. 160 ]. Varlaam, prin
scrierea sa, a adus un aport valoros in procesul de formare al limbii romane
literare. In textul cazaniei elementele slave se intilnesc rar si sunt cuvinte ce
erau intelese cand cultul divin era savarsit in limba slava, astazi cuvintele
date dau un caracter arhaic (ciudesa, liubovul, otefi, oblastiia etc.). Foloseste
numeroase cuvinte de origine latina, forme sau expresii compuse cu elemente
latine care astazi sunt disparute sau mai exista in arii izolate, ca arhaisme
(alalti — ceilalti, ascultoi — ascultatori, mainte — mai inainte) [4, p. 195].

Cartea reprezinta un tezaur nu doar prin puterea mirifica a cuvantului, dar
si prin valoarea ei artistica. Xilogravurile, frontispiciile, letrinele, ce
impodobesc tiparitura, oferd un aspect si o imagine deosebita.

Desi uneltele de baza si chiar mesterii proveneau din Kiev, tehnica
tiparului, modul de lucru si, mai ales, realizarea gravurilor au o nota de
specific romanesc. Tipografia a fost inzestrata si cu literd greceasca adusa de
la tipografia din Lvov, aflatd sub conducerea mitropolitului kievean, Petru
Movila. Litera folositd este semiunicald chirilicd, un pic inclinatd. Textul
cules cu litere de diferite marimi este imprimat in negru si rosu. In interiorul
textului, la inceputuri de capitole si paragrafe,
intdlnim initiale ornamentate.

Letrinele, de mai multe marimi, sunt decorate cu
elemente vegetale, motive florale ce formeaza
ramuri, cununi, ghirlande etc. Unele sunt
neincadrate, altele alcatuite din impletituri ca in
vechile manuscrise moldovenesti (litera K), cateva
reprezintd motive botanice cu ingeri, femei, serpi.
Initiala S (chirilica dz) este alcatuita din capul unui
inger, o femeie, un cap de dragon si ramuri cu frunze stilizate. Sunt si initiale
incadrate, compuse din motive botanice, initiale alcatuite din scene laice: un
B chirilic este flancat de 2 cantareti: unul cu flaut, celdlalt cu mandalina [5, p.
67].

Paucenia are doua foi de titlu deosebite.
Prima foaie de titlu este o combinatie reusita
a colonadelor si medalioanelor de sfinti. In
partea de sus a paginii, intr-un medalion se
afla Mantuitorul Hristos, cu nimb cruciger,
tinind intr-o mand o carte, iar cu o doua

comentind ceva. In colturile cadrului, cei 4
evanghelisti, Incadrati Tn medalioane, cu cate PRI FONTEDE TITLY A DOUA FOA D Iy

o carte in maini §i simbolurile lor evanghelice: Matei (inger, baiat), Marcu
(leu), Luca (taur), Ioan (vultur). In partea dreapti, Apostolul Pavel, Sfanta
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Mucenicd Parascheva, in partea stingi Apostolul Petru si Sf. Ioan cel Nou. In
partea inferioara a paginii, cei trei mari ierarhi: Sf. Vasile cel Mare, Sf.
Grigore, loan Gura de Aur. Toti sunt aureolati.

A doua foaie de titlu reprezintd in partea superioara un medalion cu cei
trei ierarhi, in coltul din dreapta, sus — Sfantul Mucenic loan cel Nou, in
coltul din stanga, sus — Sfantul Gheorghe. In partile laterale sunt niste
coloane stilizate cu elemente vegetale.

La impodobirea operei au fost utilizate 56 de xilogravuri ca suport pentru
frontispicii, inclusiv 2 imagini ale foilor de titlu. Xilogravurile includ 7
viniete cu care sunt ornate textele, 78 variante pentru initiale [6, p. 99].

Gravurile au un rol important si anume de a impodobi cartile si de a
explica continutul acestora, facilitand astfel intelegerea textelor [7, p. 193].
Paginile sunt inzestrate cu numeroaselor ilustratii cu teme diferite, dintre
care:

e INTRAREA LUI HRISTOS IN IERUSALIM sau Floriile, este o
sarbatoare ce se celebreaza cu o saptamana inaintea Pastelui (a VI-a duminica
din Postul mare) in amintirea intrarii triumfale a lui lisus in lerusalim si a
intimpindrii sale de catre locuitorii oragului. Scena biblica este descrisd in
Evanghelia lui Matei si il prezintd in mijlocul imaginii pe lisus, pe asin, cu
amandoua picioarele de aceeasi parte, urmat de apostoli. In fata Iui, un tanar
plecat isi asterne mantia pe drumul pe care inainteaza Mantuitorul. Aldturi un
copil cu ramuri de finic (frunzd) in mana dreapta intAmpinandu-I pe Iisus. In
partea dreapta, intre zidurile orasului este reprezentata multimea ce-| priveste
si-i striga osanale [8, p. 102-103].

e INVIEREA DOMNULUI. Ilustratia e compusi din trei medalioane si
elemente florale. in medalionul din mijloc, lisus Hristos in mantie, cu parul si
barba lunga, in jurul capului un nimb cruciger, incadrat intr-un nimb mare de
lumina. Un pic plecat, cu mana dreaptd tine de mana pe Adam, care sta in
genunchi in fata lui. In stinga lui Adam, Eva, ingenuncheati, cu mainile
acoperite indreptandu-le spre Iisus. in
partea dreaptd si stingd sunt ilustrati
prooroci, sfinti parinti. in planul din
spate se vad niste munti. La
extremitdtile scenei, in medalioane,
sunt zugraviti doi arhangheli in
imbracaminte imperiald cu coroane pe

cap tindnd in maini cate o filacterd. Gravura este semnata in partea jos:
WJINA [8, p. 130-131].
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e POGORAREA DUHULUI SFANT, Cincizecimea sau Rusaliile, este 0
sarbatoare religioasd, praznuita in a 50-a zi dupd Paste. Conform Noului
Testament, in aceastd zi, dupd invierea §i inaltarea lui Hristos, ucenicii
adunati intr-o casa au fost binecuvantati cu semne din cer, umplandu-se toti
| : de duh sfant au inceput a vorbi in limbi
diferite (glosso-lalia). Scena reprezinta
intr-o incdpere 13 personaje: pe Maria, in
mijlocul compozitiei, asezatd pe tron si
cei 12 apostoli aureolati, agezati pe scaun

in partile laterale ale tronului. Deasupra
tronului, pogordrea Sfantului Duh reprezentata printr-un porumbel cu aripile
intinse ce coboara din cer. Pe capul fiecarui personaj, palpaie cate o limba de
foc — vapaie aeriana si usoara. De jur imprejur raze de lumind inunda intreaga
sala [8, p. 137].

e DUMINICA TUTUROR SFINTILOR, cunoscuta si ca Luminayia, este o
sirbatoare Crestini in care sunt sarbatoriti toti sfintii. In centrul gravurii, intr-
un medalion este lisus Hristos, in tunicad, mantia pe umarul drept, nimb
cruciger in jurul capului si insotit de monograma sa. In 4 colturi ale
medalionului sunt redate simbolurile biblice ale evanghelistilor (leu, vultur,
taur, tinar-inger). De o parte si de alta a lui
Hristos, sunt redati in picioare, Maria si
loan Botezatorul, alcdtuind toti trei
compozitia Deisis (in greceste, rugaciune).
De o parte si de alta a axei centrale, sunt
pozitionate simetric urmatoarele cete:
ingerii, arhanghelii, mucenicii, apostolii, prorocii, arhiereii, Tmparatii,
imparatesele si sfintele [9, p. 45].

¢ IISUS LA TEMPLU. Gravura il aratd pe lisus cu nimb cruciger si
inscriptiile explicative IS: HS., pe tron aureolat, cu o carte deschisa in maini.
Este Inconjurat de 8 personaje ce-1 asculta, printre care este Maria si losif.

e FRONTISPICIU CU SFANTUL MUCENIC DIMITRIE. Reprezinti un
medalion cu chipul tanar al Sfantului printre elemente vegetale. ITlustrat in
costum de militar Intr-o mana cu o lance, iar in alta cu un scut. Sf. Dimitrie s-

a nascut in cetatea Solun (Tesalonic), in vremea prigoanei crestine din partea
imparatului Maximilian. Dupa moartea tatdlui sau, pentru intelepciunea si
vitejia de care a dat dovada, imparatul i-a incredintat Tesalonicul. Afland insa
Maximilian despre credinta si marturisirea lui Dimitrie inaintea cetatenilor,
infuriat, porunceste si fie aruncat intr-o baie mare si veche. Apoi
invinovatindu-l de moartea Iui Lie, luptitorul favorit al Imparatului,


http://ro.wikipedia.org/wiki/Cre%C8%99tinism
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porunceste sa fie omorat cu sulite. Astfel, Dimitrie a fost strapuns de sulite in
temnita de catre ostasi.

e TAIEREA IMPREJUR A DOMNULUI IISUS HRISTOS este una din
cele 12 sarbatori domnesti ale bisericii crestine, in amintirea zilei cand
pruncul lisus a fost supus a opta zi dupa nastere, datinii tdierii Tmprejur
(circumciziune), potrivit Legii lui
Moise, pentru a se arata ca lisus este
implinitorul legii vechi. Era un ritual
religios la evrei care se facea sambata
ca ,semn al legamantului” dintre
Dumnezeu si urmasii lui Avraam. In
imagine sunt reprezenati pruncul lisus,

inconjurat de doud persoane ce urmau
sd-i faca operatia, Maria si losif.

e NASTEREA DOMNULUI. Sarbatoare crestind a intruparii Domnului,
care are loc la 25 decembrie stil nou, 7 ianuarie stil vechi. Gravura reda
pruncul nou nascut infasat in scutece, in iesle. Maria, agezata 1n partea stanga
a ieslei, losif in picioare, in partea dreaptd a ieslei, Intdmpina doi ciobani.
Ambii sunt aureolati si insotiti de inscriptiile biblice. In aceasti imagine se
vede personificarea gravorului, ilustrand ciobenii in costume specifice
teritoriului moldovenesc.

e BOTEZUL DOMNULUI. Botezul este prima din cele 7 taine crestine,
prin care, prin intreita cufundare in apa sfintitd, se iartd celui botezat pacatul
stramosesc si pacatele personale savarsite
pand atunci. Scena biblicd aratd pe
Hristos, in picioare, in raul lordan. loan
Botezitorul sau Inaintemergitorul, pe
malul drept al raului, privind in sus, pune
mana dreapta pe capul lui lisus, iar stanga
o inaltd spre cer. Deasupra lor, Duhul x
Sfant in chip de porumbel coboard pe o raza pe capul MantUItorUIUI Pe
partea stangd a raului sunt doi ingeri in picioare cu mainile intinse spre lisus
[8, p. 97].

e SFANTUL NICOLAE, a trait pe vremea tiranilor imparati Diocletian si
Maximilian Sfantul Nicolae este unul din cei sapte diaconi hirotoniti de
apostoli, care figureazd si in lista celor 70 de ucenici ai lui Hristos.

Frontispiciul reprezintd 3 medalioane. in medalionul din centrul imaginii este
redat bustul Sfantul Nicolae cu o carte in miini. in medalioanele alaturate:
chipul lui Tisus si al Maicii Domnului.
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o INTAMPINAREA DOMNULUI sau Stretenia este una din cele 12
sarbatori domnesti ale bisericii crestine, in amintirea zilei cand Fecioara
— === | Maria a adus pe pruncul lisus la templu, la
40 de zile de la nastere, unde a fost
intampinat de Simeon, care primise de la
Duhul Sfant promisiunea ca nu va muri
pana cand nu va vedea pe Fiul lui
NSNSl Dumnezeu. Gravura infatigeaza pe lisus
= — adus in bratele batranului Simeon care a
vestit ci lisus va fi mantuirea lui Israel. In fata lor, Maria, Iosif ce tine in
maini niste turturele i proorocita Ana.

e SFANTUL GHEORGHE, mucenic nascut in Beirut. A fost comandant
de oaste in timpul domniei lui Diocletian, in fata caruia a luat apararea
crestinilor persecutati, fapt pentru care a fost martirizat in anul 303. Este
prezentat calare pe un cal, in lupta, strapungand balaurul cu lancea.

e NASTEREA LUI IOAN BOTEZATORUL. Este o sarbitoare crestini,
celebrata la 24 iunie (stil nou). loan s-a nascut in cetatea Orini, cAnd mama sa
era Tnaintata in varsta, dupd ce un inger 1i prevestise nasterea si ii alesese
numele. Este fiul Elisabetei (verisoara Mariei, Maica Domnului) si al
preotului Zaharia. Este numit ,,inaintemergatorul” pentru ca a anuntat si a
pregatit venirea Mantuitorului. Ilustratia reprezinta 6 personaje: Elisabeta,
Zaharia, pruncul — aureolati si 3 femei care au primit nasterea.

e SCHIMBAREA LA FATA, Preobrajenia. Este unul din actele
imparatesti ale lui Hristos si momentul aratarii dumnezeirii sale. Scena il

reprezintd pe lisus, inconjurat de un nimb si
multa lumina, care i-a luat pe Petru, Iacov si
Ioan pe un munte si s-a schimbat la fatd
inaintea lor, strilucind fata lui ca soarele. in
parti sunt aratati Moise, prin care Dumnezeu
a dat Legea Veche, si lIlie, reprezentantul
proorocilor, vorbind cu lisus despre patimile
si moartea lui ispasitoare, despre rastignire. Apostolii sunt la pamant cu
mainile la ochi [8, p. 99-100].

e ADORMIREA MAICII DOMNULUI. Scena reprezinta trecerea Sfintei
Fecioare din viata pAménteasca 1n cea cereasca. Fecioara a fost Inmorméantata

in gradina Ghetsimani, pe muntele Eleonului, nu departe de Ierusalim. in
centrul imagii, Maica Domnului, intinsd pe patul mortuar, aureolatd, cu
mainile stranse la piept, zace fara suflare. Alaturi, lisus Hristos, 1n picioare si
cuprins in nimbul luminii, intors cétre capul mamei sale, tine pe bratul drept
un prunc infasat, reprezentand sufletul Maicii. Pe o parte si alta a catafalcului
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sunt apostolii, unul din ei fiind cu o cadelnitd In mand (cadeste), altul
aplecandu-se usor la picioarele ei, cuprinde cu mainile patul [8, p. 138].

e TAIEREA CAPULUI SF. IOAN BOTEZATORUL este o sirbitoare
religioasd crestina in amintirea mortii Sf. loan Botezatorul. Moartea sa a fost
rezultatul dugsmaniei Irodiadei si a slabiciunii lui Irod. Salomeea, fiica
Irodiadei, la sarbatorirea zilei de nastere a lui Irod, incantandu-I pe rege cu
dansul ei, a obtinut promisiunea regelui de a-i da orice isi doreste. Instigata
de mama sa, Salomeea i-a cerut capul lui Ioan Botezatorul pe o tipsie. Irod a
trimis un gade in temnita lui loan si capul i-a fost prezentat Salomeei care i I-
a trecut mamei sale. Gravura il redi pe Ioan Inaintemergitorul plecat in
genunchi. Célaul cu camasa peste itari si incins cu brau, cu sabia in maini.
Alaturi sta Salomeea cu o tava in maini, asteptand capul sfantului.

Unele gravuri ale Cazaniei, sapate special pentru aceasta tiparitura de
celebrul artist al artei grafice, cunoscutul gravor ucrainean Ilia, infatiseaza
teme inspirate din istoria si realitatea bisericii Moldovei.

¢ IOAN CEL NOU DE LA SUCEAVA. loan este reprezentat in statura
intreaga. In mana dreapta tine o cruce, iar in stinga o sabie. in planul inferior
al scenei sunt ilustrate ziduri §i turnuri, posibil ale Cetatii Albe acolo el
activand si gasindu-si moartea, fiind decapitat si aruncat in strada. Sfantul
loan cel Nou de la Suceava este considerat ocrotitorul Moldovei, moastele lui
fiind aduse de la Cetatea Alba la Suceava.

e CUVIOASA PARASCHEVA s-a nascut in Epivat si a dus o viatd in
pustie, daruindu-se postului, nedormirii si rugaciunii. Vasile Lupu, construind
biserica Trei Ierarhi din Iasi, solicitd moastele Cuvioasei Parascheva, care au
fost aduse de la Contantinopol. Gravura pe toata pagina, ce imbogateste
Cazania, o prezintd in centrul imaginii, pe tron, pe Sfanta Parascheva, cu
coroand, aureolatd, cu crucea in mina dreaptd. Cadrul este inconjurat de 9
scene din viata Cuvioasei: inchinarea ei in fata bisericii, ardtarea ingerului
care 1i spune sda se intoarcd la locurile ei de origine, inmormantarea ei,
descoperirea trupului ei inmiresmat, scoaterea in taind a moastelor din
Cetatea Constantinopolului, transportarea raclei cu sfintele moaste insotite de
ierarhi, clerici si credinciosi.

Popularitatea de care s-a bucurat aceasta carte este dovedita de larga ei
circulatie prin multitudinea de insemndri si comentarii lasate pe marginile
filelor.

Ea raspunde unor necesitati teologice, didactice, dand un impuls
exceptional dezvoltarii limbii romane, punind in valoare bogitia limbii
populare, limba traducerilor vechi, priceperea carturarului in manuirea
cuvantului [4, p. 49].

Exemplarele erau depozitate in cdmara domneascd, responsabili de
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vanzarea cartii fiind diecii. Deoarece cartea apartinea tipografiei domnesti, de
un numar de exemplare dispunea insusi domnitorul. Cele mai multe s-au
vandut prin grija domniei si a mitropoliei pe la biserici, scoli §i manastiri.
Faptul ca era o carte in limba romana, tiparitd de romani, intr-o tard
romaneasca, pentru invatitura neamului, a facut ca nu numai in momentul
aparitiei ei, ci multd vreme dupa aceea, s aibd o mare cautare in randul
poporului. Pretul unui exemplar a fost in jur de 4 galbeni de aur [1, p. 143].
Concomitent cu Cartea romdneascad de invataturd, o alta tiparitura pornea
sd cutreiere pe teritoriul romanescesc — Apostol, care a aparut in 1683, la
Bucuresti, in epoca lui Serban Cantacuzino, sub ingrijirea Mitropolitului
Teodosie. In istoria culturii romanesti, perioada domniei lui Serban e
caracterizaté pe taram religios, prin triumful grecismului asupra
Va j e slavonismului §i prin un pas mai

departe in procesul de introducere a
limbii romane in biserica [10, p. 47].

Apostolul  cuprinde texte din
Faptele Apostolilor si din epistolele
Noului Testament citite la Liturghie si
la alte slujbe religioase [11, p. 28].
Este o carte cu caracter religios, in
limba romana, cu caractere chirilice, tradusa dupa un Apostol grecesc. Are 5
foi nenumerotate si 200 numerotate. Textul tiparului este negru si rosu,
pagina incadrata avand 32 de randuri.

Apostolul este impodobit cu frontispicii, initiale ornate, gravurile ocupand
o0 pagind Intreaga. Foaia de titlu a cartii este o adevaratd dovada a maiestriei
tipografului leromonah Damaschin Gherbest care si-a lasat initialele /1. I.

Cadrul foii de titlu reprezintd o arcada inzestratd cu elemente vegetale,
scene biblice, medalioane cu chipuri. In partea inferioard a cadrului este
infatisata scena biblicd ADORMIREA MAICII DOMNULUI: in centrul
imagii, Maica Domnului, intinsd pe patul mortuar, [yl
aureolatd, cu maiinile stranse la piept, zdcand fara
suflare. Alaturi, lisus Hristos, in picioare si cuprins 1n
nimbul luminii, Intors cétre capul mamei sale, tine pe
bratul drept un prunc Iinfasat, inchipuind sufletul

Maicii. De pe o parte si alta a catafalcului stau
apostolii, unul dintre ei fiind cu o cadelnita in mana
(cadeste), altul aplecandu-se usor la picioarele ei,
cuprinde cu mainile patul [8, p. 140-141]. ADORMIREA MAICH DOMNULUI
Gravura foii de titlu reprezinta, lateral, langa coloane, 2 apostoli in postura

AP. PETRU AP. PAVEL

intreaga. In partea dreapta este Apostolul Petru, aureolat, cu initialele, tinand
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in mana dreapta o cheie, iar in mana stanga o carte. Cheia este un instrument
simbolic ce caracterizeaza puterea de legare si dezlegare a celui ce o poarta.
In spatiul religios, aceasta putere spirituald i-a fost conferiti Apostolului
Petru. in popor, el este considerat ,,pazitorul portilor cerului”, considerandu-
se ca la el sunt cheile [12, p. 92-93]. La picioarele lui este o inscriptie cu
caractere chirilice KAMEHBEPLI, iar sub litere este aratati scena cu
martiriul apostolului rastingnit pe o cruce cu capul in jos.

In partea dreapta a cadrului, e infatisat Apostolul Pavel, aureolat, tinand in
mana dreapta o sabie, iar in stdnga o carte. Sabia semnifica puterea tdioasa a
cuvantului lui Dumnezeu, pedeapsa divind [13, p. 374]. Sub inscriptie este
ilustrata scena mortuara a apostolului Pavel ce a indurat martiriul la Roma, la
putin timp dupa Petru. Fiind cetatean roman, el a fost decapitat cu spada, pe
drumul spre Ostia [14, p. 209].

Pe verso foii de titlu se afla Stema Tarii Romanesti. Aceasta reprezinta
pajura bicefala (vultur imperial cu doud capuri) ce
tine 1n gheare spada (dreapta) si buzdugan (stinga) —
aceasta este stema familiei Cantacuzino. Coroana
imperiald domina intreaga gravura care evoca taria,
puterea si izbanda domniei lui Serban Cantacuzino
asupra dusmanilor [15, p. 42]. In mijlocul imaginii se
afld corbul cu 0 cruce in cioc, la dreapta este desenat
un soare, iar la stinga o semilund, ambele
reprezentate ca figuri umane (ochi, nas, gurd). Stema e nsotitd de initialele
domnesti si 8 versuri:

,Versuri 8 asupra Stemelor Luminatului si Inndaltatului Domnu
lo Serbanu C. B. Voevod.
Filosofii toti numescu pre Gripsoru inparatu
lara corbulu zicu a fi Hranitoriu de Proroci.

oSalufot o T Tfoopdme o«

Aceste amandoi cunund pre Domnulu Serbanu Voevoda,
Aratandu §i nemurile, despre ce vitd sa trage,
Despre tata Gripsorulu, Nemulu celu inpardtescu,
lara corbulu despre muma, Odrdslire ce Domneasca.
Rugam dard pre Dumnezeu ca pre-acest Domnu luminat
Sa-1 pazesca totu cu pace, cu Domnie fericita.” [16, p. 260]
Urmatoarele 2 pagini contin cuvantul de introducere al domnitorului, iar o
frumoasa gravura, pe toatd pagina, CU semndtura si initialele leromonahului
Damaschin Gherbest, il reprezinta pe Evanghelistul Luca. Aureolat,
evanghelistul poarta barba si parul in plete, fiind imbracat cu tunica si mantie,
descult [8, p. 50]. In mana dreapti tine o carte deschisa, un glob si o pana.
Alaturi este simbolul evanghelistului, taurul, cu capul ridicat spre el. In
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imagine mai sunt reprezentate: un sevalet cu o icoana ce o reprezintd pe
Maica Domnului cu pruncul in brate, o plansetd cu pensule, 3 carti cu
legaturi.

Pe pagina 29 verso o pagind gravatd reprezintd pe Apostolul Petru cu
cheia Tn maini, urmat de apostolul Pavel ce tine in mana o piatrd cu un pasaj
din Biblie si inca 3 apostoli cu o panglica in maini. In partea de sus a gravurii
e ilustrat printre nori lisus Hristos.

Un loc important in descrierea si particularizarea cartilor il au insemnarile
identificate pe paginile exemplarelor cercetate, insemndri anonime sau
iscdlite, care au o semnificatie aparte in intelegerea vietii comunitatilor care
au detinut aceste bunuri culturale si de patrimoniu. Ele reprezintd marturii cu
o semnificatie aparte, care fixeaza ecouri ale unor evenimente cu rezonante
complexe 1n viata comunitatii sau in viata particulard a posesorilor sau
utilizatorilor. De pe paginile 3-12 ale Apostolului, aflam detalii despre
posesorii cartii, circulatia ei si cd blestemat va fi cel ce va indrazni sa ia
cartea: ,,Sa (sa) stie acesta si dumnezaescu Apostol este a lui priotu(lui) ot sat
Inghimposa, cumpdrat din puterea lui si cini s-ar ispiti a-1 instreina de la
mana lui sa fie proclet” [17, p. 53].

La mai mult de trei secole de la aparitie, Cartea romdneascad de invatatura
(370 ani) si Apostol (330 ani) continud sa impresioneze prin unicitatea lor,
bogitia si frumusetea limbii. Pastrate cu grija in fondul sectorului, ele depun
o pretioasd marturie despre credinta si statornicia inaintagilor nostri.

Glosar [18]:

Apostol — carte de ritual crestin, care curpinde Faptele Apostolilor si texte
din epistolele Noului Testament citite la liturghie, precum si alte slujbe.

Arhiereu — nume generic pentru gradele superioare ale clerului ortodox
(episcop, arhiepiscop, mitropolit) care deriva din treapta de episcop. Persoana
care are unul dintre aceste grade.

Cadelnita — vas de metal, atarnat de 3 lantisoare, in care se arde tamaie la
slujbele religioase sau la diferite ritualuri. (A cddelnita — a tdmaia, a misca
cadelnita afumand cu tamaie).

Cazanie — 1. predica prin care se explicd un pasaj din evanghelie. 2. carte
religioasd care cuprinde predici sau meditatii in care se comenteaza lecturile
evanghelice duminicale.

Evanghelie — fiecare dintre primele patru carti ale Noului Testament din
Biblie, care relateaza viata, invatitura, patimile, rastignirea si invierea lui
lisus Hristos, redactate, cu mici diferente, de catre evanghelisti.

Evanghelist — fiecare dintre cei patru autori ai cate unei evanghelii:
Matei, Marcu, Luca, loan, grupul celor patru autori ai evangheliilor din Noul
Testament.
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Frontispiciu — 1. partea superioard a fatadei principale a unui edificiu,
monument. 2. prima pagind a unei carti, care contine titlul, numele autorului,
anul aparitiei, gravuri simbolizand cuprinsul lucrarii.

Gravura — gen al graficii In care imaginea este obtinutad prin reproducerea
dupa o placa pe a cérei suprafata a fost trasat sau gravat desenul in relief sau
in adancime. 2. imagine realizata prin tehnica gravurii; stampa.

Hagiografie — 1. ramura a teologiei care se ocupa de vietile sfintilor. 2.
scriere despre lucruri sfinte.

Hirotonisi — a acorda darul slujirii preotesti in una din cele trei trepte (la
ortodocsi): diacon, preot, episcop, prin rostirea unei rugdciuni speciale in
cadrul Sfintei Liturghii (Hirotonit — ridicat la treapta de preotie).

Letrine — initiala, de obicei ornamentald, de indltimea catorva randuri, cu
care incepe un capitol sau un paragraf; literele majuscule imprimate la
dictionare pe fiecare pagind deasupra coloanelor, spre a usura cautarea
cuvantului dorit.

Liturghie — partea principald a slujbei, oficiata de preot in bisericile de
parohie, duminica si in timpul sarbatorilor religioase, iar in manastiri zilnic,
ce consta 1n aducerea, sfintirea si distribuirea jertfei nesdngeroase, painea si
vinul, care devin trupul si singele Domnului, Sfanta Impartisanie.

Mitropolit — rang inalt in ierarhia Bicericii Ortodoxe, inferior pariarhului
si superior episcopului. Persoana care detine acest rang.

Pericopa — pasaj, fragment din Biblie (Evanghelie) care cuprinde o
relatare sau parabold si care se citeste in cadrul unei slujbe religioase.

Racla - sicriu in care se pastreaza moastele sfintilor, cosciug.

Stema — semn conventional distinctiv, caracteristic §i simbolic unei tari,
unui oras, unei dinastii, al unei familii nobili, al unei organizatii, emblema,
blazon.

Sevalet — suport de lemn, pe care pictorul fixeaza cartonul, panza sau
plansa cand lucreaza.

Xilogravura — 1. totalitatea procedeelor necesare producerii formei de
tipar pentru xilografie; forma de tipar obisnuitd printr-un astfel de procedeu.
2. cliseu gravat 1n lemn, stampa executatd cu un astfel de cliseu. 3. procedeu
de gravurd care constd din sdparea unui desen pe o placd de lemn si
imprimarea pe hartie.
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UNELE ASPECTE ALE SCHIMBULUI DE PERIODICE
STIINTIFICE CU TARI DIN VEST

RODICA COSTAS, LUCIA ARNAUT
BSC ,,Andrei Lupan”

Biblioteca Stiintifica Centrala ,,Andrei Lupan” a Academiei de Stiinte a Moldovei
intretine relatii de schimb international de publicatii cu 187 parteneri din 30 de tari
ale lumii. Cota de baza si cea mai valoroasd a documentelor primite o alcatuiesc
periodicele stiintifice — 494 titluri (conform ultimei actualizdri din mai 2013).
Titlurile intrate in fondurile Bibliotecii sunt analizate din punct de vedere al
repartizarii dupa tematica si limba, evidentiindu-se schimbul cu Romania. Totodata
este analizatd echivalenta dintre titlurile expediate si primite dupa diverse criterii.

Cuvinte-cheie: schimb international, parteneri, periodice stiintifice, repartizare
dupa tematica si limbi, echivalenta

The Central Scientific Library “Andrei Lupan” of the Academy of Sciences of
Moldova maintains relations of international exchange of publications with 187
partners from 30 countries of the world. Scientific periodicals with a total of 494
titles (according to the last update of May, 2013) are the main and most valuable
share of the received documents. The acquisitioned titles are analyzed from the point
of view of their distribution in accordance with their thematic and language of
publication by emphasizing the efficient exchange of publications with Romania. At
the same time, there is analyzed the equivalence between the sent and received titles
according different criteria.

Keywords: international exchange, partners, scientific periodicals, thematic and
language distribution, equivalence.

In conditiile dezvoltdrii societitii informationale si a cunoasterii una
dintre problemele primordiale constd n formarea unui spatiu informational
international, orientat spre asigurarea accesului liber la informatii pentru
masele largi de utilizatori. Un rol deosebit in acest spatiu il joacd informatia
stiintificd, care este un catalizator al dezvoltarii societdtii in toate domeniile
de activitate. In acest context, in Republica Moldova o contributie
semnificativa la dezvoltarea spatiului informational stiintific o are Biblioteca
Stiintifica Centrald ,,Andrei Lupan” a Academiei de Stiinte a Moldovei (BSC
»Andrei Lupan” a ASM), care a acumulat o experientd bogata 1n realizarea
schimbului de publicatii stiintifice cu partenerii din  domeniile
corespunzatoare de peste hotare.

BSC ,,Andrei Lupan” a ASM a initiat schimbul de publicatii in anii 1964—
1965 cu un numar total de 70 de parteneri. An de an, datoritd acestei noi
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activitati Biblioteca s-a facut tot mai cunoscuta pe toate meridianele globului,
castigind prestigiul unui partener serios si de valoare, care propagd prin
publicatiile oferite limba, cultura si rezultatele stiintifice ale tarii [1].

In prezent BSC , Andrei Lupan” a ASM intretine relatii de schimb
international de publicatii cu 187 parteneri din 30 de tari ale lumii, inclusiv:
18 academii, 123 universitati, institutii si centre stiintifice, 14 muzee, 9
redactii i 23 de alte organizatii.

Cota de bazd si cea mai de valoare a documentelor primite de catre
biblioteca prin schimb o alcétuiesc periodicele stiintifice — 494 titluri. Se stie
ca schimbul de publicatii poate fi considerat avantajos in cazul in care
satisface ambele parti si atunci cand publicatiile sunt expediate si respectiv
receptionate cu regularitate. Astfel, in adresa partenerilor se expediaza 24
titluri de periodice (Tabelul 1), editate de Academia de Stiinte a Moldovei.

Tabelul 1. Periodice editate de ASM si expediate partenerilor din
Vest de catre BSC ,,Andrei Lupan” a ASM

Nr. Titlu revista Numir de
exemplare
expediate

1. Akademos. Revista de Stiinta, Inovare, Culturd si 37

Arta

2. | Arta. Arte Audiovizuale 14

3. | Arta. Arte Vizuale 14

4. BiblioScientia 30

5. Buletin de Lingvistica 21

6. Buletinul ASM. Matematica 65

7. Buletinul ASM. Stiinte Medicale 5

8. Buletinul ASM. Stiintele Vietii 46

9. Buletinul Institutului de Geologie si Seismologie 21

10. | Chemistry Journal of Moldova 41

11. | Computer Science Journal of Moldova 66

12. | Economie si Sociologie 3

13. | Fizica si Tehnologiile Moderne 23

14. | Metaliteratura 22

15. | Moldavian Journal of the Physical Sciences 39
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16. | Philologia 34
17. | Revista Arheologica. Serie Noua 28
18. | Revista Botanica 39
19. | Revista de Etnologie si Culturologie 20
20. | Revista de Filozofie, Sociologie si Stiinte Politice 22
21. | Revista de Istorie a Moldovei 28
22. | Revista de Studii si Cercetari Juridice 17
23. | Revista Moldoveneasca de Drept International si 27
Relatii Internationale
24. | Dnexrponnas O6paboTka Martepuasos 35

Constatam ca revistele cu text integral in limba engleza au un grad sporit
de solicitare din partea partenerilor. Astfel, Buletinul ASM. Matematica si
Computer Science Journal of Moldova detin intiietatea cu 65 si respectiv 66
exemplare, urmate de Chemistry Journal of Moldova cu 41 exemplare si
Moldavian Journal of Physical Sciences cu 39. Urmeaza revistele care
publica unele articole in limbile engleza, francezad si rusa. Drept exemplu
citdim Buletinul ASM. Stiintele Vietii cu 46 exemplare, Revista Botanicd cu 39
exemplare, Akademos cu 37 exemplare, Onexmponnas QObpabomka
Mamepuanos cu 35 exemplare, BiblioScientia cu 30 etc.

Analiza celor 494 titluri intrate in colectiile Bibliotecii conform tarilor de
origine, ne permite sd evidentiem 2 grupuri:

1. Peste 10 titluri (423 titluri sau 85,6%) din numairul total de
reviste primite. Pe primul loc se situeaza Roméania cu 252 titluri
(51,0% din numarul total de titluri), urmata de Polonia cu 50 titluri
(10,1%), Bulgaria — 34 titluri (6,9%), SUA — 29 titluri (5,9%), Italia
si Japonia cu cate 16 titluri fiecare (3,2%), Germania cu 14 titluri
(2,8%) si Serbia cu 12 titluri (2,4%);

2. Dela 1 la 10 titluri (71 titluri sau 14.4%) din numarul total de
reviste primite. Evidentiem: Austria cu 9 titluri de periodice,
Macedonia — 7, Ungaria — 7, Franta — 6, Marea Britanie — 5, Slovenia
— 5, Finlanda — 5, Spania — 4, Croatia — 3, Argentina, Australia,
Canada, Cehia, Elvetia, India si Venezuela cate 2 titluri fiecare, iar
Belgia, Bosnia si Hertegovina, Brazilia, Iran, Mexic si Norvegia —

cate 1 titlu fiecare.
Un criteriu important de clasificare a revistelor stiintifice primite ar fi
distribuirea dupa continut (Figura 1) si dupa limba de publicare (Figura 2).
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Figura 1. Repartizarea revistelor primite dupa continut

Datele din figura 1 releva ca cel mai reprezentativ este domeniul
Matematici si Stiinte ale Naturii — 182 titluri (36,8 % din numarul total de
titluri), ceea se datoreaza printre altele, expedierii de catre BSC a 4 titluri de
reviste cu text integral in limba engleza (Buletinul ASM. Matematica,
Computer Science Journal of Moldova, Chemistry Journal of Moldova,
Moldavian Journal of the Physical Sciences).

Pe urmatoarele locuri se situeaza revistele din domeniul Generalitditi,
filozofie, religie, stiinte sociale, economie, politicd, arheologie, istorie — 140
titluri (28,4%), urmate de domeniul Limba, lingvistica, literatura — 71 titluri
(14,4%).

Repartizarea
dllpa Iimbi Germana 4%

o
21

e @

Altelimbi

Figura 2. Repartizarea revistelor primite dupa limbi

Analizdnd datele din figura 2 constatim ca revistele in limba engleza
ocupa un rol prioritar (214 titluri sau 43% din toate titlurile primite), totodata
se atestd §i UN numar impunator de titluri in limba romana (170 titluri sau
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35%), ce se datoreaza schimbului activ cu partenerii din Romania, care detine
rolul de lider in cadrul schimbului international de publicatii. Astfel,
mentionam 45 parteneri din diverse orase ale Romaniei (24% din numarul
total de 187 parteneri): 4 academii, 35 universitati, institutii si centre
stiintifice, 3 muzee si alte 3 organizatii.

Printre cei mai activi parteneri este Biblioteca Academiei Romane, care ne
expediaza 58 titluri de periodice (23% din numarul total de 252 titluri primite
din Romania), urmatd de Biblioteca Centrala Universitara ,,Carol I” din
Bucuresti cu 34 titluri (13,5%), Biblioteca Universitatii din Oradea cu 29
titluri (11,5%), Biblioteca Universitatii din Craiova cu 28 titluri (11,2%),
Biblioteca Nationald a Roméniei cu 25 titluri (10%) etc.

Repartizarea periodicelor din Roménia dupa continut este reflectata in
Tabelul 2, iar dupa limbi — in Figura 3.

Tabelul 2. Repartizarea revistelor stiintifice primite

din Roméania dupa continut

Domenii ale stiintei Cota Numir | %
titcljsri

Generalitati, filozofie, religie, st. | 001, 1, 2, 84 33,4
sociale, economie, politica, arheologie, | 3, 9, 902-

istorie 908, 94

Limba, lingvistica, literatura 8 53 21,0
Matematici si stiinte ale naturii 5-59 50 19,8
Stiinte aplicate 6, 62, 69 23 91
Stiinte medicale 61 1 0,4
Agriculturd, stiinte si tehnici adiacente 63 19 7,5
Geografie 91 9 3,6
Arte 7 13 52

Constatam ca 62 titluri (24,6%) si respectiv 19 titluri (7,6%) din revistele
primite din Roménia sunt in limba engleza si franceza, acestea referindu-se la
domeniul stiintelor exacte, dar si la domeniul de stiinte socio-umane, cum ar
fi: Annals of the University of Craiova. Philology-English, Annals of the
University of Petrosani. Economics, DICE. Diversite et identite culturelle en
Europe, International Journal of Education and Psychology in the
Community, JoLIE. Journal of Linguistic and Intercultural Education,
Musicology Papers, Revue Roumaine de Linguistique, Romanian Journal of
Sociology, Word and Text etc.
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Repartizarea Numarul
dupa limbi de titluri
Romana 170
Engleza 62
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Figura 3. Repartizarea publicatiilor periodice din Romania dupa limbi

In aceeasi ordine de idei mentionim ci, in conformitate cu Hotirdrea
Consiliului Suprem pentru Stiintd si Dezvoltare al Academiei de Stiinte a
Moldovei ,,Despre aprobarea Regulamentului cu privire la evaluarea si
clasificarea revistelor stiintifice” nr. 212 din 06.11.2008, institutele stiintifice
ale ASM ne solicitd anual liste ale periodicelor primite de la partenerii din
Vest in schimbul revistelor stiintifice editate de Academia de Stiinte a
Moldovei. Prin aceasta se urmareste sporirea calitatii continutului revistelor
stiintifice si stimularea integrarii acestora in circuitul stiintific international.

Asemenea liste au fost elaborate de BSC ,,Andrei Lupan”, fiind anual
actualizate. Astfel, periodicele primite de la partenerii din Vest in schimbul
revistelor stiintifice editate de Academia de Stiinte a Moldovei sunt analizate
dupa 2 criterii:

e Numarul de titluri de reviste stiintifice primite in schimbul unui singur

titlu de revista editat de ASM (Tabelul 3);
e Numarul de titluri de reviste stiintifice primite in schimbul a 2 sau 3
titluri de reviste editate de ASM (Tabelul 4).

Tabelul 3. Numaérul de titluri de reviste stiintifice primite in
schimbul unui singur titlu de revista editat de ASM

Nr. Titlu revista Cantitate de | Numir de
exemplare | titluri,
expediate | primite in

partenerilor | schimb

1. Akademos. Revista de  Stiinta, 37 41

Inovare, Cultura si Arta

2. BiblioScientia 30 21

3. Buletinul ASM. Stiinte Medicale 5 5

4. Buletinul ASM. Stiintele Vietii 46 95

5. Buletinul Institutului de Geologie si 21 21
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Seismologie
6 Chemistry Journal of Moldova 41 30
7 Economie si Sociologie 3 13
8. Revista Arheologica. Serie Noua 28 31
9 Revista Botanica 39 50
10. | Revista de Etnologie si Culturologie 20 25
11. | Revista de Filozofie, Sociologie si 22 51
Stiinte Politice
12. | Revista de Istorie a Moldovei 28 43
13. | DnekTpoHHas 00paboTKa MaTepHaiOB 35 35

Datele din Tabelul 3 ne permit sa evidentiem 95 titluri de reviste, primite
in schimbul a 46 exemplare ale revistei Buletinul ASM. Stiintele Vietii, revista
incorporind mai multe domenii, cum ar fi: zoologie, fiziologie si
sanocreatologie, ecologie si geografie, genetica si fiziologia plantelor,
microbiologie si biotehnologie. Acelasi lucru se referd si la Revista de
Filozofie, Sociologie si Stiinte Politice, in schimbul a 22 exemplare primindu-
se 51 titluri etc.

Analizand Tabelul 4, observim cd in schimbul a 77 exemplare ale
revistelor Buletin de Lingvistica, Metaliteratura si Philologia, care fac parte
din domeniu 8, sunt primite 84 titluri de periodice din acelasi domeniu.
Prevaleaza revistele din domeniul Matematica, unde in schimbul a doua
titluri de reviste (65 si respectiv 66 exemplare) se primesc 94 titluri de
periodice.

Tabelul 4. Numaérul de titluri de reviste stiintifice primite
in schimbul a 2 sau 3 titluri de reviste editate de ASM

Nr. Titlu revista Cantitate de | Numir de
exemplare titluri,
expediate primite in
partenerilor | schimb

1. Arta. Arte Audiovizuale 14 2

2 Arta. Arte Vizuale 14

e Buletin de Lingvistica 21

4. Metaliteratura 22 84

5. Philologia 34

6. Buletinul ASM. Matematica 65 94




DEZVOLTAREA COLECTIILOR 90

Computer Science J. of Moldova 66
8. Fizica si Tehnologiile Moderne 23 52
9. Moldavian Journal of the Phys. Sc. 39
10. | Revista de Studii si Cerc. Juridice 17
11. | Revista Moldoveneasca de drept 35 31

Este de mentionat faptul cé un sir de periodice primite prin schimb au o

tematica generala si cuprind fie o gama largd de subiecte ale institutiei care le

expediaza, fie tematica lor corespunde mai multor titluri de periodice ale
Academiei de Stiinte a Moldovei (Tabelul 5).

Este vorba, mai ales, de periodice editate de Academiile de Stiinte si,
corespunzator, le pot fi expediate toate cele 24 titluri de periodice editate de
ASM. Acestea sunt:

Academia. The Magazine of the Polish Academy of Sciences
(Polonia);

Analele Academiei Romane. Ser. A V-a (Romania);

Comptes rendus de I’ Academie Bulgare des Sciences (Bulgaria);
Letopis Slovenske Akademije Znanosti in Umetnosti (Slovenia);
ProAcademia (Finlanda);

Proceedings of the Academy of Natural Sciences of Philadelphia
(SUA);

Proceedings of the Romanian Academy. Series A, B (Romania);
I'omgumapak (Serbia);

Jleronmc Ha Maxkenonckata Akanemuja (Macedonia), s. a.

In cel de-al doilea caz, se evidentiazd aspectul cand un titlu din Vest
incorporeaza tematica a douad sau trei titluri din periodicele ASM (Tabelul 5).

Tabelul 5. Titluri de reviste primite prin schimb si reviste
publicate de ASM dupa criteriu tematic

Nr. Titlu primit Titluri ASM

1. Annalen der 1. Buletinul ASM.
Naturhistorischen Museum in Stiintele Vietii
Wien. S_er' B. B(_)tamk’ 2. Revista Botanica
Zoologie (Austria)

2. Buletinul Stiintific al 1. Buletinul ASM.
Universitdtii ,,Politehnica” din Matematica
Timisoara: Matematica-Fizica 2 Moldavian Journal

of Physical
Sciences
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3. Proceedings of the Romanian Chemistry Journal
Academy. of Moldova
Series. B. Chemistry, Life Buletinul ASM.
Sciences and Geosciences Stiintele Vietii
(Romania) Buletinul
Institutului de
Geologie si
Seismologie
4. Memoriile Sectiei de Stiinte Revista
Istorice si Arheologice ale Arheologica
Academiei Romane Revista de Istorie a
(Romania) Moldovei
5. Analele Universitatii Ovidius Revista de Istorie a
Constanta. Moldovei
Istorie, Stiinte  Politice 2. Revista de
(Roménia) Filozofie,
Sociologie si
Stiinte Politice

In ultimii ani tot mai multi parteneri isi propun ofertele de periodice pe
suport electronic sau in variantd online. Aceasta este o tendinta globala, care,
dezvoltandu-se, capata forma de schimb de documente pe suport electronic
sau obtinerea dreptului la accesul resurselor informationale electronice [2].

Astfel, pe langa publicatiile In format traditional BSC ,,Andrei Lupan” a
ASM 1si completeazd colectiile digitale Tn urma expedierii de catre unii
parteneri a publicatiilor lor pe altfel de suport decat cel traditional. Drept
exemplu ar putea servi Biblioteca Centrala a Universitatii ,,Transilvania” din
Brasov, care expediazd Buletinele Universitatii pe suport CD—ROM, iar un
sir de reviste primite anterior de la unii parteneri in format traditional, In
prezent pot fi accesate online. Este vorba despre:

1. University of California publications in entomology (USA);
2. University of California publications in geological sciences (USA);
3. University of California publications in linguistics (USA);
4. University of California publications in zoology (USA)
http://repositories.cdlib.org/ucpress/;
5. University of California publications in botany (USA)
http://ucjeps.berkeley.edu/constancea/;
6. Annual Report of the Freshwater Biological Association (England);
Freshwater Forum (England);
8. Freshwater Reviews (England);

~


http://repositories.cdlib.org/ucpress/
http://ucjeps.berkeley.edu/constancea/
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9. Publications de I’Institut de Recherche Mathématique Avancée
(France) http://hal.archives-ouvertes.fr/IRMA,

10. Monographs from the Centre for Scientific Literature (Helsinki,
Finland) http://www.tsv.fi/ecpub/;

11. Telopea: a journal of plant systematic
http://plantnet.rbgsyd.nsw.gov.au/Telopea/index.php or
http://ojs-prod.library.usyd.edu.au/index.php/TEL/;

12. Memoir of the Museum Victoria (Australia)
http://www.biodiversitylibrary.org/

In concluzie, mentionim ci schimbul international de publicatii este un
izvor important de completare a colectiilor BSC ,,Andrei Lupan” a ASM cu
documente de peste hotare, iar prin organizarea corectd a schimbului de
publicatii si prin functionarea lui eficientd, vom continua s mentinem §i sa

dezvoltam relatiile cu partenerii de peste hotare, contribuind la Tmbogatirea
fondului cu publicatii din diverse domenii ale cunoasterii umane deosebit de
solicitate de beneficiarii bibliotecii. Ca si pand in prezent, este necesar sa
urmarim calitatea publicatiilor receptionate prin schimb si nu doar
cantitatea acestora [3].
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ALEXE RAU - OMUL CUNOASTERII

ION SPAC
BSC ,,Andrei Lupan”

Fiecare fiintd omeneascd are dreptul
la noi i noi cunostinte, insd pe departe
nu toti sunt dotati cu darul acumularii
acestora. Am cunoscut §i mai cunosc si
astdzi multi Indragostiti de carte. Si cu
toate ca internetul, vrand-nevrand, ne
joaca festa, ei continua sa-si aline sufletul
citind. Dar, din pacate, o bunad parte
dintre cititori se multumesc cu putinul,
sunt lipsiti de farmecul analizei celor
consultate. Alexe este o exceptie, el

dezghioacd fiecare cuvant, insistd sa
patrunda in esentd, sa-i prinda firul filosofic si sa-i descopere izvorul,
provenienta si nuantele — procedeu ce-i permite sa acumuleze informatie
proaspitd. Anume aceste calititi mi-au atras atentia de la prima intlnire. i1
cunosc ca specialist In domeniul biblioteconomiei, bibliografiei, bibliologiei
de pe cénd a trecut cu serviciul la Biblioteca Nationala.

Marturisesc cu sinceritate cd, din momentul aparitiei revistei ,,Magazin
bibliologic”, consult o buna parte din scrierile sale: studii, articole, eseuri,
dialoguri etc. si de fiecare data rdman uimit (in sensul bun al cuvantului) de
modul prin care el isi argumenteaza gandurile. Am observat ca este un setos
de cunostinte. S-a Tmprietenit de timpuriu cu cartea, ca mai apoi sa se lase
molipsit si de ,boala” scrisului. Aceste douda facultati, prin ceva
contradictorii, il urmaresc si astazi. Citeste si scrie. Scrie si citeste! Ba aduna,
ba difuzeaza informatia acumulatd... Care din aceste procese 1i este
prioritard? Intrebarea pare si fie retoricd, insi pe departe nu-i asa, cici
interesele si realitatea deseori depind una de alta. Cand esti coplesit de
farmecul scrisului, pot aparea momente de criza din cauza lipsei informatiei
sau din cauza, ca fiind preocupat de clarificarea unor fapte sau detalii, te
pomenesti impovarat de niste idei, ganduri, care se cer imediat fixate, altfel
pot sa dispard definitiv. Iar dacd mai tii cont si de firea, spiritul, lirismul
autorului, de interesele lui biblioteconomice, poetice, filosofice etc., se creaza
o situatie enigmatica: cum se imbina si cum convietuiesc toate aceste nuante
(interese) si care este firul (baza) ce le uneste 1intr-un tot intreg — intr-un
ALEXE RAU.
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Aici se impune necesitatea de a-1 cunoaste mai bine, de la inceputuri, cine-
i el acest Alexe si de unde se trage? S-a nascut la 23 decembrie 1953 intr-0
familie de tarani din comuna Larga, Briceni. Este un destoinic bastinas al lui
Mihai Cimpoi si Serafim Urecheanu. Dupa scoala medie din localitatea de
bastina isi continua studiile la Universitatea de Stat din Chisinau, Facultatea
de Biblioteconomie si Bibliografie (1975). In calitate de cel mai merituos
absolvent a fost numit lector universitar la facultatea respectiva. Peste un an
de prelegeri insa trece cu serviciul la Biblioteca Nationald (1976). Timp de
vreo 15 ani, trecand prin structurile B.N. si cele ale Ministerului Culturii, el
contribuie la perfectionarea activitatii acesteia: participa activ la desfasurarea
Festivalului de carte si poezie Eminesciana, la elaborarea si editarea (in
calitate de secretar responsabil al Societatii ,,Prietenii cartii” din RSSM) celor
trei volume ale ,,Almanahului bibliofililor din Moldova”, intitulat
»~Patrimoniu”, la lansarea primei reviste de specialitate din tard ,,Magazin
bibliologic” si a ,,Calendarului bibliotecarului” (,,Calendarul National” de
astazi”) etc. — manifestari care i-au largit esential orizontul in domeniul de
specialitate §i, concomitent, i-au permis sd patrunda in secretele manageriale.
Tot in aceastd perioadd se lasd ademenit de soarta cartii ca izvor de
cunostinte, de soarta bibliotecii, rolul acesteia in societate etc. Anume in
aceste Tmprejurari, in anul 1992, Alexe Rau este numit in functia de director
general al Bibliotecii Nationale a republicii Moldova — functie care a fost
primita cu mare responsabilitate.

In calitate de director, ca rezultat, banuiesc, al multor ciutari si profunde
meditatii, cugetdri, ba chiar si reflectii, ca formd superioard a activitatii
directioneazd spre cunoastere, spre patrunderea In esenta notiunilor de
biblioteca, carte, scriere etc., a tot ce e legat de institutiile informationale, de
izvoarele cunostintelor. Astfel imi explic eu activitatea lui Alexe Rau in
postura de director general. Aproape intreaga lui creatie stiintifica este legata
de problemele semnalate. Accentuez, in special, activitatea stiintifica, intrucat
se stie ca Alexe inca din scoald scrie versuri si, probabil, nu numai versuri.
Iar la ora actuala dispune de o operd valoroasa, adunata in vreo 15 volume
(7). Sa le nominalizam fara a pretinde la exhaustivitate:

1. Rau, A. Exista si un Dumnezeu al bibliologiei: (Studii, eseuri, articole,
dialoguri alese din volume si din periodice). — Chisinau : Museum, 2000. —
135 p.

Rau, A. Jurnal Parizian. — Chiginau : Ulysse, 2001. — 96 p.

Rau, A. Ochiul din oglinda paginii. — Chisinau : Ulysse, 2002. — 184 p.
Rau, A. Magister dixit. — Chiginau : Museum, 2004. — 199 p.

Rau, A. Pe noi noud adu-ne. — Chiginau, 2003. — 128 p.

Rau, A. Dialoguri. — Chiginau : Museum, 2007. — 121 p.

o gk wn
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7. Rau, A. Fragil §i inaripat. — Timisoara, 2007. — 54 p.

8. Rau,A. Un fir cu plumb atirnat de un lucru fragil si inaripat. —
Chisinau : Museum, 2007. — 337 p.

9. Rau, A. Spune ceva : [Poezii]. — Chisinau : Stiinta, 1993. — 119 p.

10. Rau, A. Interferente etnofolclorice romdno-slave in sud-vestul zonei
Hotinului / A. Réu, Sergiu Tabarcea. — Chiginau, 1994. — 65 p.

11. Rau, A. Nuca lui Nevermore : [Poezii]. — Timisoara, 2000. — 85 p.

12. Rau, A. Uniluconul : [Poezii]. — Chisinau, 1997. — 52 p.

13. Rau, A. Absenta e mai mare ca prezenta . (Poeme din jurnal). —
Chiginau : Museum, 2006. — 64 p.

14. Rau, A. Scrisul ca expresie a constiintei si cale de cunoastere a
fiintarii : Autoref. tezei de doctor in filosofie. — Chigindu, 2009. — 30 p.

15. Rau, A. La verb vedere / Alexe Rau ; ed. ingrijitd de Raisa Mahu. —
Chisindu : Ulysse, 3011. — 110 p.

Solicitantilor de informatie mai ampla, in special a publicatiilor din presa
periodica si din culegeri colective, le sugerdm sd mai consulte schitele
bibliografice ale protagonistului din ,,Calendar National — 2003” (Ch., 2003,
p. 294-297) si ,,Calendar National — 2008 (Ch., 2008, p. 424-431).

De aici incolo incercim sd ne familiarizim, doar partial, cu rezultatele
muncii bibliologului, consultind mai multe documente din volumele
stiintifice si de publicistica. Ne vom stradui s evidentiem si sa exemplificim
unele (cele mai relevante) pasiuni si intentii ale protagonistului, in vederea
depistarii si acumularii noilor cunostinte si transmiterii acestora apropiatilor
sdi (colegilor de serviciu) si tuturor doritorilor, precum si in vederea sporirii
potentialului informational (si educativ) al Bibliotecii Nationale, dar si al
sistemului de biblioteci din tara.

Titlul primului volum din lista de mai sus ,,Existd si un Dumnezeu al
bibliologiei” (Ch., 2000), care repeta titlul unui dialog cu prietenul sau de
specialitate (Nicolae Busuioc), parcd ar pretinde sa fie un fel de raspuns la
unele din tezele formulate la Inceputul acestor randuri. Si totusi, el se
deschide cu studiul ,,Cuvant despre Aecthicus Histricus”, care, la prima
vedere, trateaza probleme pur politice. Care este realitatea insa? A. Rau pana
a vorbi la concret despre istoria, cultura, arta poporului, despre carte,
biblioteca, scris, cunostinte etc., vrea sa clarifice anumite lucruri, s puna
punctul pe i: Cine suntem noi si de unde ne tragem? Chiar la inceputul
articolului, scrie urmatoarele: ,,Problema dainuirii, vechimii noastre in spatiul
carpato-danubiano-pontic, felului nostru de a fi acolo unde suntem, a fost si
mai ramane inca sa fie abordata in mod diferit...” (p. 7). Si el cauta adevarul.
Consulta presa, citeste carti, studiaza folclorul: ,,Pagini despre sufletul
romanesc” de Constantin Noica, ,,Divina Comedie” de Dante Alighieri. Se
bazeaza pe opera episcopului loan al Tomisului, pe scrierile lui loan
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Maxentiu i Dionisie Exiguul, ca, 1n fine, sd aducd mai multe marturii despre
filosoful Aethicus Histricus (sec. al 1V-lea, Histria), care a ,,urmat si niste
cursuri academice in scolile inalte ale timpului din Asia Mica, Grecia si din
alte parti ale lumii. A fost filosof, explorator, chiar negutator de aur si pietre
scumpe, fapte care l-au si facut, probabil, sa calatoreasca foarte mult...
Despre toate acestea a scris in jurnalul de célatorie numit ,,Cosmografia lui
Aethicus”... Histricus a inventat si un alfabet cunoscut astizi in lume sub
titlul ,,Alfabetul Aethicus”, alfabet cu litere si denumiri proprii, care...
contine elemente locale din cultura geto-dacd, filosoful nostru striroman
alcatuindu-1 in epoca romanizarii Daciei, adicd in epoca etnogenezei noastre”
(p- 9).

De observat, ,,Cosmografia lui Aethicus” ,,continea date geografice si de
alta natura, care pe atunci nu puteau fi gasite in nicio alta lucrare din Grecia
sau Roma, cu atdt mai mult din alte tari”. In sec. VI-VII, lucrarea devine
cunoscutd in Spania, in secolul al VIII-lea era folositd in Germania, fiind
editata abia in sec. al XIX-lea. La Chisinau, la Biblioteca Nationald a ajuns
»un exemplar din editia scoasd de Nestor Vornicescu la Craiova, in 1986,
oferit de catre Mitropolit, cu autograf, in 1992, cand a fost oaspete al acestei
institutii” (p. 10).

Apreciind valoarea acestor documente, Alexe Rau noteazd urmatoarele:
»Patrunderea acestui text in spatiul basarabean are o importanta si mai mare,
pentru cia, in conditiile de incertitudine in care ne aflam, el ar putea si ne
ajute, pe de o parte, sd ne mentinem demnitatea, verticalitatea. Iar pe de alta
parte, sa aducem un argument in plus celor care inca nu cred sau nu vor sa
creadd ca suntem parte din ginta latind si ne tinem acestui loc de milenii, si,
nevrand sa creadd, mai pun la cale o rusinoasd votare pentru recunoasterea
unei noi limbi, a celei moldovenesti” (p. 10).

Pentru cei care nu acceptd concluziile protagonistului nostru si nu
impartasesc decizia Domniei sale de a-si deschide caile spre cercetarile
problemelor de cultura, stiinta, filosofie si bibliologie, in special, anume de la
originea poporului, de la limba ce o vorbeste, se recomandd sa consulte
macar o sursa de informatii la tema respectiva din perioada comunistd, cum
ar fi: «YuéHble 3amMCKU WHCTHTYTa WCTOPHH, SI3bIKA W JIATEPATYPHI
Mongaeckoro ®@unuana Axagemun Hayk Coroza CCP, T. IV u V. Cepus
¢unonornueckas». — Kummnés, 1955. — C. 5-248, in care vor gasi mai multe
studii semnate de A. Bors, V. Coroban, N. Corlateanu, V. Soloviov, I.
Varticean, N. Corcinschi, E. Russev, A. Melniciuc s.a., majoritatea dintre
care trateaza diverse aspecte lingvistice abordate de protagonistul A. Rau.
Confruntarea acestor documente sper sd limpezeasca lucrurile, s potoleasca
»discutiile” pe marginea limbii moldovenesti.
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Urmatorul studiu ,,Reflectii asupra unei stravechi tiparituri” (p. 11-21) din
primul sau volum, cercetatorul Alexe Rau il consacra ,,Cazaniei lui Varlaam”
— lucrare, la expunerea istoriei cdreia, autorul se ciocneste de aceleasi
probleme (originea poporului roman-moldovenesc, limba vorbita etc.), pe
marginea carora meditase in studiul precedent. De data aceasta el 1si
concentreaza atentia la concluziile publicatiilor din tara care sunt formulate in
felul urmator: ,,Cazania lui Varlaam” e prima carte tipatitd in limba
moldoveneasca, ba chiar prima tipariturd din Moldova, chipurile, acest
fenomen ca si introducerea tiparului ar fi fost imposibile fara sustinerea
fireascd a Rusiei si Ucrainei” (p. 12). Anume aceste concluzii subrede,
neargumentate il mobilizeazd pe cercetitor si studieze cazul. In ultima
instantd s-a vazut, cd toate erorile au pornit de la traducerea notiunilor
(cuvintelor) slavone ,,Bomocku” §i «Bosoxom», care au fost redate prin
,,moldoveneasca” si ,,moldovenilor” in loc de ,,yomana” si ,,romanilor”, cu
atdt mai mult ca pe foaia de titlu a ,,Cazaniei...” s-a pastrat subtitlul: ,,Carte
romaneasca de Invataturd...”. Dupd aceste detalii si multe alte argumente
autorul conchide: ,,...Varlaam si-a scris ,,Cazania” in limba romana si tot in
romand a tipdrit-o, iar aceasta Inseamnd ca trebuie sd renuntdm la afirmatia
vehiculata atita vreme la rasarit de Prut...” (p. 13).

In continuare autorul generalizeazi in detalii istoria tiparului. Ne vorbeste
despre aparitia in 1508 a tiparului la romani, cand ,,...In tipografia intemeiata
la Targoviste, Macarie trage la teasc un ,,Liturghierul slavon”, urmat de un
,Octoih” (1510), un ,,Tetraevangheliar” (1512) s.a. (p. 13-14), despre
tipografia lui Liubavici, de la Targoviste, unde in 1547 ,,Oprea si Petre
scoteau ... un ,,Apostol” destinat Moldovei” (p. 14), despre cartile in limba
romana editate de Coresi la tipografia sa din Brasov etc. — fapte ce
marturisesc cd ,,pe de o parte, sporesc rapid numarul cartilor, iar, pe de alta
parte, ele contribuie la cresterea constiintei de popor roman si la consolidarea
unitatii de neam” (p. 14).

in plan de confirmare, protagonistul revine la ,,Cazania lui Varlaam”,
semnaland ca partial textul acesteia a intrat in ,,Cazania munteana”, tiparita la
1644, iar mai apoi ,,ea a fost realizata si la Alba-Iulia, in Transilvania, si la
tiparnitele de la Buzau, Ramnicu-Valcea, Bucuresti etc., cunoscand pana la
inceputul secolului al XX-lea 15 editii” (p. 14). Pentru a garanta o
argumentare mai convingatoare, autorul aduce marturii cu privire la reforma
bisericii europene (romane), abordind problema deznationalizarii, de
revizuire a legislatiei etc., comentidnd, in acest sens, si ,,scrisoarea lui
Varlaam cétre tarul rus” cu privire la traducerea ,,Cazaniei...” si ajutorul
»-..primit, chipurile, de Varlaam din partea Rusiei (51 a Ucrainei) pentru
infiintarea tiparului moldovenesc” (p. 16-18). Pe acelas ton se comenteaza si
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»afirmatiile unor autori ca infatisarea graficd a ,,Cazaniei...” descinde din
estetica Apostolului lui Ivan Fiodorov” (p. 19), care nu par deloc consistente.

In incheiere, autorul isi formuleaza parerile sale cu privire la intrebarea
cititorilor: ,,...ce este pentru noi ,,Cazania lui Varlaam”? Reproducem doar
cateva din ele: ,,...Varlaam a fost primul care in loc de ,,rumanesc” a Scris
»~romanesc” pentru a sublinia descendenta romana. Varlaam a fost printre
primii oameni de culturd romani care, inarmati cu documentele necesare, au
atras atentia la inutilitatea si primejdia sustinerii parerii — in multe cazuri
interesate — cum cd ar fi existat deosebiri principiale intre cele trei
componente de bazd ale poporului roman (Moldova, Muntenia si
Transilvania)” etc. (p. 20).

Solicitantilor de noi documente legate de problemele abordate anterior li
se sugereaza sa consulte si articolele ,,Gravorul Ilie in lumina adevarului” si
,Calendar si Calendare” din culegerea: Rau A. Ochiul din oglinda paginii. —
Chisindu, 2002. — P. 15-18; P. 41-55, din care, intr-un mod cam filosofizat,
veti depista noi si noi idei cu privire la ,,Cazania lui Varlaam”, dar si la
gandurile protagonistului izvorate din setea de carte, din foamea scrisului si
din responsabilitatea pentru informatia difuzata.

Am insistat sa aduc, in cele relatate, cat mai multe detalii (argumente)
pentru a sublinia scrupulozitatea autorului, setea lui de adevar si cunostinte,
si, concomitent, cu intentia de a orienta cititorul spre o lecturd nu mai putin
scrupuloasa. Tot aici, cred, se impune necesitatea de a semnala ca studiul dat
a ajuns la cititor in anul 1990, cdnd Alexe Rau era secretar responsabil al
societatii ,,Prietenii cartii” si lucra cu patos la finisarea primului volum al
Almanahului bibliofililor din Moldova ,,Patrimoniu”, unde a si fost publicat
studiul comentat (,,Reflectii asupra unei stravechi tiparituri’).

Nu e greu de observat cd in perioada respectiva el colabora deja activ in
presa periodica. Elocvent in acest sens pare sa fie dialogul lui Ion Ciocanu cu
A. Riu intitulat simbolic ,,Indaratul vorbelor — fapta”, care, in fond,
constituie o analizd meticuloasd a societdtii de la inceputuri si pana la ora
dialogului” (p. 94-102).

In aceeasi lumini se cer a fi consultate si dialogurile ,Cartea
moldoveneasca intre cartile lumii” (1986) si ,,Patrimoniul” — Almanahul
bibliofililor din Moldova” (1987) intretinute de doi pasionati ai cartii: Vasile
Malanetchi — Alexe Rau. S$i dacad primul este o discutie pe marginea Targului
International de Carte de la Moscova, In general si despre editia a cincea a
Expozitiei-Targ, in special. Aici se mai cere sa accentudam faptul ca locul de
bazd in acest schimb de pareri 1i revine prezentei cartii moldovenesti.
Urmatorul dialog este pe marginea unui adevarat succes in activitatea
Societatii ,,Prietenii cartii”, al primului volum al Almanahului ,,Patrimoniu”,
care vine sa deschida in fata cititorului nu doar rezultatele obtinute prin
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elaborarea acestei prime surprize, ci mai mult, poate, pentru a patrunde in
esenta de perspectiva a Societatii si a cartii, in genere, ca sursa de informatie
ce duce spre cunoastere. In continuare lucrurile au evoluat conform
prevederilor. Marturie sunt urmatoarele doud volume: Patrimoniu:
Almanahul bibliofililor din Moldova. Vol. 2. (Chisinau, 1988), care include
circa 50 de studii si articole plasate in capitolele: ,,De la autor la cititor”,
»~Manuscrise, vechi tiparituri”, ,,Clasicii azi”, ,,Pagini regasite”, ,,Carti si
destine” §.a. Urmatorul, volumul trei al Patrimoniului in intregime este
consacrat lui Mihai Eminescu si rolul operei eminesciene in viata culturala,
economica, politicd etc. a tarii.

Impresioneaza Dialogul cu Alexe Rau, secretar responsabil al Societdatii
., Prietenii cartii”, semnat de criticul si istoricul literar Ion Ciocanu, care
formuleaza o sumedenie de Intrebari cu privire la activitatea nesatisfacatoare

’

a Societatii ,,Prietenii Cartii”, care ,,nu face nimic i ca, la o adica, ar putea fi
chiar desfiintata” (p. 94). De observat, discutia in cauza i-a permis
protagonistului Alexe Rau sd descrie in amanunte activitatea societatii si sa
deseneze proiecte chibzuite pentru viitorul acestei institutii de mare valoare.

Se cer consultate de catre cititori si celelalte dialoguri si interviuri, printre
care: Dialog: Gabriela Buruiand — Alexe Rdu, intitulat ,Realitatea unui
proiect”, in care se aduc primele marturisiri cu privire la reforma Bibliotecii
Nationale; Interviurile: ,,Un templu al culturii”, realizat de Mihai Morérasg (p.
125-128), ,.Exista si un Dumnezeu al bibliologiei...”, semnat de Nicolae
Busuioc s.a. Titlurile ingirate, de altfel ca si intreaga opera a bibliologului
nostru, meritad toatd atentia cititorului, insa pe acei care doresc sa se
inrudeascd cu sufletul lui 1i sfatui sd porneasca de la lectura conversatiilor
dintre N. Busuioc si protagonistul acestor randuri.

Sper ca toatd lumea 1si da bine seama ca Alexe Rau, acceptand postul de
director al Bibliotecii Nationale, deja era la curent cu multe din problemele
ce-1 asteptau. Dar nu cred cd macar cineva din acea lume, in acele zile, isi
putea imagina viitorul acestei institutii, cici Intreaga tard la acea epoca se afla
intr-o stare de cdutare a noilor cdi de dezvoltare. Si Biblioteca Nationala la
finele secolului XX si inceputul celui de al XXlI-lea indura aceleasi
fraimantari. Elocvent in acest sens este urmatorul studiu al autorului —
»Reforma bibliotecard in Moldova: (Unele aspecte teoretice)” din culegerea
consultata. Aici analistul porneste de la tratarea notiunii de ,,reforma”,
oprindu-se foarte detaliat, in plan teoretic si filosofic, la analiza celor trei faze
,...pe care urmeaza si le traverseze, iminent, procesul de transformare” (p.
22): 1) ,,Schimbarea la fatd” [schimbarea infatisarii, aspectului, aceasta
insemnand o modificare a felului de a se prezenta si a punctelor de vedere];
2) Schimbarea formei, aceasta fiind inteleasa ca mod de existenta, de
organizare si structurare a elementelor din care se compune un obiect, sistem,
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proces; ca structurd internd i externd a unui continut dat; 3) Schimbarea
caracterului, prin el subintelegandu-se ansamblul insusirilor esentiale care se
manifestd Tn comportament $i in actiuni, in atitudinea fatd de mediul
inconjurator si fata de sine (p. 22-23) — toate, luate impreuna, constituind un
sumar al masurilor (actiunilor) intreprinse pe parcursul anilor in vederea
infaptuirii reformei bibliotecare, dar, concomitent, si un fel de proiect
(program) al reformelor pentru viitor. In urma celor spuse este logic si
constatdm ca autorul, in procesul de lucru (de cautare si depistare, de analize
si studiere a materialului relevant), a demonstrat o scrupulozitate si
congtiinciozitate de invidiat — fapt ce i-a permis sa ajungid la o concluzie,
poate, nu atdt de satisfacatoare, dar obiectivd si curajoasd: ,,Noi am trecut
prin schimbarea la fatd, adica ne-am schimbat felul de a ne prezenta punctele
de vedere, viziunile. De asemenea, am reusit si ne schimbam forma.
Caracterul insd nu am reusit sa ni-l schimbam indeajuns. Exista chiar o
disonanta, o discordanta dintre forma noastra si caracterul nostru” (p. 31).

O mica paranteza. Pentru ca cititorul sd nu creada ca reforma bibliotecara,
despre care vorbeam anterior, a izvorat asa, din senin, pe neprinsa veste, este
bine sa-1 informam ca autorul nostru, chiar pana a deveni director si, mai ales,
deja 1n anii de directorie, trdaia cu ideile (problemele) de organizare, mai
corect, de imbunatatire organizatoricd a activitatii B.N. Era in permanenta
cautare, studia publicatiile de specialitate din tard si de peste hotare,
intentionand sa implementeze tot ce e mai bun. Anume in acesti ani Alexe
Rau este preocupat de studierea problemelor managementului in plan
teoretic, filosofic, dar si practic. In special, mediteaza asupra managementului
de bibliotecd, neocolind, desigur, nici pentru un minut biblioteca de
activitatea careia 1i purta riaspunderea. De altfel, vorbind despre teoria
odoblejeana, el spune: ,,ne-a si determinat s-0 alegem drept punct de plecare
atunci cand, demarand reorganizarea Bibliotecii Nationale a Moldovei, am
purces la elaborarea unei structuri noi si a unui model nou de dirijare a
acesteia” (p. 35). De fapt, din aceleasi idei a luat nastere i practica de
organizare a conferintelor (simpozioanelor) anuale ,,Anul bibliologic”, in
cadrul carora se luau in discutie (se analizau) cele mai actuale aspecte ale
activitatii B.N., pe prim plan plasandu-se cele ale reformei bibliotecare —
practica respectata si astazi.

Pentru a aprofunda cele relatate in aliniatul precedent, se impune
necesitatea de a nominaliza doar cateva studii, scrise pe parcursul vremii si
plasate in volumul consultat (,,Exista si un Dumnezeu al bibliologiei”).
Printre acestea se inscriu: ,,Clasic si modern in managementul de biblioteca:
modelul cibernetic” (p. 33-40), ,,Psihologia managementului de biblioteca:
(Studiu istorico-aplicativ)” (p. 41-51), ,,Schimbarea la fatd a bibliotecilor
basarabene sau Anul bibliologic 1991 (p. 52-58), ,,Anul bibliologic 1992”
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(p. 59-64) etc. — documente fara care este imposibil sa-ti inchipui propasirea
Bibliotecii Nationale a Moldovei, dar si a biblioteconomiei basarabene in
genere. Indriznesc si indemn toati lumea legati prin ceva de
biblioteconomie, bibliografie, bibliologie si, in special, pe managerii
bibliotecilor stiintifice si universitare sd revind, sd reciteascd studiile
nominalizate (§i nu numai) de cate ori vor apela la problemele de
management sau la practica de implementare a unor metodologii europene,
caci ele, aceste studii, constituie un sumar al tuturor cercetarilor si realizarilor
prin care a trecut (si mai trece) protagonistul nostru in anii de reforme a B.N.
Cu alte cuvinte, Intreaga sa opera stiintificd si publicisticd constituie o
adevirata scoala de organizare si reformare a bibliotecii basarabene.

Noua carte, care se cere consultatd, ,,Jurnal Parizian” (Ch., 2001), vine sa
confirme taria morala si siguranta celor semnalate anterior. Autorul originalei
editii, pe parcursul celor zece ani §i mai bine de activitate la B.N., pana a
deveni director, concomitent cu grijile de zi cu zi, se lasa usor influentat de
managementul Bibliotecilor Nationale bucurestene si a celei pariziene. Ca
rezultat, in 1999 castigd concursul organizat de Alianta Franceza din
Chisindu si, bucurandu-se de bursa acordata de Ministerul Culturii din Franta,
isi face stagiul la Paris. Evenimentul, se vede, a fost apreciat de stagiarul
nostru la gradul cel mai inalt, ludnd decizia sa noteze fiecare pas intreprins pe
strazile si mprejurimile Parisului, prin coridoarele si cabinetele Bibliotecii
Nationale a Frantei si, desigur, si caracterizeze zeci si zeci de diverse
personalitati din colectivul de peste 3000 de salariati.

Cand citesti notitele celor 29 de zile (1-29 noiembrie 1999), cat a durat
stagiunea, iti vine greu sa-ti imaginezi atmosfera de lucru si cum el,
basarabeanul Alexse Rau, se descurca 1n situatia neobisnuita in care cazuse.
In fiecare zi vizita noi si noi structuri ale Bibliotecii Nationale Franceze (si
nu doar), contacta cu diverse personalitati-specialisti biblioteconomi,
bibliologi, care povesteau despre functiile colaboratorilor structurii
respective, dar totodatd, nu rareori, se interesau si ei de starea de lucruri din
Biblioteca Nationala a Moldovei. Citesti si permanent te prinzi cu gandul la
modul de acumulare a informatiei. Care era tehnica, aparatura ce o avea la
dispozitie? Cine avea grija de inregistrarea informatiei? etc. Da! Ar fi bine sa
le cunoastem pe toate, insa valoarea se apreciaza nu atat prin ceea cum s-a
acumulat informatia, cit prin calitatea si cantitatea ce ni s-a pus la indemana.
Or el, Alexe Rau, prin al sdu ,,Jurnal Parizian”, ne-a familiarizat cu amanunte
si detalii de mare pret din istoria si activitatea, poate, a celei mai performante
Biblioteci Nationale.

Au trecut peste zece ani de la aparitia ,,Jurnalului...”, insi, cred eu,
actualitatea materialului de informare si de documentare raiméne nestirbita.
Deci cartea se cere cititd si astizi. Indemnul acesta la lectura ar cere, parca, si
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nigte argumente concrete, extrase din schitele celor 29 de zile petrecute de
stagiarul nostru la Paris, care l-ar convinge pe potentialul cititor sd consulte
documentele cu pricina. Dar, nefiind sigur in valabilitatea documentelor
selectate, ne vom limita doar la niste sfaturi. Pentru doritorii de a se
familiariza, s& zicem, cu istoria Bibliotecii Nationale Franceze, cu structura
acesteia sau cu potentialul ei informativ etc., recomandiam sa consulte, in
primul rand, schita din 6 noiembrie (p. 18-26). Iar pentru solicitantii de a
patrunde 1n esenta manageriald a Bibliotecii Nationale, de felul si structurile
care se ocupa de planificare sau de darile de seama (rapoarte), mai concret:
misiunile de comunicare internd si comunicare institutionald, probleme de
automatizare, achizitii etc. sper sa le fie de real folos textele din 9-10
noiembrie (p. 39-47), din 12-13 noiembrie (p. 50-54 ), cat si multe din
celelalte materiale.

»OCHIUL DIN OGLINDA PAGINII” (Ch., 2002) este urmatorul volum
de studii si articole biblioteconomice, bibliografice, bibliologice, filosofice,
dar si istorice al protagonistului Alexe Rau si acest volum viseaza sd ajunga
in mdinile (dar si-n sufletul) bibliotecarilor, si, in special, al managerilor
bibliotecilor stiintifice $i universitare, sa fie consultat, apreciat, iar ideile
relevante sa fie implementate in practica institutiilor corespunzatoare.

De la bun inceput, in mica sa prefata ,,Ziua sfintilor dintre carti”, autorul,
bazanduse-se pe spusele academicianului Dmitrii Lihaciov, marturiseste
»--.Ca singurii oameni sfinti ce au mai ramas in societatea contemporana sunt
bibliotecarii si arhivarii. Imaginea ce ti-o trezeste acest gand este una
ambigud, cu niste oameni daruiti total intru binele comunitétii dar care, in
niste fantome. ,,Slab ca un sfant”, spune o zicalda populara. Sacrificiul si
prinosul acestor oameni meritd si trebuie sa fie cinstite de societate” (p. 3) —
idee ce-si gaseste, asi spune, oglindire in majoritatea absolutd a documentelor
din volum (si nu doar). Pe prim plan, in cazul nostru, este plasat totusi
articolul ,,Adevaratul chip al lui Stefan cel Mare” (p. 7-14). Citindu-l insa
intuim ca protagonistul nu a putut suporta mistificarea imaginii, pe durata
secolelor, a celui mai impozant (admirabil) Domnitor al Moldovei si lua
decizia, desigur, sa scoatd la lumind adevarul, demonstrandu-si incd o data
scrupulozitatea de cercetdtor, despre care vorbeam anterior. Mentiondm ca
articole asemanatoare, care nu tin in direct de problematica biblioteconomica,
se mai atesta (,,Sfinte firi vizionare”, despre Nicolae Densuseanu, p. 19-26),
insd asta nu trebuie sd ne duca la gindul, cd ele sunt de prisos. Aceste
documente au putin altd misiune §i anume de a largi (imbogati) orizontul de
cunostinte atat al autorului, cat si al cititorului.

Se stie cd pana la venirea lui Alexe Rau postul de director al Bibliotecii
Nationale (fosta Biblioteca Republicand ,,N.K. Krupski”) cétiva zeci de ani la
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rand a fost ocupat de Petru Ganenco — o personalitate cu bogate cunostinte in
domeniile de biblioteconomie, bibliografie, bibliologie si, nu in ultimul rand,
in domeniul istoriei, dar si cu un neascuns hartag, bine observat pe acele
timpuri si de catre demnitarii Ministerului Culturii precum si ai Comitetului
Central al P.C.R.M. 1I cunostea nu riu, banuiesc, si Alexe Riu, care trecuse
prin coridoarele mai multor institutii din cele nominalizate. Ajungand in
postura de director, responsabil deja de reformele institutiei dirijate, el s-a
simtit obligat sd puna la dispozitia cititorilor o portiune de informatie despre
activitatea B.N. din perioada Ganenco, cat si despre aportul acestuia in
procesul de dezvoltare a institutiei respective (,intre Clio si Biblon: In
memoriam Petru Ganenco”, p. 27-40). Trebuie sa recunosc ca Alexe Rau,
prin materialul respectiv, ne-a familiarizat cu chipul unui director onorat, care
a lasat urme destoinice in istoria B.N., despre care si astdzi inca cunoastem
foarte putin. Nu stiu prea multe cazuri cand un director, nou inscaunat, si-si
demonstreze grijile fata de predecesorul sau. Alexe Rau a facut-o si a facut-0
cu mare destoinicie $i constiinciozitate.

Dar s-o luam de la inceputul inceputurilor. P. Ganenco a absolvit
Facultatea de Istorie a Universitatii de Stat din Chisindu, realizandu-si visul
purtat inca din anii de scoala. Era sigur cd dupda absolvire va deveni
colaborator stiintific. Soarta i-a fost insd alta. Comisia de repartizare 1-a
convins sa se incadreze in activitatea Bibliotecii Nationale, fapt ce I-a facut sa
sufere foarte mult. In primul an de activitate isi pierduse zimbetul. Traia cu
gandul de a pleca... S-a intamplat totusi altfel. Timpul sau poate mai mult
colegii incet, incet 1-au molipsit de biblioteconomie, apoi si de bibliografie,
bibliologie. Tanarul istoric isi gasise interesul (farmecul). Ganenco—istoricul
se inrudi cu Ganenco-bibliograful, biblioteconomul, iar ceva mai tarziu
deveni persoana principald in colectivul B.N.

Anume in aceasta perioada se implica in colectivul bibliotecarilor si Alexe
Rau — o fire deosebita, plina de initiative si curaj. Anii de colaborare, pentru
ambii au contribuit la un dezghet profesionist, care aduse pe parcursul anilor
rezultate magulitoare, avantajoase pentru beneficiari, dar si pentru istoria
B.N. 1n general. $i iata, trecAnd prin vartejurile acestea ale vietii, simtind pe
viu frimantarile si stramtorile prin care trece un director responsabil, Alexe
Rau ajunse la concluzia de a le fixa pe hartie si de a le pune la dispozitia
specialistilor si tuturor setosilor de informatie. El isi numi truda ,,intre Clio si
Biblon™, ceea ce exprimd acea inrudire a istoriei cu biblioteconomia si
bibliografia din sufletul lui P. Ganenco, despre care vorbeam anterior. Dar sa
fim mai concreti. latd cum vede lucrurile, Intr-un mod cam filosofic, Insusi A.
Rau: ,,.De la Clio i-a ramas un pronuntat sentiment al rostuirii reperate a
timpului, al succesiunii si un fel de instinct de a invata din greselile altora si
de a nu le repeta. De la Biblon a deprins ORDINEA. Toate aceste elemente
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distincte erau rostuite ca niste cristale-margele pe firul memoriei, acestea din
urma constituindu-se la el ca o stare si ca o functie in acelasi timp, ea fiind
aceea care i-a dat mereu imboldul de a afla, a cerceta, a tine minte si a scrie.
Géandul ca numai ceea ce este scris ramane, l-a obsedat mereu, fie cd era
vorba de viata lui personala sau de Biblioteca pe care a diriguit-o multi ani”
(p. 27). Atentionez toti potentialii cititori: gandurile acestea, dragii mei, sunt
izvorate din sufletul autorului. Ele rasufld aproape in fiecare pagind a
studiului si caracterizeaza cat se poate de profund (exact) intreaga fizionomie
(chip) a protagonistului P. Ganenco. Sclipuindu-i chipul, Alexe nu face abuz
de fraze elogioase sau din contra. El ingira calitdtile mai vizibile (sensibile)
de caracter: ,,Avea un caracter robust, un simt{ al demnitatii $i mandriei
impins uneori pana la orgoliu...” (p. 28) etc. Scopul lui era directionat deci nu
atat spre oglindirea persoanei, cat spre evidentierea si incurajarea faptelor
care duceau la sporirea eficacitatii si calitatii muncii colaboratorilor si,
concomitent, la avansarea nivelului informativ al B.N. in intregime. Anume
din aceste considerente Alexe revine la ideea fundamentald a protagonistului
sau, semnaland Inca o datd, cd pentru P. Ganenco ,,Biblioteca a insemnat in
primul rand ORDINE”, ca in continuare sa accentueze: ,,Meritul sau, poate,
marele noroc al lui Ganenco este de a fi intuit foarte devreme, in primii ani de
bibliotecarie, cd esenta esentelor in biblioteconomie este categoria de
ORDINE” (p. 30). Pentru a mobiliza atentia cititorului Alexe dezghioaca
notiunea cuvantului ,,ordine” in cele mai amanunte detalii (sensuri),
familiarizeaza cititorul cu informatia (manualele germane) consultatd de
protagonist, semnaleaza tangentele comune intre cele doua profesii (istorie si
biblioteconomie) iar, in continuare, sprijinindu-se pe ,,principiile, metodele si
tehnicile de organizare elaborate de scoala fruministd si de curentul
leningradean al economiei de bibliotecd, ideile carora, s-o recunoastem, au
anticipat cu mult asa-zisele noutdti si schimbari de astazi, incepand cu
ierarhizarea, programarea, interactiunea cu mediul (comunitatea) si incheind
cu indicatorii de performanta...” (p. 32-33), el (P. Ganenco), cu intentia de
garantare a ordinii n institutia condusa si, In special, cu ideea de succesiune a
generatiilor, introduce in practica de activitate un document numit ,,Harta
tehnologica a locului de munca”, dupd care veni ,,irepetabilitatea” sau altfel
zis excluderea paralelismului si alte modificari, ca in fine, sa ne puna fata in
fatd cu rezultatele obtinute de B.N. pe acele timpuri. Momentele semnalate
aici si multe, multe altele confirma cu sigurantd concluzia formulatd de Alexe
ca P. Ganenco ,,a fost primul director de biblioteca de la noi care prezenta cu
cel putin treizeci de ani in urma (in fata opiniei publice, dar mai ales a
organelor de resort) institutia condusa de el prin prizma masuratorilor si a
indicatorilor de performantd, scopul urmarit fiind fie de imagine, fie de
nevoia de a obtine o finantare mai bund, de a extinde statutul de functii sau de
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negocierea altor beneficii” (p. 35). A. Rau, meditand pe marginea chipului lui
P. Ganenco—directorul, mai atentioneaza un moment de curaj din activitatea
acestuia, care §i astazi isi pastreaza actualitatea. Este vorba despre lupta
biblioteconomistilor, bibliologilor rusi Ciubarean, Kartasov s.a. pentru
recunoasterea biblioteconomiei ca stiinta. Ideea aceasta 1-a provocat de-a
binelea si pe directorul Bibliotecii Republicane ,,N.K. Krupski” din Chisinau
(Biblioteca Nationala de astazi). Cu acest prilej, A. Rau scrie urmétoarele:
,»Sprijinind, cu ceea ce-i statea in puteri aceastd miscare, Ganenco si-a pus,
concomitent, scopul sa obtina pentru Biblioteca noastra un statut oficial de
institutie stiintificd (de rangul institutelor Academiei, tinta fiind nu doar
prestigiul moral si social ci si, implicit, o salarizare substantiald)”. Impreuna
cu un secretar stiintific de un temperament oriental (Galina Cean-Fu era chiar
de origine chinezd) a desfasurat in bibliotecd o campanie pe masura celei
unionale. A infiintat un seminar teoretic in cadrul caruia fiecare sef de
serviciu si de sector, fiecare bibliotecar principal era obligat sd prezinte anual
cate un raport stiintific pe o problema apropiatd sectorului sau directiei de
activitate a fiecaruia. A dat o tinutd canonica sedintelor Consiliului Stiintific.
A initiat mai multe conferinte stiintifice i sesiuni de comunicari la care
prezenta personal asa-zisele ,rapoarte de baza”, pregitite de serviciul lui
David Sehtman, dar trecute prin doua, trei redactii scrupuloase ale
raportorului. A batut pragul CC-ului pentru a obtine dreptul de editare a
Analelor stiintifice ale Bibliotecii... — toate acestea facand sa creasca nivelul
profesional si autoritatea Bibliotecii” (p. 36-37).

Dar iatd care sunt aprecierile directorului B.N. de astazi adresate
predecesorului sau P. Ganenco, ,,directorul care a stiut sa indrepte institutia
noastrd pe fagasul Ordinii, biblioteconomistul care a iIncercat o originala
integrare a fundamentelor istoriei cu acelea ale biblioteconomiei, istoricul
care a avut o contributie substantiala la valorificarea trecutului bibliotecilor
din acest spatiu” (p. 40).

Expunerea momentelor din perioadele precedente a activititii B.N.
credem sa fie de real folos pentru cititorii cointeresati, va spori credibilitatea
acestora in cele scrise, 1i va orienta spre o apreciere adevarata (adecvatd) a
bibliotecii si a procesului de acumulare a cunostintelor.

Ne oprim aici cu mari regrete, dar, concomitent, §i cu speranta ca se vor
gasi colegi, specialisti, care vor aprofunda studierea scrierilor protagonistului
nostru.
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CLAUDIA CEMARTAN, ,,LIMBA LATINA PRIN
CULTURA SI CIVILIZATIE ANTICA”

dr. ELENA VARZARI, dr. ADELA MANOLII
Universitatea de Stat din Moldova

Cemartan, Claudia. Limba latina prin culturd

Claudia Cemartan

si civilizatie antica / Claudia Cemairtan. —
Chisindu : S. n., 2013. — 328 p. — ISBN 978-
9975-53-041-5.

Scrierea si publicarea unui manual de latind
astdzi este una dintre provocarile pe care nu oricine
are curajul sa le intampine. In primul rand, pentru
ca la conceperea unei lucrari didactice autorul are
in fatd destinatarul acesteia — in cazul nostru
studentul de la stiinte socioumaniste — despre care

se stie ¢d duce lipsa de culturd generald si nici nu prea se arata interesat din
prima de istoria culturii si a limbii, pentru cd nu prea isi imagineaza ce
reprezintd ele. Numai avand o experientd bogatd in comunicarea cu studentii
si dorintd foarte mare de a schimba ceva 1n mentalitatea lor un autor poate
investi timp si forte in realizarea unei lucrari de o asemenea anvergura.

Lucrarea Limba latina prin culturd §i civilizatie anticd este scrisd anume
din dorinta de a Tmpartasi din cunostintele filologului clasic, dar si din mare
dragoste fata de disciplind. Ea cuprinde Intreaga gramatica practica a limbii
latine Tmbinatd cu note teoretice adaptate la necesitatile studentilor de astazi:
de la elemente de fonetica latind si lexic latin pana la morfologie si sintaxa cu
toate aspectele lor fara exceptie. Informatia gramaticald este completd si nu e
una 1n sine, ci, aga cum am vazut, orientatd spre traducerea / analiza textelor
sau a maximelor latinesti. Dovada sunt exercitiile variate care nsotesc fiecare
lectie.

Asa cum ne-am obisnuit si in manualele anterioare, lectia incepe prin text,
mai bine zis prin cateva texte, care oferd profesorului posibilitatea de alegere,
in functie de interesele grupului de studenti. Si acesta este un alt mare plus.
Pornindu-se de la ideea ca latina ,,docta est doctosque facit”, autoarea
propune texte si exercitii care sa faciliteze o Insusire constienta si activa a
fenomenelor gramaticale in vederea traducerii si interpretirii textelor
latinesti. Un cuvént aparte despre texte: ele sunt foarte interesante si utile
pentru practicarea cunostintelor nou-asimilate de gramatica, oferind 1n acelasi
timp posibilitatea interpretarii din cele mai diferite aspecte (mitologie, istorie,
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geografie, literatura, culturd si civilizatie etc). In plus, autoarea propune si un
vocabular pentru fiecare text in parte, fapt care 1i ajutd pe studenti sa traduca
mai usor $i mai repede textul propus.

Primele lectii, aga cum este si firesc, contin texte adaptate, lucrarea fiind
imbogatita spre sfarsit si de texte din cei mai reprezentativi autori latini, si de
cateva fragmente din scriitorii latini medievali, dar si de documente istorice.

Interes deosebit prezinta si rubrica Exempla docent in care se ofera
maxime si expresii latinesti, selectate dupa principiul gramatical. In baza
acestor aforisme profesorul trezeste curiozitatea studentilor provocandu-i la
discutie. De reguld, maximele latinesti sunt asimilate cu pliacere de catre
studenti, acestea ramanandu-le pentru mult timp In memorie, utilizandu-le si
in limbajul cotidian.

Binevenite sunt si informatiile pe care le oferd doamna Claudia Camartan
despre originea unor expresii latinesti. Desi autoarea prezinta succint istoricul
unor maxime latinesti, cunoscute in intreaga lume, este exact ceea ce trebuie
sd afle §i sd memorizeze tdndra generatie, largindu-si, in felul acesta,
orizontul de cunoastere.

De data aceasta pe langa texte, maxime si expresii, pe langd notele de
gramatica §i exercitii, mai sunt cateva rubrici noi care lipseau in manualele
anterioare si pe care in general nu le-am prea intdlnit in manualele de latina,
poate doar, intr-un alt context, in manualele de latind aparute la Humanitas.
Este vorba de rubricile: ,,De la Roma venim...”, ,,Otium post megotium”,
,Originea expresiei”, ,,Vita antiqua”, ,,Mitologie”, ,,Viri illustres”. Ele sunt
dovada grijii despre care vorbeam mai sus ca studentii sa fie motivati de a se
apropia de aceastd limba si sd fie motivati si pentru o studiere a unor aspecte
ce tin de cultura noastra generala.

Manualul Limba latina prin culturd si civilizatie antica include practic tot
ce poate asimila si ce trebuie sa stie la un moment dat un tanar despre cultura
latind: aparitia si consolidarea Romei; personalititile marcante ale
Antichitatii, viata privata si sociald romand, cele mai raspandite mituri, legi
fonetice care au configurat fizionomia limbii roméne, curiozitati etc.

In plus, lucrarea in discutie este o adevirati achizitie, un mare ajutor si

pentru profesorul care predd aceastd disciplind: cartea ofera atita informatie,
incat este nevoie de madiestrie si pricepere pentru a doza munca si a alege
metode eficiente si adecvate pentru asimilarea informatiei din manual.
Scrisa foarte captivant si elevat, structuratd armonios, insotitd de un minim
lexical, vocabular in ambele sensuri, tabele gramaticale de sinteza si de
fragmente relevante din texte latinesti, lucrarea este perfectd pentru predare
aici si acum, fara ca sa necesite completari, revizuiri sau redactari.
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EREVAN — ALTAR AL CARTII

DIANA ROTARU, IRA NOVAC
BSC ,,Andrei Lupan”

In perioada 7-11 octombrie 2012, in capitala Republicii Armenia — orasul
Erevan, a avut loc editia a doua a seminarului stiintifico-practic international
Aspecte ale memoriei. Tehnologii ultramoderne de conservare §i restaurare a
patrimoniului de manuscrise §i tiparituri (Jluxu namamu. Hosetiwue
MEXHON02UU COXPAHEHUsT U BOCCMAHOBIEHUSI PYKONUCHO20 U NeYamHOo20
nacneoust) dedicatd aniversarii a 500 de ani ai tiparului armenesc i
proclamarii orasului Erevan ca centru mondial al cartii.

Seminarul s-a desfasurat in cadrul Institutului National de Cercetare a
Manuscriselor Antice Mesrop Mastot (Ukupny Uwpwng) — Matenadaran ,
caruia in acest an i-a fost acordat statutul de Organizatie de baza in sfera
patrimoniului de manuscrise si tiparituri si care detine in posesia sa circa
1800 manuscrise (datate incepand cu secolul al V-lea) si circa 400.000
documente de arhiva (datate incepand cu secolul al X-lea). Seminarul a
gazduit peste 49 de participanti din 16 tari (CSI, Italia,
Franta, Germania) cu sprijinul Ministerului de Culturd al
Armeniei $i Fondului Interstatal de Cooperare Umanitara
intre tarile CSI (M®I'C — MexrocymapcTBeHHbIH (HOHIT
FYMaHUTapHOIO  COTPyJHMYECTBA  TOCYAapcTB  —
yuactHukoB CHI'). Pe parcursul a trei zile in trei sectii concomitent au fost
organizate seminare, mese rotunde si master-class. Obiectivele seminarului
au fost axate pe pastrarea si restaurarea manuscriselor si tipariturilor. Au

participat specialisti restauratori, conservatori ai colectiilor i specialisti in
tehnologii ultramoderne.
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Important este faptul cd acest seminar este orientat spre dezvoltarea
abilitatilor si perfectiondrii tinerilor specialisti, care sunt promotorii activitatii
de pastrare, conservare si restaurare a cartii pentru generatiile urméatoare.
Seminarul reprezinta pentru acestia o platforma importanta pentru dobandirea
de cunostinte si abilitati de activare In domeniul pastrarii si restaurarii
manuscriselor si a documentelor de arhiva. In cadrul seminarului se fac
schimb de experienta si idei referitoare la restaurarea patrimoniului scris.

Proiectul s-a desfagurat gratie sustinerii si implicarii domnului Ara
Hzmalian, doctor in arte, seful sectiei de pastrare, prelucrare stiintifica si
digitalizare a documentelor de arhivd ale Matenadaranului, membru al
Consiliului International al Muzeelor, precum si a doamnei Mariam Esaian,
coordonatorul proiectului.

Seminarul a fost deschis de catre directorul Matenadaranului — Gracia
Tarmazian cu un mesaj de salut catre participantii seminarului, la care s-au
alaturat si Ministrul Culturii Armeniei Asmic Pogosian si Ara Hzmalian,
coordonatorul seminarului international ,,Aspectele memoriei”.

Moderatorul seminarului a fost seful Sectiei de Restaurare a Bibliotecii
Universitatii din Vilnius, Tatiana Timcenko, care a participat cu comunicarea
Structura §i directiile centrului de restaurare a Bibliotecii Universitatii din
Vilnius (Crpykrypa ¥ HampaBieHHS pabOThI peCTaBPallHOHHOIO IEHTpa
bubnuorekn BunsHIOCCKOTO Y HUBEpCUTETA).

Tematica comunicarilor s-a axat pe conservarea §i restaurarea
patrimoniului de manuscrise §i tiparituri, pe activitatea arhivistico-muzeala si
biblioteconomie. Astfel, de exemplu, Anna Gorisniak, Sefa Sectiei de
Cercetari  Stiintifice in  domeniul restaurdrii manuscriselor, cartilor,
documentelor vechi, membrul comisiei de atestare a restauratorilor din
Ucraina, care a prezentat doud comunicari Directiile de baza ale sectiei de
cercetare §i restaurare a cartilor rare, manuscriselor si documentelor din
Centrul Stiintific National de restaurare a cartilor (OCHOBHBIC HATIpaBIICHUS
paboThl HAyYHO-HCCIEMOBATEILCKOTO OTJENA PECTaBpalid PEIKHUX KHHT,
pykomuceil W JOKYMEHTOB HalMOHAambHOr0 Hay4YHO HCCIEOBATENBCKOTO
ueHTpa Ykpaunsl) si Conservarea §i restaurarea patrimoniul arhivistic: carti
rare, manuscrise, documente (KoucepBamusi ¥ pecTaBpamdsi apXHBHOTO
HaCJeaus: PeIKHe KHUTH, PYKOIMCH, JTOKyMEeHThI). Autoarea a relatat despre
metodele pe care le folosesc la conservarea si protejarea cartilor in caz de
inundatie, mucegai si chiar incendiu. Am aflat cd un important factor in
protejarea hartiei de razele solare este acoperirea documentului cu o hartie
sau materie de culoare neagrd. Au fost enumerate, de asemenea, metodele
folosite la spalarea unui document si solutiile folosite atat pentru intarirea
paginei, cat si a cernelei.
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Tehnica i materialele folosite in restaurarea manuscriselor din
Matenadaran a fost expusd de catre Gaiane Elizian in comunicarea sa
H3yyenue nonuxpomuu u mMeXHUKU UCHOJIHEHUS HEKOMOPbIX APMAHCKUX
ULTIOCMPUPOBAHHBIX pYKOnucell ¢ nomowpro Paman muxpockonuu, care in
urma cercetdrii, in colaborare cu Sectia de chimie a Universitatii din Modena
si Reggio Emilia si a Universitatii din Roma ,La Sapienza” au analizat
monstre de pigmenti cu ajutorul microscopului Raman. In urma acestor
cercetari s-a descoperit compozitia manuscriselor, componentele cele mai des
intalnite fiind: carbunele, gipsul, ceruze, calcitul, orpimentul, lapis lazuli,
pigmentii de aur etc.

Au fost abordate, de asemenea, teme ce tin de situatiile exceptionale, cum
ar fi contaminarea biologicéd a arhivelor si bibliotecilor, incendiile sau chiar
inundatiile si modul de actionare in astfel de cazuri.

Pe langa lectiile i seminarele practice, participantilor li s-a oferit sansa de
a vizita salile in care au fost expuse cartile din muzeul Matenadaran, Arhiva
Nationala a Armeniei, templul Garni construit pe locul unei fortarete antice

in primul secol dupa Hristos, care a fost partial distrus in secolele trecute,
fiind restaurat in perioada sovieticd. Pietrele de la intrare mai pastreaza
inscriptiile In limba araba incrustate In ele. Langd templu se mai pot vedea
ramasitele unei bai romane, cu mozaicuri destul de bine pastrate.
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Si manastirea sdpata in stanca Geghardt luminata prin gaurile din tavan si
putine luménari, neagra din cauza timpului si a
umezelii, isi are radacinile inca din evul mediu
si reprezinta unul dintre cele mai vizitate locuri
din Armenia.

Pe baza acestor tematici se va edita a doua
culegere de articole, intitulata Aspecte ale =
memoriei. Prima culegere de articole a fost un fenomen unic pentru tarile din

fosta Uniune Sovietica, deoarece pentru prima data in acest domeniu a fost
afigatd situatia In ceea ce priveste stocarea, digitalizarea si restaurarea
manuscriselor si a patrimoniului imprimat.

Seminarul dat a permis colaboratorilor o oportunitate excelentad de a
discuta problemele comune cu care se confruntd manuscrisele si fondurile de
documente, precum si cdile, mijloacele de depasire si solutionare ale acestora.

Importanta Matenadaranului si a seminarului Aspecte ale memoriei este
una incontestabili — ele reunesc expertii i cunoscétorii de comori ale
trecutului.Informatiile acumulate la cursurile de atelier, permit colaboratorilor
sd impartase cele mai recente
tehnologii de pastrare si restaurare,
iar redactarea celei de-a doua
culegere de articole va servi drept o
prelungire a traditiei conservarii,
pastrdrii  §i a restaurdrii  a
patrimoniului  de carte. Cu
certitudine seminarul a fost un curs
de formare profesioanla, care ne-a
oferit oportunitatea si posibilitatea de a face schimb de experientd, a cunoaste
cele mai noi tehnici si tehnologii de restaurare si conservare a manuscriselor
si a cartilor vechi.
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ERA CARTILOR FARA MIROS

MARIA BALABAN
BSC ,,Andrei Lupan”

Internetul a inlocuit dictionarul, enciclopedia, caietul, cartea... si lista
poate continua. Este pentru multi cel mai bun prieten, ceea ce intristeaza.
Castiga tot mai mult teren in lupta impotriva #=

bibliotecilor si asta intristeaza si mai tare.

Indiscutabil, Internetul este inventia
secolului XX. Datoritd lui, viata a devenit
mai usoara. lar notiunile de timp si distanta
au cdpatat o cu totul altd conotatie. Avem
acces nelimitat la informatie, deci acum |
necunoasterea nu mai are nicio scuza. Tainele istoriei, biologiei sau fizicii
sunt la doar un click distantd. E usor insa sa pierzi simtul minutelor atunci
cand ratacesti prin labirintul gigabitilor, astfel incat la sfarsitul zilei nu mai
stii ce stii. Lipsa informatiei te izoleazd, iar uneori si multitudinea
infomatiilor, care vin din cele mai diverse canale, are acelasi efect asupra
noastra — ne izoleaza intr-o camera plind de stiri, noutati, lucruri senzationale.

Am uitat cum e sa stai la coadd la biblioteca, sa cauti cu disperare o carte
inainte de examen sau sa te delectezi diminetile cu cotidianul cumpérat de la
chiosc. Copacii, care altddatd urmau sa fie sacrificati in numele lecturii, ne
spun mulfumesc.

Cum ramane 1nsd cu romanticii care adora mirosul inconfundabil al cartii
proaspat scoase din tipar? Sau cel al unei carti vechi, cu istorie, primitd in dar
de la bunicul...recititd de zeci de ori si ,,personalizatd” cu notite scrise cu
creionul.

Isi mai aminteste cineva plicerea gisirii unei flori sau frunze uscate,
pastrata cu grija de filele cartii preferate?...

Probabil sunt demodata, dar nu pot sa-mi imaginez citindu-I pe Eminescu
sau Dostoievski de pe ecranul unui laptop sau iPad. Rasfoitul paginilor,
semnul de carte si insdsi cartea, tinuta cu mandrie pe noptierd, mi se par
elemente la fel de importante ale placerii unei lecturi ca procesul propriu-zis.

Sa fie clar: nu ma declar impotriva noilor tehnologii; mai mult, nu mi-as
mai putea imagina viata fara ele. Dar, haideti sa le folosim inteligent, adica
moderat. S& nu catalogdm tot ce-i traditional drept depdsit. Sa le oferim
copiilor nostri aceeasi placere pe care am simtit-o si noi. Pentru ca, din
fericire, ,,Albinuta” lui Grigore Vieru nu poate fi inca, downloadatd de pe net.



